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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2015/... IRANYELVE

()

a vastti rendszer Europai Union beliili kolcsonos atjarhatésagarol

(atdolgozas)

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 91. cikke (1)

bekezdésére, valamint 170. és 171. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére',

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

! HL C 327.,2013.11.12., 122. 0.

2 HL C 356.,2013.12.5., 92. o.

Az Eur6pai Parlament 2014. februar 26-i allaspontja [ (HL ...)] [ (a Hivatalos Lapban még
nem tették k6zz¢) | és a Tandcs ...-1 allaspontja elsé olvasatban [ (HL ...)] [ (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozz¢) |. Az Eurdpai Parlament allaspontja [ (HL ...)] [ (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozz¢) | [€s a Tanacs ...-1 hatarozata].
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mivel;

(1

2

3)

“4)

A 2008/57/EK eurdpai parlamenti és tancsi iranyelv' tobb alkalommal jelentdsen
modosult. Mivel most tovabbi mddositasokra keriil sor, az iranyelvet az attekinthetdség

érdekében at kell dolgozni.

Annak érdekében, hogy az Unid polgarai, a gazdasagi szereplok, az illetékes hatdosagok
teljes mértékben kihasznalhassak az egységes eurdpai vasuti térség 1étrehozasabol fakadod
elényodket, kiilondsen indokolt a nemzeti vastthalozatok dsszekapcsolddasanak és
kolcsonds atjarhatosaganak, valamint az ezekhez a vasuthalézatokhoz torténd
hozzaférhetéségnek a javitasa, és az Europai Unid mikddésérdl szolo szerzodés (EUMSZ)
171. cikkében foglalt rendelkezéseknek megfeleléen a miiszaki szabvanyok

Osszehangolésa teriiletén sziikséges intézkedések végrehajtasa.

Az unids vasuti rendszer kdlcsonds atjarhatdosagara iranyulo torekvés nyoman optimalis
mértékli miiszaki harmonizaci6 valésulhat meg, ami lehetévé teszi a nemzetkozi vasuti
személyszallitasi és arufuvarozasi szolgaltatasok megkonnyitését, javitasat €s fejlesztését
az Europai Union beliil és harmadik orszagok viszonylataban, valamint hozzéjarul az unios
vasuti rendszer kivitelezéséhez, felujitasahoz, korszertsitéséhez és lizemeltetéséhez
sziikséges berendezések és szolgaltatasok unids belso piacanak fokozatos

megteremtéséhez.

Az egységes eurOpai vasuti térség 1étrehozasahoz valo hozzéjarulas, a koltségek ¢és az
engedélyezési eljarasok iddtartamanak csokkentése, valamint a vasutbiztonsag javitasa
érdekében helyénvald az engedélyezési eljarasok ésszerlisitése és unios szinten vald

harmonizalasa.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/57/EU iranyelve (2008. junius 17.) az egységes
eurdpai vasuti térség 1étrehozasarol (HL L 191.,2012.12.14., 1. 0.)
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Szamos tagallamban a metrokra, a villamosokra, valamint mas, konnyt vasuti rendszerekre
helyi kovetelmények vonatkoznak. Ezekre a helyi tomegkozlekedési rendszerekre
altalaban nem vonatkozik unios engedélyezési kotelezettség. A villamosok és a konnyii
vasuti rendszerek tovabba gyakran a kozuti jogszabalyok hatdlya ala tartoznak a kozos
infrastruktura miatt. Ezen okok miatt ezeknek a helyi rendszereknek nem kell kolcsonosen
atjarhatonak lenniiik, és ezért ki kell zarni dket ezen irdnyelv hatalya alol. Ez nem akadalya
annak, hogy a tagéllamok — ha indokoltnak talaljak — az iranyelv rendelkezéseit onkéntes

alapon alkalmazzak a helyi vasuti rendszerekre.

A vasut-villamos olyan tomegkozlekedési koncepcid, amely lehetévé teszi mind a
helyiérdekii vasuti infrastruktaran és a nagyvasuti infrastruktaran valé kombinalt
miikodtetést. A tagadllamoknak meg kell engedni, hogy kizarhassék az ezen iranyelvet
végrehajtod intézkedések hatdlya alol az elsésorban helyiérdekii vasuti infrastruktaran
alkalmazott, de bizonyos nagyvasuti alkatrészekkel annak céljabol felszerelt jarmiiveket,
hogy azok kizardlag 6sszekottetési célbol képesek legyenek athaladni a nagyvasuti
infrastrukturanak egy jol koriilhatarolt, korlatozott szakaszan. Amikor a vasut-villamosok
vasuti infrastrukturat hasznalnak, biztositani kell a valamennyi alapvetd kdvetelménynek
val6 valamint az érintett vonalakon elvart biztonsagi szintnek valdé megfelelést. A

hatarokon atnyulé esetekben az illetékes hatosagoknak egyiitt kell miikodniiik egymassal.

A vasuthalozaton keresztiil a vonatok kereskedelmi célu lizemeltetése kiilondsen fontossa
teszi az infrastruktura és a jarmiivek jellemzdinek tokéletes Osszeegyeztethetdségét, illetve
a kiilonboz0 palyahalozat-mitkddtetdk €s a vastti tdrsasagok informacios és
kommunikécids rendszerének hatékony dsszekapcsolodasat. Ettol az
Osszeegyeztethetdségtdl és dsszekapcsolodastol fligg a teljesitményi szint, a biztonsag, a
szolgaltatas mindsége és koltsége, valamint kiilondsen az unids vasuti rendszer kdlcsonds

atjarhatosaga.
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A vasittal kapcsolatos unios és tagallami szintli szabalyozasi keretnek indokolt
egyértelmiien megallapitania a szerepeket és a felelosségi koroket a vasuthalozatokra
érvényes biztonsagi, egészségligyi és fogyasztovédelmi szabalyok betartatdsdnak
biztositasa érdekében. Ezen irdnyelv nem okozhatja azt, hogy az unios vasuti rendszerben
csokkenjen a biztonsag szintje vagy novekedjenek a koltségek. Ezért az Europai Unid (EU)
.../... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel' létrehozott Vasati Ugynokségének (a
tovabbiakban: Ugynokség) és a nemzeti biztonsagi hatosagoknak teljes korii felelésséget

kell vallalniuk az altaluk kiallitott engedélyek vonatkozasaban.

JelentOs eltérések vannak a nemzeti jogszabalyok, a vasuti rendszerekre, alrendszerekre és
Osszetevokre alkalmazandod belsd szabalyozasok €s miiszaki eldirasok kozott, mivel ezek a
nemzeti iparra jellemzd egyedi technologidkat foglaljadk magukban, és sajatos méreteket,
eszkozoket, illetve jellemzdket hataroznak meg. Ez a helyzet megakadélyozhatja, hogy a

szerelvények akadaly nélkiil kozlekedjenek az Unid teljes teriiletén.

Vilagpiaci versenyképessége novelése érdekében az unios vasuti hattéripar nyitott,

versenyzd europai piacot igényel.

Indokolt ezért meghatarozni a vasuti rendszerre vonatkoz6, az Uni6 egészében érvényes

alapvetd kovetelményeket a vasut kdlcsonds atjarhatdosaga kapcesan.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) .../... rendelete (...) az Eurépai Uni6 Vasuti
Ugynokségérdl és a 881/2004/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérsl (HL ...).

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat és
egészitsék ki a labjegyzetet.

10579/15 NP/md 4

DGE 2 HU



(12)
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Az atjarhatésagi miiszaki elirasok (AME-k) elkészitése soran felmeriilt egyrészrél az
alapvet6 kovetelmények és az AME-k, mésrészrol az eurdpai szabvanyok és egyéb
normativ jellegli dokumentumok kozotti kapesolat tisztazadsanak igénye. Kiilondsen fontos
egyértelmiien elhatdrolni egymastol egyrészrdl azokat a szabvanyokat ¢s szabvanyrészeket,
amelyek alkalmazasat ezen iranyelv célkitlizéseinek elérése érdekében célszeri kotelezoveé
tenni, masrészrdl az 1025/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel’ 3sszhangban
kialakitott ,,harmonizalt szabvanyokat”. Amennyiben feltétleniil sziikséges, az AME-k
kifejezetten hivatkozhatnak az eurdpai szabvanyokra vagy eldirasokra, amelyek kotelezové

valnak az AME alkalmazasanak idépontjatol.

Annak érdekében, hogy ténylegesen novekedjen az unids vasuti agazat versenyképessége,
de ekdzben ne torzuljon az uniods vasuti rendszer fobb piaci szerepldinek versenye, az
AME-ket és az Ugynokségnek ezen AME-kekkel kapcsolatos ajanlasait a nyitottsaggal, a
konszenzussal és az atlathatosaggal kapcsolatban az 1025/2012/EU rendelet I1.

mellékletében meghatarozott elveket tiszteletben tartva sziikséges kialakitani.

Az eurOpai unios vasuti szolgaltatasok mindsége tobbek kozott a halozat (a legtagabb
értelemben véve, azaz az Gsszes érintett alrendszer helyhez kotott részei) €s a jarmiivek
(amelybe beleértenddk az dsszes érintett alrendszer fedélzeti 6sszetevoi) jellemzdinek
tokéletes 0sszeegyeztethetdségétdl fiigg. A teljesitményszintek, a biztonsag, a szolgaltatas

mindsége ¢€s a koltségek ettdl a kompatibilitastol fiiggnek.

Az Europai Parlament és a Tandcs 1025/2012/EU rendelete (2012. oktober 25.) az eurdpai
szabvanyositasrol, a 89/686/EGK ¢és a 93/15/EGK tanécsi iranyelv, a 94/9/EK, a 94/25/EK,
a 95/16/EK, a 97/23/EK, a 98/34/EK, a 2004/22/EK, a 2007/23/EK, a 2009/23/EK ¢és a
2009/105/EK eurdpai parlamenti €s tandcsi iranyelv modositasarol, valamint a 87/95/EGK

tanacsi hatarozat és az 1673/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 316.,2012.11.14., 12. 0.).
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Az AME-k kozvetlen vagy potencialis hatdssal vannak az alrendszerek miikodtetésében és
karbantartasaban részt vevd személyzetre. Ezért az Ugynokségnek az AME-k kidolgozasa

soran adott esetben egyeztetnie kell a szocidlis partnerekkel.

Az AME-ben meg kell 4llapitani az 6sszes olyan feltételt, amelynek a kolcsonos
atjarhatosagot lehetévé tevo rendszerelemnek célszerii megfelelnie, valamint a
megfeleloség értékelése soran kdvetendd eljarast. Tovabba eld kell irni, hogy minden
egyes rendszerelemet ala kell vetni az AME-kben megjelolt, a megfeleléséget és
hasznalatra valo alkalmassagot értékeld eljarasnak, és el kell latni a vonatkoz6
tanusitvannyal, amely vagy a kolcsonds atjarhatosagot lehetévé tevo rendszerelemnek a
vonatkoz6 muszaki eldirashoz képest onmagaban vizsgalt belsé megfelel0ségének
értékelését, vagy pedig a kdlcsonds atjarhatosagot lehetdvé tevod rendszerelemnek a vasuti
kdrnyezetben torténd hasznalatra valo alkalmassagara, a vonatkozo miiszaki eldiras alapjan

val6 értékelését foglalja magaban.

Uj AME-k kidolgozasakor mindig torekedni kell a mar 1étez6 alrendszerekkel vald
Osszeegyeztethetdség biztositasara. Ez segiti majd a vasuti kozlekedés
versenyképességének eldmozditasat €s elejét veszi a sziikségtelen jarulékos koltségeknek,
amelyek a mar meglévo alrendszereknek a visszamendleges 0sszeegyeztethetoség
érdekében sziikségessé valo felujitasa vagy korszerisitése révén jelentkeznek. Azokban a
kivételes esetekben, amikor az 9sszeegyeztethetdség biztositasa nem lehetséges, az AME-k
hatarozhatjak meg a keretet annak eldontésére, hogy a meglévo alrendszer lizembe
helyezésével vagy forgalomba hozataldval kapcsolatban 0j hatarozatra vagy engedélyre

van-e sziikség, illetve hogy erre milyen hataridék vonatkoznak.
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e2y)

Ha az alapvet6 kdvetelményeknek megfeleld egyes miiszaki szempontokat nem lehet
kifejezetten szabalyozni egy AME-ben, a tovabbra is szabalyozandd szempontokat az
AME-hez csatolt mellékletben ,,nyitott kérdésként” kell azonositani. E nyitott kérdések,
valamint a kiilonleges esetek tekintetében és a meglévo rendszereknek valdo megfelelés
érdekében nemzeti szabalyok alkalmazandok, amelyeket egy tagallamban az illetékes
nemzeti, regionalis, illetve helyi hatosagok fogadhatnak el. A sziikségtelen ellendrzések €s
felesleges adminisztrativ terhek elkeriilése érdekében a nemzeti szabalyokat célszerii
szintén kategorizalni, hogy meg lehessen éllapitani az egyes tagallamok azonos targyu

nemzeti szabalyainak egyenértékiiségét.

Indokolt meghatarozni az olyan alrendszerekre alkalmazando alapvetd kdvetelmények
esetében kovetendd eljarast, amelyeket a vonatkozd AME még nem tartalmaz . Ilyen
esetben a megfeleldség-értékelési €s hitelesitési eljarasokért felelds testiileteknek meg kell

egyezniiik az ezen irdnyelvben emlitett kijelolt testiiletekkel.

Ezen iranyelv a teljes unios vasuti rendszerére alkalmazando, az AME-k hatalya igy azokra
a jarmiivekre és haldzatokra is ki fog terjedni, amelyek nem képezik a transzeurdpai vasuti

rendszer részét. Ezért a 2008/57/EK iranyelv 1. mellékletét egyszertisiteni kell.

Az alrendszerek rendeltetésétol, példaul a vasuti vonalak és jarmiivek kategoriajatol
fliggden eltérhetnek az alrendszerek €s kapcsolodasi pontjaik altal teljesitendd funkcionalis
¢s miiszaki eldirdsok, kiilondsen a nagy sebességii €s a hagyoményos vasuti rendszerek

kozotti koherencia biztositasa céljabol.
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Annak érdekében, hogy a vasuti rendszerek idével teljes mértékben kdlesondsen
atjarhatoak legyenek az egész Unidban, és az 6rokolt rendszerek kozotti kiillonbségek
fokozatosan csokkenjenek, az AME-knek célszerli meghatarozniuk a mar meglévé
alrendszerek felujitasakor vagy korszertsitésekor alkalmazando6 rendelkezéseket, valamint
adott esetben tartalmazhatnak a célrendszer Iépcsdzetes megvaldsitasara vonatkozo
javaslatokat is. Mindazonaltal ahhoz, hogy a vastti agazat versenyképessége toretlen
maradjon és ne meriiljenek fel indokolatlan koltségek, az 1j vagy médositott AME-k nem
okozhatjék azt, hogy a jarmiiveket és az infrastruktirat haladéktalanul az 0j eléirasokhoz

kelljen igazitani.

Az AME-kben jelezni kell, ha 6j engedélyt kell beszerezni az infrastruktira vagy a
jarmiivek korszertisitéséhez és feltjitasahoz. Az infrastruktara korszerlisitésének és
feltjitasanak valamennyi esetében a kérelmezének az (EU) 2015/..." rendeletben emlitett
egyablakos informacios és kommunikaciés rendszeren keresztiil dokumentaciot kell
benyujtania a nemzeti biztonsagi hatdésag szdmara, hogy az eldonthesse, hogy az ezen
iranyelvben meghatarozott kritériumok alapjan sziikség van-e 0j engedélyre. A forgalomba
hozatali engedéllyel mar rendelkezd jarmiivek korszerisitése és feltjitasa esetében a
kérelmezonek el kell tudnia donteni, hogy kell-e 0j engedélyt kérnie a nemzeti biztonsagi

hatosagtol vagy az Ugyndkségtdl az ezen irdnyelvben meghatarozott kritériumok alapjan.

Figyelembe véve az unios vasuti rendszer kolcsonos atjarhatésagat hatraltatd akadalyok
megsziintetésére vonatkozé fokozatos megkozelitési modot és ebbél kovetkezéen az AME-
k elfogadasahoz sziikséges id6tartamot, 1épéseket kell tenni annak elkeriilése érdekében,
hogy a tagallamok a jelenlegi rendszerek kiilonbozdségét fokozo 1 nemzeti

rendelkezéseket fogadjanak el, vagy ilyen hatassal jaré 0 projekteket kezdjenek.

+

HL: Kérjiik, illessze be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.
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(25) A kolesonos atjarhatosagot hatraltato tényez6k felszamolasa érdekében és az AME-k
hatalyanak a teljes unios vasuti rendszerre val6 kiterjesztésével indokolt fokozatosan
csokkenteni a nemzeti szabdlyozéas mértékét. A nemzeti szabalyozasban kiilonbséget kell
tenni a szigoruan a meglévd rendszerekhez kapcsolddo szabalyok és az AME-k nyitott
kérdéseinek kezeléséhez sziikséges szabalyok kozott. A szabalyok ez utdbbi tipusat

fokozatosan meg kell sziintetni az AME-k nyitott kérdéseinek lezarasa révén.

(26) A nemzeti szabalyokat gy kell megszovegezni és kdzzétenni, hogy azok a nemzeti halozat
minden potencialis felhasznaldja szamara érthetéek legyenek. Ezek a szabalyok gyakran
tartalmaznak hivatkozast mas dokumentumokra, igy példaul nemzeti szabvanyokra,
eurdpai szabvanyokra, nemzetk6zi szabvanyokra vagy egyéb olyan miiszaki eldirasokra,
amelyek részben vagy egészben a szellemi tulajdonhoz fliz6d6 jogi oltalom alatt allnak.
Ezért tehat helyénvalo, hogy a kdzzététel kotelezettsége ne legyen alkalmazandé olyan

dokumentumokra, amelyekre a nemzeti szabalyok kozvetve vagy kozvetleniil hivatkoznak.

27 A fokozatos megkozelités elfogadasa kielégiti azt a célkitlizést, amely az eloregedett,
jelentds atalakitasi vagy felqjitasi beruhazasokat igénylé nemzeti infrastrukturaval és régi
jarmiivekkel jellemezhetd unids vastti rendszer kolcsonds atjarhatosagara vonatkozik, és
kiilon gondot kell forditani arra, hogy a vastit megdrizze a versenyképességét mas

kozlekedési modokkal szemben.
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Az unios vasuti rendszer kiterjedtsége €s Osszetettsége miatt gyakorlati okokbol
sziikségesnek bizonyult annak az alabbi alrendszerekre valo felosztasa: infrastruktira,
palya menti ellendrzés-iranyitas és jelzés, fedélzeti ellendrzés-iranyitas és jelzés, energia,
gordiiléallomany, miikodés és kozlekedésiranyitas, karbantartas, valamint telematikai
alkalmazasok személyszallitasi és arufuvarozasi szolgaltatdsokhoz. Minden egyes
alrendszerre vonatkozdan meg kell hatarozni az alapvetd kovetelményeket, és ezen
alapvetd kovetelményeknek vald megfelelés érdekében ki kell dolgozni a miiszaki
eléirasokat, kiilonos tekintettel a rendszerelemekre és a kapcsolddasi pontokra. Ugyanazt a
rendszert helyhez kotott és mobil elemekre is le lehet bontani: egyrészt a vastitvonalakbol,
allomasokbol, termindlokbol, valamint valamennyi fajta, a rendszer biztonsagos €s
folyamatos miikodése biztositasahoz sziikséges helyhez kotott berendezésekbdl allo
héaldzatra, masrészt az ezen halozaton kozlekedd valamennyi jarmiire. Ezért ezen irdnyelv
alkalmazasaban maga a jarmt is egy alrendszerbdl (,,gordiiléalloméany”) €s, adott esetben,
mas alrendszerekbdl (foként a fedélzeti ellendrzé-iranyitd €s jelzd alrendszerbdl ) 4ll. Bar a
rendszer tobb kiilonbozé részbdl tevédik dssze, az Ugyndkségnek a biztonsag és a
kolesonos atjarhatdsag elémozditasa érdekében a rendszer egésze felett attekintéssel kell

rendelkeznie.

A fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl szol6 ENSZ-egyezmény, amelynek az Unid is
részes fele, egyik alapelveként hatdrozza meg az akadalymentesség biztositasat, valamint
eldirja a részes allamoknak, hogy — tobbek kozott minimumkdvetelmények és
akadalymentesitési iranymutatasok kidolgozasaval, kozzétételével €s betartdsanak nyomon
kovetésével — tegyenek megfeleld 1€péseket annak érdekében, hogy a fogyatékos
személyek masokéval egyenld mértékii hozzaféréssel rendelkezzenek. A fogyatékossaggal
€16 személyek és mozgaskorlatozott személyek szamara biztositott akadalymentesités tehat

alapkovetelmény az unids vasuti rendszer kolcsonds atjarhatdosdga szempontjabol.
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

Fogyatékossag miatt senkit sem lehet — akar kdzvetetten, akar kozvetleniil — hatranyosan
megkiilonboztetni. Annak biztositasa érdekében, hogy valamennyi unios polgar élvezhesse
az egységes eurdpai vasuti térség létrehozasanak eldnyeit, a tagallamoknak egy mindenki

altal hasznalhato vasuti rendszert kell elémozditaniuk.

Az unios vasuti rendszer kolcsonds atjarhatosagara vonatkozoé rendelkezések végrehajtasa
nem jarhat indokolatlan koltségekkel, és nem veszélyeztetheti a meglévo vasuthalozatok

kolesonos atjarhatésaganak megdrzését.

Az AME-k hatassal vannak azokra a feltételekre is, amelyek mellett a felhasznalok a vasuti
kozlekedést hasznaljak, ezért az dket érintd kérdésekben konzultalni kell veliik, ideértve

adott esetben a fogyatékossaggal €16 személyek szervezeteit is.

Lehetdve kell tenni valamennyi érintett tagdllam szamdra, hogy korlatozott szamu, kelléen
indokolt helyzetben ne alkalmazzanak bizonyos AME-ket. Ezeket a helyzeteket és az
AME-k alkalmazasa aloli mentesiilés esetében kovetendd eljarasokat egyértelmiien meg

kell hatarozni.

Az AME-k kidolgozasa és az unids vasuti rendszerre val6 alkalmazasa nem hatraltathatja a

technologiai innovaciot, amelynek a gazdasagi teljesitmény javitasara kell irdnyulnia.
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(35)

(36)

(37)

A vastti dgazatban érvényes kozbeszerzési eljarasokra vonatkozé rendelkezéseknek és
kiilondsen a 2014/25/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben' foglalt
rendelkezéseknek valo megfelelés érdekében az ajanlatkérdk és az ajanlattevok kotelesek a
miiszaki eldirasokat belefoglalni az altaldnos dokumentacidba vagy az egyes szerzodések
feltételeibe. EbbAl a célbol szabalycsomagot sziikséges kidolgozni , amely ezeknek a

miuszaki eldirasoknak a hivatkozasi alapjaként szolgal.

Az Unid érdekét szolgalna egy nemzetkdzi szabvanyligyi rendszer, amely képes 1étrehozni
a nemzetkozi kereskedelemben részt vevok altal a gyakorlatban hasznalt szabvanyokat, és
amely megfelel az unids politika kdvetelményeinek. Az eurdpai

szabvanyligyi szervezeteknek ezért a tovabbiakban is helyénvald egyiittmiikodniiik a

nemzetkdzi szabvanyligyi szervekkel.

Az ajanlatkéré — amely egy alrendszer tervezését, kivitelezését, feltjitasat, illetve
korszerlsitését rendeli meg — lehet vasuti tarsasag, palyahaldzat-miikodtetd, karbantartasért
felelOs szervezet, lizembentarto, illetve egy adott projekt végrehajtasaért felelos
koncesszidtulajdonos. Az ajanlatkérdknek meg kell hatdrozniuk az eurdpai eldirasok vagy
egy¢eb szabvanyok kiegészitéséhez sziikséges kovetelményeket. Ezeknek az eléirasoknak
meg kell felelniiik az unids szinten dsszehangolt és az unids vasuti rendszer elé allitott

alapvetd kovetelményeknek.

Az Europai Parlament és a Tandcs 2014/25/EU iranyelve (2014. februar 26.) a viziigyi,
energiaipari, kozlekedési €s postai szolgaltatasi dgazatban miik6dé ajanlatkérok
beszerzéseirdl és a 2004/17/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 94.,2014.3.28.,
243. 0.).
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(38) A rendszerelemek megfeleldségi vagy hasznalatra valo alkalmassagi értékelését
szabalyozo eljarasok tekintetében az ezen irdnyelv alapjan elfogadott, az atjarhatosagi
miiszaki eldirasok keretében alkalmazandé megfeleldség-értékelési, hasznalatra valo
alkalmassag értékelésére szolgalod és EK-hitelesitési eljarasok moduljainak hasznélata az
iranyad6. Amennyire lehetséges, az €rintett iparagak fejlodésének eldsegitése érdekében

indokolt az eljarasokat mindségbiztositasi rendszer beépitésével kidolgozni.

(39) A kolcsonds atjarhatdsag biztositasa érdekében a rendszerelemek megfeleldsége nem
kizarolag az Unio piacan valo szabad mozgasukkal, hanem elsdsorban azzal a teriilettel
fligg ssze, ahol felhasznaljak Sket. Ertékelést kell elvégezni a legfontosabb
rendszerelemek hasznalatra valé alkalmassaganak szinvonaldra vonatkozoan a biztonsag, a
rendelkezésre allas vagy a rendszer gazdasagossaga szempontjabol. Ebbdl kdvetkezden a
gyartonak nem kell az EK-jeldlést elhelyezni azokon a rendszerelemeken, amelyek ennek
az iranyelvnek a hatdlya ala tartoznak. A megfeleldségi és/vagy hasznalatra valo

alkalmassagi értékelés alapjan elegendd a gyarté megfeleldségi nyilatkozata.

(40) Mindazonaltal a gyartok kotelesek elhelyezni az EK-jel6lést bizonyos dsszetevokon,

ezaltal igazolva, hogy azok megfelelnek az egyéb vonatkozo6 unids t jognak.

(41) Az AME hatélybalépésekor bizonyos szamu, kolcsonds atjarhatosagot lehetévé tevo
rendszerelem mar forgalomban van. Atmeneti idészakot sziikséges eléirni annak
érdekében, hogy ezeket a rendszerelemeket be lehessen épiteni egy alrendszerbe, még

akkor is, ha nem felelnek meg szigortian ezen AME-nek.
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(42) Az unids vasuti rendszert alkoto alrendszereket hitelesitési eljarasnak kell alavetni. A
hitelesités célja biztositani, hogy az lizembe helyezésért vagy a forgalomba hozatalért
felelds testiiletek meggydzddhessenek arrdl, hogy az eredmények a tervezési, kivitelezési
¢s lizembe helyezési szakaszokban megfelelnek a hatalyos jogszabalyoknak, illetve a
miszaki €s az lizemeltetési rendelkezéseknek. A hitelesités eredménye emellett az, hogy a

gyartok egyenld banasmoédra szamithatnak minden tagallamban.

(43) Az alrendszer iizembe helyezése vagy forgalomba hozatala utdn gondoskodni kell arrél,
hogy az alrendszert a ra vonatkozo alapvetd kdvetelményeknek megfelelden lizemeltessék
és tartsak karban. Az (EU) .../... eurépai parlamenti és tanacsi iranyelvvel'" dsszhangban az
ezen kovetelmények betartasaért az egyes alrendszerek tekintetében a palyahalozat-
miikodtetd, a vasuti tarsasag, illetve a karbantartasért felelds szervezet felel, mindegyik a

sajat teriiletén.

! Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) ... ... irdnyelve (...) a vasttbiztonsagrol (HL ...).

" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld irdnyelv szamat és
egészitsék ki a labjegyzetet.
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(44)

(45)

(46)

Amennyiben az lizemeltetés soran kideriil, hogy valamely jarmi vagy jarmitipus nem felel
meg az alkalmazand¢ alapvetd kovetelmények valamelyikének, a jarmii(vek) megfelelové
tétele érdekében az érintett vasuti tarsasdgoknak meg kell tennitik a sziikséges korrekcios
intézkedéseket. Ezenkiviil, ha ez a meg nem felelés komoly biztonsagi kockéazatot idéz eld,
a jarmi kozlekedésének feliigyeletéért felelés nemzeti biztonsagi hatosagok megtehetik a
sziikséges atmeneti biztonsagi intézkedéseket, beleértve a vonatkozo iizemeletetés azonnali
korlatozasat, illetve felfiiggesztését. Ha a korrekcids intézkedések nem elégségesek, €s a
meg nem felelés okozta komoly biztonsagi kockazat tovabbra is fennall, engedélyezni kell,
hogy a nemzeti biztonsagi hatdsagok vagy az Ugynokség visszavonja vagy modositsa az
engedélyt. Stulyos biztonsagi kockazatnak mindsiil e tekintetben a jogi kotelezettségeknek
vagy a biztonsagi kovetelményeknek valo siulyos meg nem felelés, amely 6nmagaban vagy
egymasbol kovetkezd események sorozata révén balesetet vagy sulyos balesetet okozhat. A
visszavonasi eljarast az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok kozotti megfeleld

informaciocsere alapjan kell végezni, ideértve a nyilvantartdsok hasznalatat is.

Valamennyi részt vevo szerepld szerepét és feleldsségét pontosan meg kell hatarozni a
jarmiivek forgalomba hozatalara és hasznélatdra, valamint a helyhez kotott berendezések

iizembe helyezésére vonatkozo eljarassal kapcsolatban.

Az Ugyndkségnek és a nemzeti biztonsagi hatosagoknak egyiitt kell miikddniiik és adott
esetben illetékességi koriiket meg kell osztaniuk, hogy az engedélyek kiadasa a biztonsag
kelld figyelembevételével torténjen. Ebbdl a célbol az Ugyndkségnek és a nemzeti

biztonsagi hatdsagoknak egyiittmiikodési megallapodasokat kell kotnilik egymassal.
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(47)

(48)

Annak biztositasa érdekében, hogy az Europai Vasuti Forgalomiranyitasi Rendszer
(ERTMS) berendezései megfeleljenek a vonatkozé hatalyos eldirasoknak és azt
megelézendd, hogy az ERTMS tekintetében megallapitott tovabbi kovetelmények a
rendszer kdlesonds atjarhatosiganak rovasara menjenek, az Ugynokségnek ,,ERTMS
rendszerhatosagként” kell eljarnia. Ennek céljabol, az Ugynokség felelés az ERTMS-hez
kapcsolodo palya menti berendezésekkel kapcsolatos palyazati felhivasok kiirasa vagy
kozzététele elott a tervezett miiszaki megoldéasok értékeléséért, annak érdekében, hogy
megallapithassa, a szoban forgd miiszaki megoldasok megfelelnek-¢ a vonatkozd AME-

knak, és teljes mértékben kdlcsondsen atjarhatok-e.

Keriilni kell az Ugyndkség altal végzett értékelés és a hitelesitési eljarast végzd bejelentett
szervezetek feladatai kozotti atfedéseket. Ennek érdekében a kérelmezdnek tajékoztatnia
kell az Ugynokséget, ha a bejelentett szervezet altal lefolytatando hitelesitési eljards mar
megkezdddott vagy ha mar valamilyen megfeleldségi tanusitvany a rendelkezésére all. A
kérelmezonek lehetdséget kell kapnia arra, hogy az Ugyndkségtdl akar egy adott ERTMS-
projektre, akar tobb projekt egyiittesére, vagy egy vasttvonalra, vasutvonalcsoportra vagy

egy héldzatra kérje ezt az értékelést.

Ezen iranyelv hatalybalépése nem eredményezhet késedelmet olyan ERTMS-projektek
megvaldsitdsaban, amelyek tekintetében a palyaztatasi vagy szerzodéskotési szakasz mar

lezarult.
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(49)

(50)

(D

A jarmiivek forgalomba helyezésének megkonnyitése, illetve az adminisztrativ terhek
csokkentése érdekében célszerli a forgalomba hozatalra vonatkozdan bevezetni az Unid
egész teriiletén érvényes jarmiiengedély fogalmat. A forgalomba hozatali engedélyek az
egész unios piacon lehetdvé teszik a jarmiivekkel folytatott kereskedelmi iigyleteket, a
jarmiivek hasznalata azonban csak azon az alkalmazasi teriileten engedélyezett, amelyre az
engedélyt kiallitottak. Ennek értelmében az alkalmazasi teriilet barmely kiterjesztése esetén
aktualizalni kell az adott jarmiire vonatkoz6 engedélyt. A korabbi irdnyelvek alapjan
engedélyezett jarmiivekhez is forgalomba hozatali engedélyt kell beszerezni, ha az

engedélyiik nem terjed ki azon halozatokra, amelyeken hasznalni kivanjak oket.

Abban az esetben, ha a felhasznalasi teriilet egy halozatra vagy egyetlen tagallamon beliili
halézatokra korlatozodik, lehetdséget kell biztositani a kérelmezd szamdara annak
megvalasztasahoz, hogy a jarmiiengedély iranti kérelmét az (EU) 2015/..." rendeletben
emlitett egyablakos informacids és kommunikacids rendszeren keresztiil a nemzeti
biztonsagi hatdsighoz vagy az Ugynokséghez kivanja-e benytjtani. A kérelmezd
valasztasdnak a tovabbiakban ra nézve kotelezonek kell lennie egészen a kérelmezési

eljaras befejezéséig vagy megsziinéséig.

Az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatdsigok hatdrozatai ellen vagy intézkedéseik
elmaradasanak esetére megfeleld jogorvoslati eljarasnak kell a kérelmezo rendelkezésére
allnia. Ezen tulmenden egyértelmi eljarasi és vitarendezési rendelkezéseket kell
megallapitani az olyan helyzetek kezelésére, amikor az Ugynokség és a nemzeti biztonsagi
hat6sagok véleménye eltér egymadstdl a jarmiliengedélyek kiaddsa vonatkozasaban elvégzett

értékelés kapcsan.

+

HL: Kérjiik, illessze be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.
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(52)

(33)

(34)

A belsd piac megfelelé miikodésének biztositasa mellett kiilonleges intézkedésekre —
koztiik egytittmikodési megallapodasokra — van sziikség bizonyos tagallamok sajatos

foldrajzi és torténelmi helyzetének figyelembevétele érdekében.

Amennyiben az lizemeltetés foldrajzi vagy torténelmi okokbol kiilonleges szakértelmet
igényld halézatokra korlatozodik, és e haldzatok el vannak zarva az unids vasuti rendszer
tobbi részétdl, lehetdséget kell biztositani a kérelmezonek arra, hogy a sziikséges
formasagokat helyben, az érintett nemzeti biztonsagi hatésagokkal egyiittmiikodve intézze
el. E célbodl és az adminisztrativ terhek és koltségek csokkentése érdekében, az Ugynokség
¢s az érintett nemzeti biztonsagi hatésagok kozott kotendd egytittmiikodési
megallapodasok rendelkezhetnek a feladatok megfeleld megosztasardl anélkiil, hogy ez

érintené az Ugynokségnek az engedély kiallitasaval kapcsolatos végsd felel6sségét.

A balti allamokban (Esztorszag, Lettorszag, Litvania) taldlhaté vasuthalozatok nyomtavija
1520 mm, amely megegyezik ugyan a szomszédos harmadik orszagokban hasznalttal, de
eltér az az Unid f6 vasuthalozatdnak nyomtéavjatol. E balti allamok vasuthéalézatai kozos
miiszaki és operativ eldirasokat 6rokoltek, ami de facto kolcsonds atjarhatosagot
eredményez kozottiik, igy e tekintetben az e tagallamok valamelyikében kiallitott
jarmiiengedély a halozat tobbi részén is érvényesnek tekinthetd. Annak érdekében, hogy
meg lehessen konnyiteni a hatékony és aranyos forraselosztast a forgalombahozatali
jarmilengedélyek vagy a jarmiivek tipusengedélyezése céljara, és csokkenteni lehessen az
ilyen esetekben a kérelmezdre harulé pénziigyi és adminisztrativ terheket, az Ugynokség és
az érintett nemzeti biztonsagi hatésagok kozotti konkrét egyiittmiikodési
megallapodasokban sziikség szerint lehetévé kell tenni, hogy e feladatok atruhazhatok

legyenek az emlitett nemzeti biztonsagi hatosagokra.
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(35)

(56)

(37)

(58)

Azon tagallamok szamara, amelyek jelentds aranyu vasuti forgalmat bonyolitanak le
azonos — azonban az Uni6 {6 vasuti haldzatatdl eltéré — nyomtévolsadgot alkalmazo
harmadik orszagokkal, lehetdséget kell biztositani arra, hogy megtartsdk az emlitett
harmadik orszadgokkal k6zdsen hasznalt teherkocsikra és személyszallité kocsikra

vonatkozo6 eltéré jarmiengedélyezési eljarast.

A nyomon kovethetOség €s a biztonsag €érdekében a tagallami illetékes hatdsagoknak
europai jarmiiszdmot kell rendelniiik a jarm(ith6z, amennyiben azt a jarmiitulajdonos kéri.
Ezt kdvetden a jarmiiadatokat fel kell venni a jarmiinyilvantartasba. A
jaérmiinyilvantartasokba valamennyi tagallam €s az Union beliil egyes gazdasagi szereplok
részére betekintést sziikséges biztositani. A jdrminyilvantartasoknak az adatformatum
tekintetében egymassal 6sszhangban kell lenniiik. Ezért azokat kdzos lizemeltetési és
miszaki eldirdsokkal kell szabalyozni. Az adminisztrativ terhek és indokolatlan kdltségek
csokkentése céljabol a Bizottsagnak egy olyan eurdpai jarminyilvantartasra irdnyuld
eldirast kell elfogadni, amely magéaban foglalja a nemzeti jarmiinyilvantartasokat, hogy
ezaltal kozos eszkoz j6jjon létre, lehetdvé téve ugyanakkor, hogy a tagéllamok sajat

igényeiknek megfelelden tovabbi funkciokat alkalmazzanak.

A jarmiivek és elétorténetiik nyomon kovethetdségét szolgalja, ha a forgalomba hozatallal
kapcsolatos jarmiiengedélyekre vonatkozo6 adatok a jarmi egyéb adatai mellett szerepelnek

a nyilvantartasban.

Eljarasokat kell 1étrehozni a jarmii €s a hasznalt Gitvonal kdzotti 6sszeegyeztethetdség
ellendrzésére, amelyet a jarmii forgalomba hozatali engedélyének kiadasat kovetoen és azt
megeldzden kell elvégezni, hogy a vasiti tarsasag a jarmiivet a forgalomba hozatali

engedélyben meghatarozott alkalmazasi teriileten elkezdené hasznalni.
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(39)

(60)

(61)

A rendszerelemek megfeleldségének értékelésre és hasznalatra vald alkalmassagara
vonatkoz6 eljarasok, valamint az alrendszerek értékelésére vonatkozo eljaras ellendrzéséért
felelds bejelentett szervezeteknek, kiilondsen az eurdpai eldirdsok hidnyéaban, célszerii a

lehetd legszorosabban dsszehangolniuk dontéseiket.

A termékek forgalmazasa tekintetében a 765/2008/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet' szerinti 4tlathato akkreditalas, amely biztositja a megfeleléségi tantsitvanyokba
vetett bizalom sziikséges szintjét, a nemzeti hatosagok altal az Uni6 egészében privilegizalt
eszkoznek tekintendd, amellyel igazolhaté a bejelentett szervezetek , illetve a nemzeti
szabalyokkal val6 6sszhang ellendrzésére kijelolt testiiletek miiszaki szaktudasa. A nemzeti
hatosadgoknak ugyanakkor lehetévé kell tenni, hogy ugy itéljék, rendelkeznek a megteleld
eszkozokkel ahhoz, hogy maguk végezzék el ezt az értékelést. Ebben az esetben a mas
nemzeti hatdsagok altal elvégzett értékelések megfeleld szintii hitelességének biztositasa
érdekében e nemzeti hatésagoknak a Bizottsag és a tobbi tagallam rendelkezésére kell
bocsataniuk a sziikséges dokumentumokat, amelyek igazoljak, hogy az értékelt
megfeleldségértékeld szervezetek megfelelnek a vonatkozé szabalyozas altal eldirt

kovetelményeknek.

Indokolt, hogy ez az iranyelv csak a kolcsonds atjarhatosagot lehetéveé tevo
rendszerelemekre €s alrendszerekre allapitson meg a kdlcsonds atjarhatosagra vonatkozéd
kovetelményeket. Az emlitett kovetelményeknek valdo megfelelés megkonnyitése
érdekében indokolt, hogy a kolesonds atjarhatdsagot lehetéveé tevo rendszerelemekhez és
alrendszerekhez a megfeleldség vélelme fiiz0djék abban az esetben, ha megfelelnek az
1025/2012/EU rendeletnek megfelelden az emlitett kovetelmények részletes miiszaki

eldirasainak meghatarozésa céljabol elfogadott harmonizalt szabvanyoknak.

Az Eurdpai Parlament ¢s a Tanacs 765/2008/EK rendelete (2008. jalius 9.) a termékek
forgalmazasa tekintetében az akkreditalas és piacfeliigyelet eldirasainak megallapitasarol és
a 339/93/EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 218., 2008.8.13., 30. o.).
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(62) Az ezen iranyelv alapjan elfogadott intézkedéseket olyan kezdeményezésekkel kell
kiegésziteni, amelyek célja az unids vasuti 4gazatban alkalmazott innovativ €s atjarhato

technologidk pénziigyi timogatasa.

(63) Ezen irdnyelv nem alapvetd fontossagu elemeinek kiegészitése érdekében a Bizottsagot fel
kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelen jogi aktusokat fogadjon
el az egyes AME-k konkrét célkitiizései tekintetében. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsag
az eldkészitd munka soran megfeleld konzultacidkat folytasson, tobbek kozott szakeértdi
szinten is. A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elkészitésekor ¢€s szovegezésekor a
Bizottsagnak gondoskodnia kell a vonatkozé dokumentumoknak az Eurdpai Parlament és a

Tanacs részére torténd egyidejl, idoben torténd ¢s megfeleld tovabbitasarol.
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(64)

Ezen irdnyelv egységes végrehajtasi feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhdzni a kovetkezékkel kapesolatban: az AME-k és
modositasaik, ideértve az AME-k hianyossagainak orvoslasat szolgalo modositasokat; a
kolcsonds atjarhatosagot lehetdéveé tevo rendszerelemekre vonatkozé EK-megfeleldségi
vagy alkalmazhat6sagi nyilatkozat sablonja, valamint a kiséré6 dokumentumok; az egy
vagy tobb AME részben vagy egészben torténd alkalmazasa aloli mentesiilés iranti
kérelmet kisér6 dokumentumokban feltiintetend6 informaciok, a dokumentumok
forméatuma, tovabbitasanak modja és adott esetben a AME-k alkalmazasa al6li
mentesiilésrol sz616 hatarozat; a bejelentett nemzeti szabalyok kiilonb6zé csoportokba vald
besorolasa a helyhez kotott és a mobil berendezések kozotti kompatibilitas ellendrzésének
megkonnyitése céljabol; az EK-hitelesitési eljaras és a nemzeti szabalyok esetében a
hitelesitési eljaras részletes szabalyai az EK-hitelesitési nyilatkozat sablonja, a hitelesitési
nyilatkozatokkal egyiitt benytjtandé miiszaki dokumentacié sablonjai; valamint a
hitelesitési tanusitvanyok sablonjai; a forgalombahozatali jarmiiengedélyre vonatkozé
részletes gyakorlati szabalyok;a tipusmegfeleldségi nyilatkozatok mintai és adott esetben a
megfeleldségértékelés ad hoc moduljai; a nemzeti jarmiinyilvantartasok, az eurdpai
jarmunyilvantartéas és a jarmiitipusok forgalombahozatali engedélyeinek nyilvantartasa;
valamint az infrastruktira-nyilvantartashoz, kapcsoloddan a tartalomra, az adatformatumra,
a funkciondlis és miiszaki felépitésre, az lizemmodra, valamint az adatbeviteli és
lekérdezési szabalyokra vonatkozo kozds specifikaciok. Ezeket a hataskoroket a

182/2011/EU eur6pai parlamenti és tanacsi rendeletnek’ megfeleléen kell gyakorolni.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag végrehajtasi
hataskoreinek gyakorlasara vonatkoz6 tagallami ellenérzési mechanizmusok szabalyainak és
altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(65)

(66)

(67)

(68)

Az AME-ket rendszeres id6kozonként feliil kell vizsgalni. Ha a feliilvizsgalat
hianyossagokat talal az AME-kben, célszerti az Ugynokséget véleményalkotasra felkérni,
¢s lehetdvé tenni, hogy a véleményt — bizonyos feltételek mellett — az 6sszes érintett fél
(koztiik az agazat és a bejelentett szervezetek) az érintett AME feliilvizsgalatanak

elvégzéséig a megfelelés elfogadhatdo modjaként kdzzétegye és felhasznalja.

Az 0j AME-k 1étrehozasarol vagy a mar meglevék modositasardl szo16 végrehaijtasi jogi
aktusokban figyelembe kell venni a Bizottsag 4ltal a felhatalmazason alapulo jogi

aktusokban meghatarozott célkitlizéseket.

Bizonyos szervezési intézkedésekre van sziikség ahhoz, hogy az Ugynokség felkésziiljon
az ezen iranyelv szerinti kibdvitett szerepének ellatasara. Ennek megfeleléen megfeleld
atmeneti 1d6szakrol kell rendelkezni. Ezen iddszak alatt a Bizottsagnak at kell tekintenie az
Ugynokség altal a kib&vitett szerepre vald felkésziilés terén elért eredményeket. Ezt
kovetden a Bizottsagnak rendszeres idokozonként jelentést kell tennie az ezen irdnyelv
végrehajtasa terén elért eredményekrol. E jelentésben a bizottsagi értékelésnek ki kell
térnie kiilondsen a jarmiiengedélyezési eljardsra, tovabba azokra az esetekre, amelyekben
elmaradt az AME-k alkalmazasa, valamint a nyilvantartasok hasznalatara. Ezenkiviil a
Bizottsagnak jelentést kell tennie a biztonsag szempontjabol kritikus dsszetevok

meghatarozasanak ¢s nyomon kdvethetdségének tekintetében hozott intézkedésekral.

A tagéallamoknak, a nemzeti biztonsagi hatésagoknak ¢€s az érdekelt feleknek megfeleld

1ddt kell biztositani, hogy felkésziilhessenek ezen iranyelv végrehajtasara.
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(69)

(70)

(71)

Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen a vasuti rendszer unids szintli kolcsonds
atjarhatosagat, a tagallamok nem tudjék kielégitéen megvalositani, az Uni6 szintjén
azonban az intézkedés terjedelme és hatdsa miatt e cél jobban megvalosithato, az Unio
intézkedéseket hozhat az Eurdpai Unidrol szo616 szerzddés 5. cikkében foglalt
szubszidiaritas elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt aranyossagi elvnek

megfelelden ez az iranyelv nem 1épi til az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

Az iranyelv nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozo kotelezettség csak azokat a
rendelkezéseket érinti, amelyek a 2008/57/EC iranyelv rendelkezéseihez képest érdemi
modositast jelentenek. A valtozatlan rendelkezések atiiltetésére vonatkozo kotelezettség a

2008/57/EC iranyelvbdl kovetkezik.

Ez az irdnyelv nem érinti a IV. melléklet B. részében meghatarozott iranyelvek nemzeti

jogba torténd atiiltetésére vonatkozo hataridékkel kapcsolatos tagallami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
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(1)

2

3)

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és hataly

Ez az irdnyelv meghatdrozza az unios vasuti rendszer kdlesonds atjarhatésaganak az (EU)
.../..." iranyelvvel 6sszhangban torténé megvalositasahoz sziikséges feltételeket annak
érdekében, hogy megallapitasra keriiljon az optimalis mértékii miiszaki harmonizécio és
lehetdvé valjon a vasuti személyszallitasi €s drufuvarozasi szolgaltatdsok megkdnnyitése,
javitasa és fejlesztése az Union beliil és harmadik orszdgokkal, tovabba hogy hozzajaruljon
az egységes europai vasuti térség létrehozasahoz ¢és a belsé piac fokozatos
megvalositdsdhoz. Ezek a feltételek a rendszer egyes részeinek tervezésére, kivitelezésére,
lizembe helyezésére, korszerusitésére, feljitasara, lizemeltetésére és karbantartasara,
valamint az lizemeltetésben és karbantartasban részt vevé személyzet szakképesitésére,

illetve a rajuk alkalmazando egészségligyi €s biztonsagi feltételekre vonatkoznak.

Ez az irdnyelv meghatdrozza az egyes alrendszerekre jellemzd, a kolcsonds atjarhatdosagot
lehetdvé tevo rendszerelemekre, a kapcsolddasi pontokra és az eljarasokra, valamint az
unids vasuti rendszer kdlcsonds atjarhatdsaganak megvalositasahoz sziikséges altalanos

OsszeegyeztethetOségi feltételekre vonatkozo rendelkezéseket.
Ezen irdnyelv hatdlya nem terjed ki a kdvetkezdkre:

a)  metrok;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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b)

villamosok és konnyt vasuti jarmiivek, valamint a kizarolag ilyen jarmiivek altal

hasznalt infrastruktura;

az unios vasuti rendszer tobbi részétdl a mitkddés szempontjabol kiilonalld
haldézatok, amelyek csak helyi, varosi vagy eldvarosi személyszallitasra szolgalnak,

valamint a kizardlag ilyen hal6zatokon miikddé vallalkozasok.

4) A tagallamok az ezen iranyelvet végrehajto intézkedések hatalya aldl kizarhatjak a
kovetkezdket:

a)  magantulajdonban all6 vasuti infrastruktara — a mellékvaganyokat is beleértve —,
amelyet a tulajdonos vagy az tizemeltetd teherszallitasi tevékenységre vagy nem
kereskedelmi célu személyszallitasra hasznal, és a kizardlag ilyen infrastruktaran
hasznalt jarmiivek;

b)  szigortan helyi, torténelmi vagy turisztikai célra hasznalt infrastruktura és jarmiivek;

c) olyan konnyi vasuti infrastruktura, amelyet alkalmanként nagyvastti jarmiivek is
hasznalnak a konnyli vasuti rendszer miikodési feltételei mellett, amennyiben e
jarmiivek tekintetében erre kizarolag 6sszekottetési célbol van sziikség; és

d) elsésorban kdnnytl vasiti infrastruktiran alkalmazott jarmiivek, amelyeket bizonyos
nagyvasuti 0sszetevokkel szereltek fel annak érdekében, hogy azok kizardlag
Osszekottetési celbol képesek legyenek athaladni a nagyvasuti infrastrukturanak egy
jol koriilhatarolt, korlatozott szakaszan.
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)

Az unids vasuti rendszerben mitkddtetett vasut-villamosok esetében, amennyiben azokra

vonatkozodan nincs érvényben AME, a kovetkezoket kell alkalmazni:

a)

b)

az érintett tagallamok biztositjak, hogy az elfogadott nemzeti szabalyok, illetve
egyéb lehetséges intézkedések azt a célt szolgaljak,hogy e vasut-villamosok

megfeleljenek az alkalmazando alapkovetelményeknek;

a tagallamok nemzeti szabalyokat fogadhatnak el az ezen vasut-villamosokra
alkalmazando6 engedélyezési eljarasok meghatdrozésa érdekében. A jarmiiengedélyt
kiado hatdsag egyeztet az érintett nemzeti biztonsagi hatdosaggal annak érdekében,
hogy a vasut-villamosok és a nagyvasuti infrastruktura részét képez6 vonatok vegyes
miukddtetése megfeleljen valamennyi alapvetd kovetelménynek és a vonatkoz6 kozos

biztonsagi céloknak (KBC-k);

A 21. cikktdl eltérve a hatarokon atnyuld miiveletek esetében az érintett illetékes

hat6sagoknak egyiitt kell miikodniiik a jarmiiengedélyek kiadasa céljabol.

Ez a bekezdés nem alkalmazando a (3) és (4) bekezdéssel 6sszhangban az iranyelv hatalya

alol kizart jarmiivekre.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

Ezen iranyelv alkalmazéasaban:

,,unios vasuti rendszer’: az 1. mellékletben felsorolt elemek;
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2. ,,k0lcsonds atjarhatdsag’: egy vasuti rendszer azon képessége, amely lehetové teszi az

eldirt teljesitményt elérd vonatok biztonsagos €s zavartalan haladasat;

3. ,Jarmii”: a vasuti palyan kozlekedd vontatott vagy 6njaro, sajat kerekein a vastti sinen
kozlekedd vasuti jarmii. Egy jarmii egy vagy tobb strukturélis és funkcionalis alrendszerbdl

all;

4. ,,halozat”: a vasutvonalak, az allomasok, a terminalok, valamint az unios vasuti rendszer

biztonsagos ¢és folyamatos miikodését lehetdvé tevd helyhez kotott berendezések;

5. »alrendszerek™: az unids vasuti rendszer strukturalis vagy funkcionalis részei a

I1. mellékletben foglaltaknak megfelelGen;

6. ,mobil alrendszer”: a gordiildallomany, valamint a fedélzeti ellen6rzo-iranyito €s jelzo
alrendszerek;
7. ,,kOlcsonds atjarhatdsagot lehetoveé tevo rendszerelemek™: a berendezések olyan elemi

Osszetevoi, Osszetevocsoportjai, szerkezeti részegységei vagy egésze, amelyeket
beszereltek vagy beszerelni terveznek a vasuti rendszer kolcsonds atjarhatdosagat
kozvetleniil vagy kdzvetve meghatarozo valamely alrendszerbe, és amelyek magukban

foglaljak mind a materialis, mind pedig az immateridlis javakat;

"o

8. »termék™: gyartasi eljaras utjan eldallitott termék, a kolcsonos atjarhatosagot lehetdvé tevod

rendszerelemeket és az alrendszereket is beleértve;
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0. »alapvetd kovetelmények”: mindazok a III. mellékletben ismertetett feltételek, amelyeket
az uniods vasuti rendszernek, az alrendszereknek ¢€s a kdlcsonos atjarhatosagot lehetoveé

tevo rendszerelemeknek, koztiik a kapcsolodési pontoknak teljesiteniiik kell;

10. »europai eldirds”: az aldbbi kategoridk egyikébe tartozo eldiras:
— a2014/25/EU iranyelv VIII. mellékletében meghatarozott kozos miiszaki leiras;
— a 2014/25/EU iranyelv 60. cikkében emlitett eurdpai miiszaki tanusitvany; vagy

— az 1025/2012/EU rendelet 2. cikke 1. pontjanak b) alpontjdban meghatarozott

eurdpai szabvany;

11. Latjarhatosagi miiszaki eléiras” (AME): az ezen iranyelvvel 6sszhangban elfogadott
eldiras, amely az alapvetd kovetelményeknek valdé megfelelés €s az unids vasuti rendszer
kolesonos atjarhatdsaganak biztositasa érdekében az egyes alrendszereket és azok részeit

szabalyozza;

12. ,.alapvetd paraméterek”: a vonatkozd6 AME-kben meghatarozott mindazon szabalyozasi,
miuszaki vagy lizemeltetési feltételek, amelyek a kolcsonos atjarhatosag szempontjabol

elengedhetetleniil fontosak;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

,Kiillonleges eset”: a vasuti rendszer barmely része, amely foldrajzi, topografiai okokbdl,
illetve a varosi kornyezetre vagy a meglévo rendszerrel valo 6sszeegyeztethetdségre
vonatkozé korlatozasok miatt az AME-kben akér id6legesen, akar véglegesen kiilonos
rendelkezéseket kovetel meg, kiilondsen az Unio tobbi részétdl elszigetelt vasuti palyak és
halézatok, a rakszelvény, a nyomtav vagy a vaganytengely-tavolsag, a szigorian helyi,
regiondlis vagy torténelmi céli hasznalatra szant jarmiivek, illetve harmadik orszagokbol

szarmaz0 vagy azokba szant jarmiivek;

,korszerlsités: az alrendszernek vagy az alrendszer egy részének olyan jelentds
modositasa, amelynek eredményeképpen modosul az EK hitelesitési nyilatkozatot kisérd

miszaki dokumentacio, ha van ilyen, és javul az alrendszer altalanos teljesitménye;

»feljitas”: egy alrendszernek vagy az alrendszer egy részének cseréjére iranyuld olyan

nagyobb munkalatok, amelyek az alrendszer altalanos teljesitményét nem valtoztatjadk meg;

,,meglévo vasuti rendszer”: a meglévo vasuti haldzat vonalaibol és helyhez kotott
berendezéseibdl allo infrastruktira, valamint az infrastruktiran kozlekedo kiilonb6zo

kategoriaju €s szdrmazasu jarmiivek;

,karbantartds keretében torténd potlas™: dsszetevok azonos funkcioju és teljesitményii

alkatrészekkel torténd cseréje, megel6z6 vagy javitasi céli karbantartas keretein beliil;

,vasut-villamos™: olyan jarmii, amelyet a helyiérdekii vasuti infrastruktaran és a

nagyvasuti infrastrukturan valé kombinalt haszndlatra terveztek.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

,»uzembe helyezés”: mindazok a miiveletek, amelyekkel az alrendszert miikodési tizembe

allitjak;

»ajanlatkérd”: olyan kdzjogi vagy maganjogi jogalany, amely egy alrendszer tervezését

és/vagy kivitelezését, korszerlisitését, vagy felljitasat rendeli meg;

,uzembentartd”: az a természetes vagy jogi személy, akinek a jarmii a tulajdonat képezi
vagy akinek jogaban all azt hasznalni, és a jarmiivet, mint szallitoeszkozt hasznositja,
tovabba a 47. cikkben emlitett jarmiinyilvantartdsban lizembentartoként nyilvantartasba

van véve;

,kérelmezd”: engedélyért folyamodo természetes vagy jogi személy, amely lehet vasuti
tarsasag, palyahal6zat-miikodtetd vagy mas olyan természetes vagy jogi személy, mint
példaul a gyarto, tulajdonos vagy lizembentartd; a 15. cikk alkalmazasaban a ,.kérelmezd”
az ajanlatkérd vagy a gyartd, vagy azok meghatalmazott képviseldje; a 19. cikk
alkalmazasaban a kérelmez6 az a természetes vagy jogi személy, aki vagy amely az
Ugynokség jovahagyd dontését kéri az ERTMS-hez kapcsolodo palya menti berendezések

projektjeiben alkalmazni tervezett miiszaki megoldédsokra.

»elorehaladott fejlesztési stadiumban 1évo projekt”: barmely olyan projekt, amelynek a
tervezési vagy kivitelezési szakasza mar elérte azt a pontot, hogy a miiszaki el6irasok

modositasa veszélyeztethetné a tervezett projekt életképességét;

,»harmonizalt szabvany”: az 1025/2012/EU rendelet 2. cikke 1. pontjanak c) alpontjaban

meghatdrozottak szerinti eurdpai szabvany;

,nemzeti biztonsagi hatosag”: az (EU) .../..." iranyelv 3. cikkének 7. pontjaban

meghatarozott biztonsagi hatosag;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

,tipus”: jarmitipus, amely meghatarozza a jarmi alapvetd konstrukcids jellemzoit a

vonatkoz6 ellendrzési modulban ismertetett tipus- vagy tervvizsgalati tantsitvany szerint;
,»S0rozat”: ugyanazon tervezési tipushoz tartozd, azonos jarmiivek;

,karbantartasért felelds szervezet”: az (EU) .../..." iranyelv 3. cikkének 20. pontjaban

meghatarozott, karbantartasért felelds szervezet;

,helyiérdekii vastt”: olyan varosi és/vagy eldvarosi vasuti kozlekedési rendszer, amely (az
EN 15227:2011 alapjan) C-III vagy C-IV torésbiztonsaggal rendelkezik, és amelyek
jarmiiveinek szilardsaga legfeljebb 800 kN (hossziranyll nyomderd a kapcsolasi ponton) ; a
helyiérdeki vasuti rendszerek rendelkezhetnek sajat palyatesttel, vagy palyatestiik lehet a
kozuttal kozos, és jarmiveik altaldban nem vesznek részt a tdvolsagi személy- vagy

aruszallitasi forgalomban;

,hemzeti szabalyok”: valamely tagallamban elfogadott, kotelezd erejii szabalyok
Osszessége, fliggetleniil attol, hogy azokat mely szerv bocsatotta ki, amely szabalyok az
adott tagallamban a vasuti tarsasagokra, palyahal6zat-mikodtetOkre vagy harmadik felekre
vonatkoz6 unids vagy nemzetkdzi szabalyoktol eltérd vasutbiztonsagi vagy miiszaki

kovetelményeket tartalmazzak;

»tervezett lizemallapot”: a normal tizemelési mod és az elérelathatéan leromlo feltételek
(beleértve a kopast is) a miiszaki és karbantartasi dokumentaciéban meghatarozott

hasznalati feltételek szerinti kereteken beliil;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

,»a jarmu alkalmazasi teriilete”: egy tagallamon vagy tagallamok egy csoportjan beliil az a

halozat vagy haldzatok, amelyen vagy amelyeken a jarmiivet hasznalni kivanjak;

,.a megfelelés elfogadhaté modja”: az Ugyndkség altal killitott, nem kotelezé erejii
vélemény, amely meghatarozza az alapvetd kovetelményeknek valo megfelelés

megallapitasanak kiilonb6z6 modjait;

,»,a megfelelés nemzeti szinten elfogadhatdo modja”: a tagallamok altal kiallitott, nem
kotelezd erejli vélemény, amely meghatarozza a nemzeti szabalyoknak valo megfelelés

megallapitasanak kiilonb6z6 modjait;

,forgalomba hozatal”: a kolcson0s atjarhatosagot lehetdvé tevo rendszerelemnek,
alrendszernek vagy a tervezett lizemallapotban miikddésre kész jarmiinek az Unid piacan

els6 alkalommal torténd hozzaférhetdvé tétele;

»gyartd”: olyan természetes vagy jogi személy, aki vagy amely kdlcsonds atjarhatosagot
lehetévé tevo rendszerelemek, alrendszerek vagy jarmiivek formdjaban terméket gyart,

terveztet vagy gyartat, €s azt sajat neve vagy védjegye alatt forgalomba hozza;

,meghatalmazott képvisel6”: az Unidban letelepedett természetes vagy jogi személy, aki a
gyartotol vagy az ajanlatkérdtdl irasbeli meghatalmazast kapott arra, hogy meghatarozott

feladatokkal kapcsolatban a nevében eljarjon;

»miiszaki el6iras” a termék, alrendszer, folyamat vagy szolgaltatas altal teljesitendd

miiszaki kdvetelményeket ismertetd dokumentum;

»akkreditalas”: a 765/2008/EK rendelet 2. cikkének 10. pontjaban szerepld

fogalommeghatarozas szerinti akkreditacio;
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

,hemzeti akkreditalo testiilet”: a 765/2008/EK rendelet 2. cikkének 11. pontjaban szerepld

fogalommeghatarozas szerinti nemzeti akkreditalo testiilet;

»~megfeleloségértékelés”: olyan eljaras, amely kimutatja, hogy teljesiiltek-e egy termékkel,
eljarassal, szolgéltatassal, alrendszerrel, személlyel vagy szervezettel kapcsolatos,

meghatarozott kovetelmények;

,megfeleldségértékel szervezet™: olyan szervezet, amely az ilyen értelmii bejelentés vagy
kijelolés alapjan felel a megfeleldségértékelési tevékenységekért, ideértve a kalibralast,
tesztelést, tantsitast és ellendrzést is. A megfeleldségértékeld szervezetet a valamely
tagallam altali bejelentést kovetden bejelentett szervezetnek kell tekinteni. A
megfeleloségértékeld szervezetet a valamely tagallam altali kijel6lést kovetden kijelolt

szervezetnek kell tekinteni;

»fogyatékossaggal €16 vagy mozgéskorlatozott személy”: minden olyan személy, akinek
olyan, alland¢6 vagy ideiglenes fizikai, értelmi, szellemi vagy érzékszervi karosodasa van,
amely kiilonféle akadalyokkal parosulva korlatozhatja az adott személy teljes és hatékony,
mas utasokkal egyenld részvételét a kdzlekedésben, illetdleg aki az életkoranal fogva a

kozlekedésben vald részvételkor mozgasaban korlatozva van;

»palyahalézat-miikodtetd”: az egységes eurdpai vasuti térség 1étrehozasarol sz616
2012/34/EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv' 3. cikkének 2. pontjaban

meghatarozott palyahalozat-miikodtetd;

,vasuti tarsasag”: a 2012/34/EU iranyelv 3. cikkének 1. pontja szerinti vallalkozo6 vasuti
tarsasag és barmely mas allami vagy maganvallalkozas, amelynek tevékenysége vasuti aru-
¢s/vagy személyszallitasi szolgaltatasok nyujtasa, azzal a megkotéssel, hogy e
vallalkozasnak kell a vontatast biztositania; ideértenddk azok a véllalkozasok is, amelyek

csak vontatast végeznek;

Az Europai Parlament és a Tanacs 2012/34/EU iranyelve (2012. november 21.) az egységes
eurdpai vasuti térség létrehozasarol (HL L 343.,2012.12.14., 32. 0.).
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3. cikk

Alapveto kévetelmények

Az unios vasuti rendszernek, az alrendszereknek €s a kolcsonds atjarhatosagot lehetdveé
tevo rendszerelemeknek — beleértve a kapcsolodasi pontokat is — meg kell felelniiik a

vonatkozo alapvetd kdvetelményeknek.

A 2014/25/EU iranyelv 60. cikkében emlitett miiszaki eldirasok, amelyek az eurdpai
eldirasok vagy mas, az Union beliil érvényes szabvanyok kiegészitéséhez sziikségesek,

nem iitkdzhetnek az alapvetd kovetelményekkel.

II. FEJEZET
ATJARHATOSAGI MUSZAKI ELOIRASOK

4. cikk

Az atjarhatosagi miiszaki eldirasok tartalma

A II. mellékletben meghatarozott mindegyik alrendszerre vonatkozik egy AME. Sziikség
esetén egy alrendszerre tobb AME is vonatkozhat, illetve egy AME vonatkozhat tobb

alrendszerre.

A helyhez kotott alrendszereknek ezen iranyelvvel 6sszhangban és a (3) bekezdés f)
pontjanak sérelme nélkiil meg kell felelniiik az tizembe helyezésiik iranti engedélykérelem

benyujtasakor hatalyban 1évé AME-knek és nemzeti szabalyoknak.
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A jarmiiveknek ezen iranyelvvel 6sszhangban és a (3) bekezdés f) pontjanak sérelme

nélkiil meg kell felelniiik a forgalomba hozataluk irdnti engedélykérelem benyujtasakor

hatalyban 1évé AME-nek és nemzeti szabalyoknak.

A helyhez kotott alrendszerek és jarmiivek megfeleldségének fenn kell allnia azok

hasznalatanak teljes idGtartama alatt.

3) Ezen iranyelv 1. cikkében emlitett célkitlizéseinek megvaldsitasahoz sziikséges mértékben
minden AME:

a) feltiinteti a tervezett hatalyat (az . mellékletben emlitett halozatrész vagy jarmiivek;
a II. mellékletben emlitett alrendszer vagy alrendszerrész);

b)  meghatarozza az egyes érintett alrendszerekre €s a mas alrendszerekkel valo
kapcsolodési pontokra vonatkozd alapvetd kovetelményeket;

c) meghatarozza az alrendszer ¢és annak kapcsolddasi pontjai altal mas alrendszerekkel
szemben teljesitendd funkcionalis és miszaki eldirdsokat. Sziikség esetén ezek az
eldirasok valtakozhatnak az alrendszer felhasznalasa szerint, példaul az I.
mellékletben foglalt vonal-, csomdpont- és/vagy jarmiikategoridk alapjéan;

d)  meghatarozza az eurdpai eldirasok, koztiik az eurodpai szabvanyok hatdlya ala
tartozd, kolcsonos atjarhatosagot lehetdvé tevo rendszerelemeket és kapcsolddasi
pontokat, amelyek sziikségesek az unios vasuti rendszeren beliili kolcsonos
atjarhatosadg megvalositdsdhoz;
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e) megallapitja valamennyi vizsgalt esetben, hogy egyrészrdl a kdlcsonods atjarhatosagot
lehetové tevo rendszerelemek megfelel0ségi vagy hasznalatra valo alkalmassaganak
értékelésekor, vagy masrészrél az alrendszerek EK-hitelesitésekor mely eljarasokat
kell hasznalni. Ezeknek az eljarasoknak a 2010/713/EU bizottsagi hatirozatban'

meghatarozott modulokon kell alapulniuk;

koltségeket és elonydket, valamint az érintettekre gyakorolt varhatd hatasokat,
kiilonosen fontos meghatarozni azokat a szakaszokat, amelyeket le kell zarni a
jelenlegi helyzetrdl arra a végleges helyzetre valé fokozatos attérés érdekében, ahol
az AME-knek valé megfelelés alapelvarasnak szamit. Amennyiben az AME-ket
Osszehangolt médon kell végrehajtani — példaul egy folyosé mentén vagy
palyahéalozat-miikddtetdk és vasuti tarsasagok kozott —, a stratégia 1épcsdzetes

megvalositasra vonatkozo javaslatokat is tartalmazhat;

g) feltlinteti az érintett személyzetre vonatkozé szakképesitési feltételeket, illetve a
munkahelyi egészségligyi és biztonsagi feltételeket, amelyek a fenti alrendszer
{izemeltetéséhez és karbantartasahoz, valamint az AME-k alkalmazasahoz

sziikségesek;

h)  feltiinteti a meglévo alrendszerekre és jarmiivekre alkalmazando rendelkezéseket,
kiilondsen korszeriisités és felujitas esetén, és ilyen esetekben az olyan médositasi

munkalatokat, amelyek 0j enged¢ly iranti kérelmet tesznek sziikségessé;

A Bizottsag 2010/713/EU hatarozata (2010. november 9.) az Europai Parlament és a Tanacs
2008/57/EK iranyelve alapjan elfogadott, az atjarhatosagi miiszaki eldirasok keretében
alkalmazand6 megfeleldségértékelési, alkalmazhatosagi és EK-hitelesitési eljarasok
moduljairél (HL L 319.,2010.12.4., 1. 0.).
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“4)

)

(6)

(7

1)  feltiinteti a jarmiivek és a helyhez kotott alrendszerek azon paramétereit, amelyeket a
vasuti tarsasagnak a forgalombahozatali jarmiiengedély kézhezvétele utan, de a
jarmi elsd haszndlata el6tt ellendriznie kell a jarmiivek és az altaluk igénybe venni
kivant utvonalak Osszeegyeztethetdségének biztositasa céljabol, valamint az

ellendrzés soran alkalmazandoé eljarasokat.

Az egyes AME-ket a meglévé alrendszer vizsgalata alapjan kell kidolgozni, és valamennyi
AME-nek fel kell tiintetnie egy célzott alrendszert, amely ésszerti hataridén beliil
fokozatosan megvalésithaté. Ennek megfelelden az AME-k elfogadésanak és az azoknak
vald megfelelés biztositasanak fokozatosan eld kell segitenie az unids vasuti rendszer

kolcsonds atjarhatosaganak megvaldsitasat.

Az AME-knek megfelel6 modon fenn kell tartaniuk valamennyi tagallam meglévé vasuti
rendszerének Osszeegyeztethetdségét. E célbol valamennyi AME-nél rendelkezni lehet
kiilonleges esetekrdl, a halozattal és a jarmiivekkel kapcsolatban egyarant, kiillonds
tekintettel a rakszelvényre, a nyomtavra vagy a vaganytengely-tavolsagra, illetve a
harmadik orszagokbdl szdrmazo vagy azokba szant jarmiivekre. Valamennyi kiilonleges
esetben az AME-knek meg kell hatdrozniuk az AME-knek a (3) bekezdés ¢)-g)

pontjaban meghatarozott elemeire vonatkozd végrehajtasi szabalyokat.

Ha az alapvet6 kovetelményeknek megfeleld egyes miiszaki szempontokat nem lehet
kifejezetten szabalyozni egy AME-ben, azokat az AME-hez csatolt mellékletben ,,nyitott

kérdeésként” kell egyértelmiien azonositani.

Az AME-k nem akadalyozhatjak a tagallamokat abban, hogy az AME-k hatalyéan kiviil es6
jarmiivek mozgatéasara szolgald infrastruktira hasznalatara vonatkozé dontések

meghozataléban.
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(1

Az AME-k kifejezetten, egyértelmiien azonosithaté médon hivatkozhatnak az eurdpai vagy
nemzetkdzi szabvanyokra, eldirasokra, vagy az Ugyndkség altal kiadott miiszaki
dokumentéciokra, ha ez feltétlentil sziikséges ezen iranyelv céljainak megvaldsitasahoz.
Ilyen esetben ezeket a szabvanyokat vagy eldirasokat (vagy azok vonatkozo részeit) vagy a
miiszaki dokumentacidkat az érintett AME mellékletének kell tekinteni, és azok az AME
alkalmazasatol kezdve kotelezévé valnak. Ilyen szabvanyok vagy eldirasok vagy miiszaki
dokumentéciok hidnyaban és azok kidolgozéasaig hivatkozni lehet mas, egyértelmiien

meghatdrozott dokumentumokra, amelyek konnyen hozzaférhetdk és nyilvanosak.
5. cikk
Az AME-k kidolgozasa, elfogaddsa és feliilvizsgdlata

Az egyes AME-k konkrét céljainak meghatarozasa érdekében a Bizottsag felhatalmazast
kap arra, hogy a 50. cikkel 6sszhangban adott esetben felhatalmazason alapul6 jogi

aktusokat fogadjon el kiillondsen az aldbbiak tekintetében:
a)  az AME-k foldrajzi és miiszaki hatalya;
b) azalkalmazand¢ alapvetd kovetelmények;

c) azalrendszerek szintjén, valamint az alrendszerek kdzotti kapcsolddasi pontok
szintjén harmonizalando6 szabalyozasi, miiszaki ¢és lizemeltetési feltételek felsorolasa,

valamint a harmonizécio6 elvart szintje;
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d)

g

a kolcsonos atjarhatosagot lehetévé tevo rendszerelemek megfeleloségének €s

hasznalatra val6 alkalmassaganak értékelésére szolgalo, vasutspecifikus eljarasok;
az alrendszerek EK-hitelesitésére szolgéld, vasutspecifikus eljarasok;

az érintett alrendszerek lizemeltetésében €s karbantartdsaban részt vevo személyzet
kategoriai, valamint az érintett személyzet szakmai képesitésére és foglalkoztatasuk
egészségvédelmi és biztonsagi feltételeire vonatkoz6 minimumkovetelmények

megallapitdsanak altalanos céljai;

barmely egyéb sziikséges tényezd, amelyet az unids vasuti rendszeren beliili, az 1.
cikk (1) és (2) bekezdése szerinti kolcsonds atjarhatdsag biztositasdhoz figyelembe
kell venni, példaul az AME-nek az eurdpai és nemzetkozi szabvanyokhoz és

eldirasokhoz valo igazitasa.

A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadasakor megindokolja, hogy

miért van sziikség 0ij vagy 1ényegesen modositott AME-ra, beleértve annak a meglévé

szabalyokra és miiszaki el6irasokra gyakorolt hatasat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett felhatalmazason alapul6 jogi aktusok egységes végrehajtasa

érdekében a Bizottsag felkéri az Ugynokséget, hogy dolgozza ki az AME-ket és azok

modositasait, €s nydjtsa be a Bizottsagnak a sziikséges ajanlasokat.

Az AME-tervezetek kidolgozasa az alabbi szakaszokban torténik:

a)  az Ugynokség azonositja az AME-k alapvetd paramétereit, illetve a mas
alrendszerekkel vald kapcsolodasi pontokat, valamint az esetlegesen sziikséges
Osszes kiilonleges esetet;
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b) az Ugynokség ezutan kidolgozza az AME tervezetét az a) pontban emlitett alapvetd
paraméterek alapjan. Az Ugyndkség adott esetben kételes figyelembe venni a
miiszaki fejlodést, a mar elvégzett szabvanyositasi munkat, a mar miik6dd

munkacsoportokat €s az elismert kutatasi munkat.

3) Az egyes AME-k — ideértve az alapvetd paramétereket is — kidolgozasa vagy
feliilvizsgalata soran az Ugyndkségnek tekintettel kell lennie az dsszes szamitasba vett
miiszaki megoldas és a koztiik levd kapcesolodasi pontok becsiilt koltségére és hasznara,
hogy a legeldnydsebb megoldasokat dolgozzak ki és hajtsak végre. Ebben az értékelésben
fel kell tlintetni a valamennyi érintett lizemeltetdt és gazdasagi szerepl6t elorelathatéan érd
hatast, és kellden figyelembe kell venni az (EU) .../..." iranyelvben foglalt
kovetelményeket. A tagallamok ebben az értékelési folyamatban adott esetben a sziikséges

adatok biztositasa révén vesznek részt.

(4) Az Ugyndkség— az (EU) .../..."" rendelet 5. és 17. cikkének megfeleléen, és betartva a
nyitottsaggal, a konszenzussal €s az atlathatdosaggal kapcsolatban az 1025/2012/EU
rendelet IT. mellékletében meghatérozott kritériumokat — kidolgozza az AME-kat és azok

modositasait.

(5) Az 51. cikkben emlitett bizottsagot (a tovabbiakban: bizottsag) rendszeres id6kozonként
tajékoztatni kell az AME-k el6készitési munkalatairol. E munkélatok soran e cikk (1)
bekezdésében emlitett felhatalmazédson alapuld jogi aktus betartdsa érdekében a Bizottsag
barmilyen rendelkezést vagy hasznos ajanlast megfogalmazhat az AME-k kialakitésara és
a koltség-haszon elemzésre vonatkozoan. Igy kiilondsen, a Bizottsag eldirhatja az
alternativ megoldasok vizsgalatat és az alternativ megoldas koltségeinek és elonyeinek az

AME-tervezethez csatolt jelentésben vald bemutatasat.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
i HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

Amennyiben kiilonb6z6 alrendszereket miiszaki dsszeegyeztethetdségi okok miatt
egyidejiileg kell iizembe helyezni, a vonatkoz6 AME-k hatalybalépésének ugyanarra a

napra kell esnie.

Az AME-k kidolgozasa, elfogadasa és feliilvizsgalata soran az Ugynokségnek figyelembe
kell vennie a felhasznalok véleményét azon jellemzok tekintetében, amelyek kdzvetlen
hatassal vannak az alrendszerek hasznélatanak feltételeire. Ennek érdekében az Ugynokség
az AME-k kidolgozasi ¢s feliilvizsgalati szakaszaiban konzultal a felhasznalokat képviseld
szovetségekkel és szervekkel. Az AME-tervezethez az Ugynokség csatolja a konzultaciok

eredményeirdl készitett jelentést.

Az (EU) .../..." rendelet 7. cikkének megfelelden a Bizottsag a bizottsag segitségével
Osszedllitja és rendszeres idokozonként aktualizdlja azon az utasok azon szovetségeinek €s
azon szervek jegyzékét, amelyekkel konzultaciot kell folytatni. A jegyzék egy tagallam

vagy a Bizottsag kezdeményezésére feliilvizsgalhatd és naprakésszé teheto.

Az AME-k kidolgozasa és feliilvizsgalata soran az Ugynokségnek figyelembe kell vennie a
szocialis partnerek véleményét a 4. cikk (3) bekezdésének g) pontjdban emlitett szakmai
képesitésekre, valamint munkahelyi egészségvédelmi és biztonsagi feltételekre
vonatkozdan. Ennek érdekében az Ugyndkség még azt megeldzden konzultil a szocidlis
partnerekkel, hogy az adott AME-kkel kapcsolatos ajanlasokat és modositdsokat
benyujtana a Bizottsaghoz. A szociélis partnerekkel a 98/500/EK bizottsagi hatarozatnak’
megfelelden létrehozott dgazati parbeszédbizottsag keretében kell konzultalni. A szocidlis

partnerek a konzultaciot kovetd harom honapon beliil kotelesek véleményt nyilvanitani.

Amennyiben egy AME feliilvizsgélata a kovetelmények megvaltoztatasahoz vezet, az
AME 1j véltozatanak biztositania kell a korabbi AME-véltozatok alapjan mar iizembe

helyezett alrendszerekkel valo 6sszeegyeztethetOséget.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szdmat.
A Bizottsag 98/500/EK hatéarozata (1998. majus 20.) a szocialis partnerek kozotti eurdpai

szintli parbeszéd elémozditasara irdnyuld agazati parbeszédbizottsagok 1étrehozasarol
(HL L 225.,1998.8.12., 27. 0.).
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(1)
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3)

“4)

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok Gtjan AME-ket vezet be az (1) bekezdésben emlitett
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok meghatarozott konkrét célkitiizéseinek
végrehajtasara. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 51. cikk (3) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni. Az AME-knek tartalmazniuk kell a 4.
cikk (3) bekezdésében felsorolt minden elemet, és meg kell felelnitik a 4. cikk (4)—(6) és

(8) bekezdésében foglalt 6sszes kdvetelménynek.

6. cikk
Az AME-k hidnyossdgai

Amennyiben egy AME az elfogadasat kovetden hianyosnak bizonyul, azt az 5. cikk (11)
bekezdésének megfeleléen modositani kell. A Bizottsag adott esetben haladéktalanul
alkalmazza ezt az eljarast. E hidnyossadgok kozé tartoznak azok az esetek, amelyek

valamely tagallamban nem biztonsagos miikodést eredményezhetnek.

Az AME feliilvizsgalataig a Bizottsag kikérheti az Ugynokség véleményét a kérdésben. A

Bizottsag elemzi az Ugyndkség véleményét és kovetkeztetéseirdl tajékoztatja a bizottsagot.

A Bizottsag kérésére a (2) bekezdésben emlitett tigyndkségi vélemény a megfeleldség
elfogadhaté modjanak minésiil és ezért a feliilvizsgalt AME elfogadasaig a projektek

értékelésekor felhasznalhato.

Az (EU) .../.." 38. cikkének (4) bekezdésében emlitett érdekképviseleti testiiletek
halozatanak barmely tagja jelezheti a Bizottsagnak az AME-k esetleges hianyossagait.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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7. cikk

Mentesiilés az AME-k alkalmazdsa aldl

(1) A tagéillamok engedélyezhetik a kérelmezd szdmara, hogy az alabbi esetekben ne

alkalmazza egy vagy tobb AME valamely részét vagy egészét:

a)

b)

d)

olyan javasolt 01j alrendszerek részének vagy egészének épitése, olyan meglévo
alrendszerek részének vagy egészének felujitasa vagy korszerlsitése, illetve az 1.
cikk (1) bekezdésében emlitett barmely olyan elem esetében, amelynek fejlesztése
elérehaladott stddiumban van vagy mar teljesités alatt all6 szerz6dés targya a

vonatkozé AME-k alkalmazasanak kezdénapjan;

amennyiben baleset vagy természeti katasztréfa utan a halozat gyors
helyreallitdsanak koriilményei gazdasagi vagy miiszaki szempontbol nem teszik
lehetévé a vonatkozé AME-k részleges vagy teljes korii alkalmazasat, és amely
esetben az adott AME-k alkalmazasa aloli mentesiilés a halozat helyreallitasaig tartd

1d6szakra korlatozodik;

meglévd alrendszernek, illetve annak egy részének barmely tervezett felgjitasa,
bévitése vagy korszerlisitése esetén, amennyiben az érintett AME-k alkalmazésa
veszélyeztetné a projekt gazdasagi életképességét és/vagy a vasuti rendszernek az
adott tagallamon beliili egységességét, példaul a rakszelvény, a nyomtav, a

vaganytengely-tavolsag vagy a villamositési fesziiltség tekintetében;

az Unidn beliili f6 vasuthalozat nyomtavjatol eltérdé nyomtavot alkalmazé harmadik

orszagokbol érkezd vagy azokba tartd jarmiivek esetében;
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e) javasolt 4j alrendszer vagy egy meglévo alrendszer tervezett feltjitasa vagy
korszeriisitése esetén az adott tagallam teriiletén, ha annak vasuthalozatat a tenger
valasztja vagy szigeteli el, vagy kiilonleges foldrajzi adottsdgok valasztjak el az Unid

tobbi részének vasuthaldzatatol.

Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett esetben az egyes AME-k hatalybalépését kovetd egy
éven beliil az adott tagallam kozli a Bizottsaggal a teriiletén megvalosulo és — az adott

tagallam szempontjabol — elérehaladott fejlesztési stadiumban 1évo projektek listajat.

Az (1) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett esetekben az adott tagallam kozli a
Bizottsdggal azon hatarozatat, melynek értelmében nem alkalmaz egy vagy tobb AME-t,

illetve azok részeit.

E cikk (1) bekezdésének a, c), d) és e) pontjaban emlitett esetekben az adott tagéllam a
Bizottsagnak az AME-knek, illetve azok részeinek alkalmazasa aloli mentesiilésre iranyuld
kérelmet nytjt be, ¢s ehhez csatolja a kérelem indokolasat tartalmaz6 dokumentaciot,
amely egyuttal ismerteti az adott tagallam altal az AME-k helyett alkalmazni kivant
alternativ rendelkezéseket is. E cikk (1) bekezdésének e) pontjdban emlitett esetben a
Bizottsag megvizsgalja a kérelmet, és az emlitett dokumentéacioban foglalt informaciok
teljessége és koherencidja alapjan donti el, hogy elfogadja-e azt. E cikk (1) bekezdésének
¢) és d) pontjaban emlitett esetekben a Bizottsag a kérelem vizsgalata alapjan végrehajtasi
jogi aktus utjan fogadja el vonatkozo6 hatarozatat. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az

51. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.
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A 21. cikk (6) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett esetekben a kérelmezdének
a dokumentaciot az Ugyndkséghez kell benytjtania. Az Ugynokség konzultaciot folytat a

megfeleld biztonsagi hatdosdgokkal, és a végsd véleményét benyljtja a Bizottsag részére.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktus Gtjdn meghatdrozza, hogy a (4) bekezdésben emlitett
dokumentéacionak mely informéciokat kell tartalmaznia, valamint rdgziti a dokumentécio
megkovetelt formatumat €s a tovabbitasanak modjat. A végrehajtasi jogi aktust az 51. cikk

(3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

A Bizottsag dontéshozatalaig a tagallam késedelem nélkiil alkalmazhatja a (4) bekezdésben

emlitett alternativ rendelkezéseket.

A Bizottsag a kérelem €s az ahhoz csatolt teljes dokumentacié benyujtasatdl szamitott négy
hénapon beliil hoz hatarozatot. [lyen hatdrozat hianyaban a kérelmet elfogadottnak kell

tekinteni.

A vizsgalat, valamint a (4) bekezdésben emlitett eljaras eredményérol a tagallamokat

tajékoztatni kell.
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III. FEJEZET
A KOLCSONOS ATJARHATOSAGOT LEHETOVE TEVO
RENDSZERELEMEK

8. cikk
A kélesonds atjarhatosagot lehetové tevo rendszerelemek forgalomba hozataldara vonatkozo

feltételek

(1) A tagallamok megtesznek minden sziikséges 1€pést annak biztositasara, hogy a kdlcsonos

atjarhatosagot lehetévé tevo rendszerelemeket:

a)  csak akkor hozzak forgalomba, ha azok lehetové teszik az unids vasuti rendszer
kolesonos atjarhatésagdnak megvaldsitasat, ugyanakkor megfelelnek az alapvetd

kovetelményeknek;

b)  aszandékolt felhasznalasi teriiletiikon alkalmazzak, valamint beszerelésiik és

karbantartasuk megfeleld.

Ez a bekezdés nem akadalyozhatja az emlitett rendszerelemek mas alkalmazas céljabol

torténd forgalomba hozatalat.

(2) Sajat teriiletiikon, ezen iranyelv alapjan a tagallamok nem tilthatjadk meg, nem
korlatozhatjak és nem akadalyozhatjdk a kolcsonds atjarhatdsagot lehetové tevo
rendszerelemek forgalomba hozatalat az unids vasuti rendszerben torténd felhasznalas
céljabol, amennyiben e rendszerelemek megfelelnek ennek az iranyelvnek. igy kiilonosen
nem irhatnak el6 olyan ellenérzéseket, amelyeket a 10. cikkben meghatarozott EK-

megfeleloségi vagy alkalmazhatosagi nyilatkozati eljaras részeként mar elvégeztek.
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9. cikk

Megfeleloség és haszndlatra valo alkalmassag

A tagallamoknak és az Ugynokségnek egy kolesonds atjarhatosigot lehetdveé tevéd
rendszerelemet az alapvetd kovetelményeknek megfeleldnek kell tekinteniiik, ha az teljesiti
a vonatkozd6 AME-ben megallapitott feltételeket vagy az ilyen feltételeknek megfeleléen
kidolgozott europai eldirdsokat. Az EK-megfeleldségi vagy alkalmazhatdsagi nyilatkozat
tanusitja, hogy a kolesonos atjarhatdsagot lehetdvé tevo rendszerelemek tekintetében
elvégezték a vonatkozé AME-ben a megfelelség és a hasznalatra valo alkalmassag

értékelésével kapcsolatban meghatarozott eljarasokat.
Amennyiben az AME el6irja, az EK-nyilatkozathoz a kovetkezdket kell csatolni:

a)  abejelentett szervezet(ek) altal kiallitott tantsitvany a kdlcsonds atjarhatdosagot
lehetdvé tevo rendszerelemnek a vonatkozé miiszaki eldirashoz képest onmagéaban

vizsgalt belsé megfeleléségérol;

b) abejelentett szervezet(ek) altal kiallitott tanusitvany a kolcsonds atjarhatdsagot
lehetdve tevd rendszerelemnek a vasuti kdrnyezetében valo alkalmazhatosagarol, igy

kiilondsen olyan esetekben, amikor funkciondlis eldirasok is érintettek.

Az EK-nyilatkozatot a gyartonak vagy meghatalmazott képviseldjének daitummal és

alairassal kell ellatnia.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatdrozza a kolcsonds atjarhatosagot
lehetdvé tevo rendszerelemekre vonatkozd EK-megfeleldségi vagy alkalmazhatdsagi
nyilatkozat sablonjat és a csatolandé dokumentumok listajat. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat az 51. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell

elfogadni.
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(1)
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A vonatkozé AME hatalybalépésekor mér iizemben 1év6 alrendszerek alkatrészeit az

(1) bekezdés figyelembevétele nélkiil lehet az emlitett alrendszerekben felszerelni.

Az AME 4tmeneti iddszakrol rendelkezhet azon, az AME altal a kolcsonds atjarhatosagot
lehetdvé tevo rendszerelemekként meghatarozott vasut-kozlekedési termékek esetében,
amelyeket az AME hatalybalépése el6tt mar forgalomba hoztak. E rendszerelemeknek meg

kell felelnitik a 8. cikk (1) bekezdésének.

10. cikk

EK-megfeleloségi vagy alkalmazhatosagi nyilatkozati eljards

Egy adott kdlcsonds atjarhatosagot lehetéveé tevo rendszerelem EK-megfeleldségi vagy
alkalmazhat6sagi nyilatkozatahoz a gyartd vagy meghatalmazott képviseldje koteles a

vonatkozd AME-k altal eléirt rendelkezéseket alkalmazni.

Amennyiben a vonatkozé AME ugy rendelkezik, egy adott, kolcsonds atjarhatosagot
lehetévé tevo rendszerelem megfeleldségi értékelését vagy hasznalatra valo alkalmassagra
vonatkozdértékelését az a bejelentett szervezet koteles elvégezni, amelyhez a gyartd vagy

meghatalmazott képviseldje a kérelmet benyujtotta.

Amennyiben a kolcsonds atjarhatésagot lehetdvé tevo rendszerelemek mas targyra
kiterjedd egyéb unids jogi aktusok hatalya alé tartoznak, az EK-megfeleldségi vagy
alkalmazhatdsagi nyilatkozatban fel kell tiintetni, hogy a kdlcsonds atjarhatosagot lehetdveé

tevo rendszerelemek az emlitett egyéb jogi aktusok kovetelményeinek is eleget tesznek.
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Amennyiben sem a gyartd, sem annak meghatalmazott képviseldje nem teljesiti az (1) és
(3) bekezdésben meghatarozott kotelezettségeket, gy azok a kdlcsonds atjarhatdsagot
lehetdveé tevd rendszerelemeket forgalomba hozo egyes személyekre harulnak. Ezen
iranyelv alkalmazasaban ugyanezen kotelezettségek vonatkoznak minden olyan személyre,
akik a kolcsonos atjarhatosagot lehetdvé tevo rendszerelemeket vagy azok kiilonb6zo
szarmazasu részeit 0sszeszerelik, vagy kdlcsonos atjarhatdsagot lehetove tevo

rendszerelemeket gyartanak sajat hasznalatra.

Amennyiben a tagallam gy itéli meg, hogy az EK-nyilatkozatot nem megfeleléen
allitottak ki, gondoskodik rola, hogy a kdlcsonds atjarhatdsagot lehetové tevo
rendszerelemet ne hozzék forgalomba. Ebben az esetben a gyarté vagy annak
meghatalmazott képviseldje koteles a kdlesonos atjarhatosagot lehetdve tevod
rendszerelemet a megfeleldséget biztositod allapotba hozni, a tagallam 4ltal eldirt feltételek

szerint.

11. cikk

A kolesonos atjarhatosagot lehetove tevo rendszerelemek meg nem felelése az alapveto

kovetelményeknek

Amennyiben egy tagallam ugy itéli meg, hogy az EK-megfeleldségi vagy
alkalmazhat6sagi nyilatkozattal rendelkezd és forgalomba hozott, kdlcsonos atjarhatdésagot
lehetéveé tevod rendszerelem a rendeltetés szerinti hasznalat esetén valdsziniisithetden nem
felel meg az alapvetd kovetelményeknek, az adott tagallam koteles megtenni minden
szlikséges 1épést a rendszerelem alkalmazasi teriiletének korlatozasara, hasznalatanak
betiltasara, forgalombdl valo kivonasara vagy visszahivasara. A tagéallam haladéktalanul
tajékoztatja a Bizottsagot, az Ugyndkséget és a tobbi tagallamot a megtett intézkedésekrdl

¢és dontésének indokairdl, igy kiilondsen megjeldlve, hogy a meg nem felelés oka:

a) az alapvetd kdvetelmények teljesitésének elmulasztésa;
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b)  azeurdpai eldirasok helytelen alkalmazasa olyan esetben, amikor ilyen eldiras

alkalmazasara tdmaszkodnak; vagy
c) azeuroOpai eldirasok hidnyossaga.

Az Ugyndkség a Bizottsag megbizasa alapjan haladéktalanul, de legkésébb a megbizatasa
kézhezvételétdl szamitott 20 napon beliil megkezdi a konzultacids folyamatot az érintett
felekkel. Amennyiben a konzultaciot kdvetden az Ugynokség azt allapitja meg, hogy az
intézkedés nem indokolt, errdl haladéktalanul értesiti a Bizottsagot, a kezdeményezd
tagallamot és a tobbi tagallamot, valamint a gyartot vagy annak meghatalmazott
képviseldjét. Amennyiben az Ugyndkség azt allapitja meg, hogy az intézkedés indokolt,

err6l haladéktalanul értesiti a tagallamokat.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett dontés az eurdpai eldirasok megfeleldségének
hianyabél fakad, a tagallamok, a Bizottsag, illetve adott esetben az Ugynokség az alabbi

intézkedések koziil egyet vagy tobbet alkalmaz:

a)  az érintett eldirasok részben vagy egészben torténd visszavonasa az azokat

tartalmazé szovegekbdl;

b)  ha a szoban forg6 eldirds harmonizalt szabvany, e szabvany korlatozasa vagy

visszavonasa az 1025/2012/EU rendelet 11. cikkének megfelelden;

¢) az AME feliilvizsgalata a 6. cikknek megfelel8en.
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(4) Amennyiben egy EK-megfeleldségi nyilatkozattal rendelkezd, kdlcsonds atjarhatdosagot
lehetové tevo rendszerelem nem felel meg az alapvetd kovetelményeknek, az illetékes
tagallam megteszi a megfeleld intézkedéseket a nyilatkozatot kiallito jogalany ellen, és

errdl t4jékoztatja a Bizottsagot és a tobbi tagallamot.

IV. FEJEZET
ALRENDSZEREK

12. cikk

Az alrendszerek szabad mozgdsa

Az V. fejezet rendelkezéseit nem érintve, a tagallamok teriiletiikon ezen iranyelvre valo
hivatkozassal nem tilthatjdk meg, nem korlatozhatjdk és nem akadalyozhatjdk az uniés vasuti
rendszer részét képezo strukturalis alrendszerek kivitelezését, lizembe helyezését és lizemeltetését,
amennyiben azok megfelelnek az alapvetd kovetelményeknek. Kiilondsen nem irhatnak el olyan

ellendrzéseket, amelyeket mar elvégeztek:
a) az EK-hitelesitési nyilatkozati eljaras részeként, vagy

b) egy masik tagallamban ezen irdnyelv hatalybalépése el6tt vagy utan, azonos mitkodési

feltételek melletti azonos kovetelményeknek valé megfelelés ellendrzése céljabol.
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13. cikk

Az AME-knek és a nemzeti szabdlyoknak valé megfelelés

(1) Az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok az alapvetd kdvetelményeknek

megfeleldnek tekintik az unids vasuti rendszert alkotd azon strukturalis alrendszereket,

amelyek rendelkeznek az AME-kre valo hivatkozassal a 15. cikknek megfeleléen kiallitott

EK-hitelesitési nyilatkozattal, illetve a nemzeti szabalyokra valé hivatkozassal a 15. cikk

(8) bekezdésének megfelelden kidllitott hitelesitési nyilatkozattal, vagy mindkettovel.

2) Az alapvetd kovetelmények végrehajtadsara vonatkozo nemzeti szabalyok ¢és — adott esetben

— a megfelelés nemzeti szinten elfogadhaté modja kizardlag a kdvetkezo esetekben

alkalmazhato:

a)

ha az AME-k nem térnek ki, vagy nem térnek ki maradéktalanul az alapvetd
kovetelményeknek megfeleld bizonyos aspektusokra, beleértve a 4. cikk (6)

bekezdésében emlitett nyitott kérdéseket;

b)  haegy vagy tobb AME valamely része vagy egésze tekintetében az alkalmazas aloli
mentesiilést jelentettek be a 7. cikk alapjan;

¢)  hakiilonleges esetben a vonatkozdo AME-ben nem szerepld miiszaki szabalyok
alkalmazasa valik sziikségess¢;

d) ameglévo rendszerek meghatarozasara alkalmazott nemzeti szabalyok, amelyeknek
kizardlag az a céljuk, hogy értékeljék a jarmiinek a haldzattal valé miiszaki
Osszeegyeztethetdségét;

e) az AME-k hatalyan kiviil es§ halézatok és jarmiivek;

f)  siirgds ideiglenes megel6zo intézkedésként, kiilondsen balesetet kovetden.
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14. cikk

Ertesités a nemzeti szabdlyokrél

(1) A tagallamok a kdvetkezd esetekben megkiildik a Bizottsag és az Ugynokség részére a 13.

cikk (2) bekezdésében emlitett meglévd nemzeti szabalyokat:

a)  haatagéallam ...-ig" nem kiildott értesitést a nemzeti szabaly(ok)rol. Ebben az

esetben az értesitést ...**-ig meg kell kiildeni;
b)  minden egyes alkalommal, amikor a szabalyok megvaltoznak;

¢) haa7. cikknek megfelelden uj kérelmet nyujtottak be az AME alkalmazasa aloli

mentesiilés irant;

d)  ha az érintett AME kozzététele vagy feliilvizsgalata nyoméan a nemzeti szabalyok

sziikségtelenné valnak.

(2) A tagallamok az (1) bekezdésben emlitett nemzeti szabalyaik teljes szovegét a megfeleld

IT-rendszer hasznalataval megkiildik az (EU).../..." rendelet 27. cikkének megfelelSen.

3) A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy az (1) bekezdésben emlitett nemzeti szabalyok —
beleértve azokat is, amelyek a jarmiivek és a halozatok kozotti kapcsolodasi pontokra
vonatkoznak — konnyen hozzaférhet6k és nyilvanosak legyenek, valamint olyan
terminoldgidval késziiljenek, amelyet minden érintett fél megért. A tagallamoktdl a

nemzeti szabalyokra vonatkoz6 tovabbi informécid is kérhetd.

*

HL: Kérjiik, illessz€k be ezen iranyelv hatalybalépésének datumat.
HL: Kérjiik, illesszék be az iranyelv hatalybalépésétdl szamitott hat honap.
" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.

ek
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A tagallamok kizardlag a kdvetkezo esetekben allapithatnak meg 0j nemzeti szabalyokat:
a)  haegy AME nem felel meg maradéktalanul az alapvetd kovetelményeknek;
b)  silirgds megeldzd intézkedésként, kiilondsen balesetet kdvetden.

A tagallamok az 0j nemzeti szabély tervezetét az (EU) .../..." rendelet 27. cikkének
megfeleléen, a megfeleld IT-rendszer hasznalatival, megfontolds végett az Ugyndkség és a
Bizottsag el¢ terjesztik, mégpedig a javasolt ) szabalynak a nemzeti jogrendszerbe torténd
tervezett bevezetését megeldzden kelld idében, az (EU) .../..." rendelet 25. cikkének (1)
bekezdésében emlitett hataridokon beliil, és megindokoljak az 0j nemzeti szabaly
bevezetését. A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy a tervezet kelléen kidolgozott
allapotban legyen ahhoz, hogy az Ugyndkség elvégezhesse annak vizsgalatat az (EU)
.../..."  rendelet 25. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban.

Uj nemzeti szabaly elfogadasakor a tagallamok az (EU) .../..." rendelet 25. cikkének
megfelelden megkiildik azt az Ugyndkségnek és a Bizottsagnak a megfelel IT-rendszer

hasznalataval.

A tagéallamok siirgds megeldz6 intézkedések esetén azonnal elfogadhatnak és
alkalmazhatnak 1ij nemzeti szabalyt. Ezt a szabalyt az (EU) .../.." rendelet 25. cikke (2)
bekezdésének megfelelden kell bejelenteni, hogy azt az Ugynokség az emlitett rendelet 26.

cikkének (1), (2) és (5) bekezdésével 6sszhangban megvizsgalja.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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€))

(10)

(In

(12)

Az (1) bekezdésében emlitett nemzeti szabaly vagy uj nemzeti szabaly bejelentésekor a
tagallamoknak meg kell indokolniuk azt, hogy az adott szabalyra sziikség van ahhoz, hogy

teljesitsenek egy olyan alapkovetelményt, amelyre nem terjed ki az AME.

Az Ugynokség az (EU) .../..." rendelet 25. és 26. cikkében ismertetett eljarasokkal
Osszhangban megvizsgalja a nemzeti szabalyok tervezetét és az (1) bekezdésben emlitett

nemzeti szabalyokat.

A Bizottsag a bejelentett nemzeti szabalyokat végrehajtasi jogi aktusok utjan kiilonbozo
csoportok szerint kategorizalja annak céljabol, hogy megkonnyitse a jarmiivek a jarmtivek
kolesonos elfogadasat a kiillonbozo tagallamokban és a jarmiivek forgalomba hozatalat, a
helyhez kotott €s a mobil berendezések kozotti megfeleldséget is beleértve. Ezek a
végrehajtasi jogi aktusok az Ugyndkség altal a kdlcsonds elfogadas terén elért
eredményeken alapulnak, és azokat a 51. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.

Az Ugyndkség az elsé albekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktusoknak megfeleléen

kategorizalja az e cikknek megfelelden bejelentett nemzeti szabalyokat.

A tagallamok donthetnek tigy, hogy nem kiildenek értesitést a szigoruan helyi jellegii
szabalyokrol és korlatozasokrol. Ilyen esetekben a tagallamok a 49. cikkben emlitett

infrastruktura-nyilvantartasban soroljak fel ezeket a szabalyokat €s korlatozéasokat.

Az e cikk értelmében bejelentett nemzeti szabalyokra nem vonatkozik az (EU) 2015/1535

eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' szerinti értesitési eljaras.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szdmat.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/1535 iranyelve (2015. szeptember 9.) a
miszaki szabalyokkal és az informacids tarsadalom szolgéltatdsaira vonatkoz6 szabalyokkal
kapcsolatos informacioszolgaltatasi eljaras megallapitasarol (HL L 241., 2015. 9.17., 1. 0.).
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(13)

(1)

2

3)

Ezen iranyelv vonatkozasdban nem alkalmazandok az e cikknek megfeleléen nem

bejelentett nemzeti szabalyok.

15. cikk

Az EK-hitelesitési nyilatkozat kiallitasara vonatkozo eljaras

Az V. fejezetben emlitett forgalomba hozatalhoz és iizembe helyezéshez sziikséges EK-
hitelesitési nyilatkozat kiallitdsa érdekében a kérelmezonek fel kell kérnie az altala erre a
célra kivalasztott megfeleldségértékeld szervezetet vagy szervezeteket, hogy alkalmazzak a

IV. mellékletben megallapitott EK-hitelesitési eljarast.

Az alrendszerek ,,EK”-hitelesitési nyilatkozatat a kérelmezonek kell kiallitania. A
kérelmezdnek sajat feleldsségére ki kell jelentenie, hogy az érintett alrendszer tekintetében
elvégezték a vonatkozo hitelesitési eljarasokat és az érintett alrendszer megfelel az unios
jog vonatkoz6 rendelkezéseinek és a vonatkoz6 nemzeti szabalyoknak. A kérelmezdének az
,,EK’-hitelesitési nyilatkozatot és a csatolt dokumentumokat dditummal és alairassal kell

ellatnia.

A valamely alrendszer EK-hitelesitését végzd bejelentett szervezet feladata a tervezési
szakasznal kezdddik és lefedi a teljes gyartasi iddszakot, egészen az alrendszer forgalomba
hozatala vagy {izembe helyezése elétti atvételig. A vonatkozé AME-nek megfeleléen
ennek magéban kell foglalnia tovabba a szoban forg6 alrendszernek az ahhoz a

rendszerhez val6 kapcsolddasi pontjai hitelesitését, amelybe integraljak.
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4)

)

(6)

(7

®)

A kérelmez6 felel az EK-hitelesitési nyilatkozatot kiséré miiszaki dokumentacio
Osszeallitasaért. Ebben a miiszaki dokumentacioban szerepelnie kell az alrendszer
jellemzdire vonatkoz6 minden sziikséges dokumentumnak és — adott esetben — a kdlcsonos
atjarhatosagot lehetévé tevo rendszerelemek megfeleldségét igazold valamennyi
dokumentumnak. Emellett tartalmaznia kell a hasznalati feltételekre és korlatozasokra
vonatkoz6 valamennyi adatot, valamint a szervizelésre, folyamatos vagy

rutinellenérzésekre, beszabalyozésra és karbantartdsra vonatkozo utasitasokat.

Az alrendszereknek a miiszaki dokumentacié médositasat eredményezd, és a mar elvégzett
hitelesitések érvényességét befolyasolo valamennyi feltijitasa vagy korszerisitése esetén a
kérelmezének meg kell vizsgalnia, hogy sziikség van-e 1) EK-hitelesitési nyilatkozat

kiallitasara.

A bejelentett szervezet kiallithat id6kozi ellendrzésekre vonatkozo tantisitvanyt, hogy

lefedje az ellenérzés egyes szakaszait vagy az alrendszer bizonyos részeit.

Amennyiben a vonatkoz6 AME-k erre lehetéséget nyujtanak, a bejelentett szervezet egy
vagy tobb alrendszerre vagy ezen alrendszerek egyes részeire is kiallithat hitelesitési

tantsitvanyt.

A tagallamok kijelolik a nemzeti szabalyok szerinti hitelesitési eljaras lefolytatasaért
felelOs szervezeteket. E tekintetben a kijeldlt szervezetek felelnek az eljaras keretében
elvégzendd feladatokért. A 30. cikk sérelme nélkiil, a tagdllamok egy bejelentett
szervezetet is megjeldlhetnek kijeldlt szervezetként, amely esetben az egész folyamat

elvégezhetd egyetlen megfeleldségértékeld szervezet altal.
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9) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan meghatarozhatja az alabbiakat:

a) azalrendszerek ,,EK”-hitelesitésére szolgald részletes eljarasok, ezen beliil a nemzeti
szabalyozas szerinti hitelesitési eljards, valamint a kérelmezd altal az eljaras céljabol

benytjtandé dokumentumok;

b)  sablon az EK-hitelesitési nyilatkozathoz, az alrendszer mddositdsa vagy tovabbi
hitelesitések esetében is, tovabba a kozbenso hitelesitési nyilatkozathoz, az e
nyilatkozatokkal egyiitt benyujtand6é miiszaki dokument4cidohoz, valamint a

hitelesitési tantsitvanyhoz.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 51. cikk (3) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

16. cikk

Az alrendszerek meg nem felelése az alapveto kovetelményeknek

(1) Amennyiben egy tagallam gy itéli meg, hogy a miiszaki dokumentacioval kiegészitett
EK-hitelesitési nyilatkozat hatdlya ala tartozé strukturalis alrendszer nem felel meg teljes
mértékben ennek az iranyelvnek ¢és kiilondsen nem felel meg az alapvetd

kovetelményeknek, kérheti tovabbi ellendrzések elvégzését.
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(2) A kiegészitd ellendrzést kérd tagallam haladéktalanul tajékoztatja a Bizottsagot a kért
kiegészitd ellendrzésrol és feltiinteti annak indokait. A Bizottsag konzultal az érdekelt

felekkel.

3) A kérelmez6 tagallam meghatdrozza, hogy ezen irdnyelv maradéktalan betartdsa hianyanak

oka:

a)  az AME-nek vagy az alapvet kovetelményeknek valo meg nem felelés vagy az
AME helytelen alkalmazasa; ezekben az esetekben a Bizottsag haladéktalanul
tajékoztatja azon személy lakohely szerinti tagallamat, aki az EK-hitelesitési
nyilatkozatot nem megfeleléen készitette el, és felkéri a tagallamot, hogy hozza meg

a megfeleld intézkedéseket;

b)  az AME hianyossaga; ebben az esetben a 6. cikkben emlitett, az AME modositasara

vonatkozo eljarast kell alkalmazni.

17. cikk

A megfeleloség vélelme

A kolcsonds atjarhatdsagot lehetdvé tevd azon rendszerelemekrdl és alrendszerekrdl, amelyek
megfelelnek az olyan harmonizalt szabvanyoknak, illetve azok egyes részeinek, amelyek
hivatkozasai kozzétételre kertiltek az Europai Unio Hivatalos Lapjaban, vélelmezni kell, hogy

megfelelnek az emlitett szabvanyokra vagy azok részeire vonatkozo alapvetd kovetelményeknek.
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(1

2

3)

V.FEJEZET
FORGALOMBA HOZATAL ES UZEMBE HELYEZES

18. cikk

A helyhez kotott berendezések iizembe helyezésének engedélyezése

A palya menti ellendrz6-iranyito és jelzo alrendszer, valamint az energia- és infrastruktara-
alrendszerek lizembe helyezésére kizardlag akkor keriilhet sor, ha azok tervezése,
kivitelezése és beszerelése megfelel az alapvetd kovetelményeknek, és rendelkeznek a (3)

¢s (4) bekezdés szerinti, vonatkozo engedélyekkel.

Az egyes nemzeti biztonsagi hatosagok engedélyezik az adott tagallam tertiletén talalhatod
vagy ott iizemeltetett energia-, infrastruktira-, valamint palya menti ellen6rzé-iranyito és

jelzo alrendszerek lizembe helyezését.

A nemzeti biztonsagi hatosagok részletes iranymutatast nyujtanak az e cikkben emlitett
engedélyek megszerzésének modjarol. Az engedélyekhez kapesolodd kovetelmények
leirasat és magyarazatat, valamint a sziikséges dokumentumok jegyzékét tartalmazé
atmutatdt dijmentesen a kérelmezok rendelkezésére kell bocsatani. Az Ugyndkség és a

nemzeti biztonsagi hatosdgok ezen informaciok terjesztésében egyiittmitkddnek egymassal.
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(4) A kérelmezdnek a helyhez kotott berendezések iizembe helyezésének engedélyezésére

vonatkoz6 kérelmet kell benyujtania a nemzeti biztonsagi hatésaghoz. A kérelemhez olyan

dokumentéciot kell csatolni, amely tartalmazza az alabbiakat igazolé dokumentumokat:

a)

b)

d)

a 15. cikkben emlitett hitelesitési nyilatkozatok;

az alrendszereknek azzal a rendszerrel valé muszaki 6sszeegyeztethetdsége, amelybe
azokat integraljak, a vonatkoz6 AME-k, nemzeti szabélyok és nyilvantartasok

alapjan;

az alrendszerek biztonsagos integracioja, a vonatkozdo AME-k, nemzeti szabalyok és
az (EU) .../..." iranyelv 6. cikkében meghatérozott kozos biztonsagi modszerek

(KBM-¢k) alapjan.

olyan palya menti ellen6rz6-irdnyito és jelzd alrendszer esetében, amely az egységes
eurdpai vonatbefolyasolo6 rendszer (ETCS) és/vagy a paneurdpai vasuti digitalis
nyalabolt rendszer (GSM-R) berendezéseit is magaban foglalja, az Ugyndkségnek az
ezen iranyelv 19. cikkével 6sszhangban kiallitott kedvezd hatarozata, tovabba
amennyiben a kedvezd hatdrozat kiaddsa utan valtozna az ajanlattételhez sziikséges
dokumentécié tervezete vagy a tervezett miiszaki megoldas leirasa, az (EU) .../...""

rendelet 30. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljaras eredményének valo

megfelelés.

%) A kérelmez6 kérelmének beérkezésétdl szamitott egy honapon beliil a nemzeti biztonsagi

hatdsag tajékoztatja a kérelmez6t arrol, hogy a dokumentacio hidnytalan, vagy a

kérelmezot felkéri a megfeleld kiegészitd informacidk benyujtasara, és erre ésszerli

hataridét hatdroz meg.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.

i HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(6)

A nemzeti biztonsagi hatosag ellendérzi a dokumentacié hianytalansagat, megfeleloségét és
kovetkezetességét, az ERTMS-hez kapcsolodd palya menti berendezések esetében pedig az
Ugynodkségnek az ezen iranyelv 19. cikkével 8sszhangban kiéllitott kedvezé hatdrozatanak
valé megfelelést, valamint adott esetben az (EU) .../..." rendelet 30. cikkének (2)
bekezdésében emlitett eljaras eredményének valdo megfelelést. Az ellendérzést kdvetden a
nemzeti biztonsagi hatosag koteles egy elére meghatarozott, ésszerti hataridon — de
legkésdbb a valamennyi sziikséges informécio beérkezésétdl szamitott négy honapon —
beliil kidllitani a helyhez kotott berendezések tizembe helyezésére vonatkozo engedélyt

vagy értesiteni a kérelmezdt az elutasitd hatarozatarol.

Meglévo alrendszerek felujitasa vagy korszerisitése esetén a kérelmezonek be kell
nyujtania a nemzeti biztonsagi hatésag szdmara a projekt leirasat tartalmazo
dokumentaciot. A kérelmez6 kérelmének beérkezésétdl szamitott egy honapon beliil a
nemzeti biztonsagi hatosag tajékoztatja a kérelmezdt arrdl, hogy a dokumentacid
hidnytalan, vagy a kérelmezot felkéri a megfeleld kiegészitd informaciok benyujtasara, €s
erre ésszerll hatariddt hatdroz meg. A nemzeti biztonsagi hatésag megvizsgalja a
dokumentéciot, és — az ERTMS projektekhez kapcsolodd palya menti berendezések
esetében az Ugyndkséggel szorosan egyiittmiikddve — eldonti, hogy az alabbi kritériumok

alapjan sziikség van-e 1j lizembe helyezési engedélyre:

a) atervezett munkdlatok negativ hatdssal lehetnek az érintett alrendszer altalanos

biztonsagi szintjére;
b)  avonatkozdo AME-k megkovetelik azt;

c) atagallamok altal meghatarozott nemzeti végrehajtasi tervek megkovetelik azt; vagy

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(7

(1)

d)  valtozas kovetkezik be azon paraméterek értékeiben, amelyek alapjan korabban az

engedélyt kiallitottak.

A nemzeti biztonsagi hatésag a hatirozatat eldre meghatarozott, ésszerti hataridén beliil, de
legkésdbb a valamennyi [ényeges informaci6 beérkezésétdl szamitott négy honapon beliil

meghozza.

A helyhez kotott berendezések iizembe helyezésének engedélyezésére vonatkozo kérelem
elutasitasarol sz6l6 hatdrozatot a nemzeti biztonsagi hatdsag kellden megindokolja. A
kérelmez0 az elutasitod hatarozat kézhezvételétdl szamitott egy honapon beliil kérheti a
nemzeti biztonsagi hatosagtol a hatarozat feliilvizsgalatat. A kérelmet meg kell indokolni.
A nemzeti biztonsagi hatosadgnak a feliilvizsgalati kérelem beérkezésétdl szamitva két
honap all rendelkezésére a hatdrozatdnak megerdsitésére vagy megvaltoztatisara.
Amennyiben a nemzeti biztonsagi hatésag megerdsiti az elutasitd hatarozatat, a kérelmezo
annak feliilvizsgalatat kérheti az (EU) .../..." iranyelv 18. cikkének (3) bekezdése szerinti

feltilvizsgalati szervtol.

19. cikk
Az ERTMS harmonizalt végrehajtasa az Unioban

Olyan palya menti ellendrzé-iranyit6 és jelzo alrendszerek esetében, amely az ETCS
és/vagy a GSM-R berendezéseit is magukban foglaljak, az Ugyndkség biztositja az
ERTMS harmonizalt végrehajtasat az Unidban.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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(2) Az ERTMS unios szinten harmonizalt végrehajtasanak és az atjarhatosagnak a biztositasa
érdekében az ERTMS-hez kapcsolodo palya menti berendezésekre vonatkoz6 barmely
ajanlati felhivas kiirasa elétt az Ugyndkség ellenérzi, hogy a tervezett miiszaki megoldasok

teljes mértékben megfeleljeneck az AME-knek és igy teljesen atjarhatok legyenek.

3) A kérelmez6nek kérelmeznie kell az Ugynokség jovahagyasat. Az egyedi ERTMS-
projektekre vagy tobb Osszefliggd projektre, vasitvonalra, vasutvonalcsoportra vagy egy

haldzatra vonatkozo kérelemhez az alabbi dokumentumokat kell csatolni:

a)  az ajanlattételhez szlikséges dokumentacid tervezete vagy a tervezett miiszaki

megoldasok leirdsa;

b) azalrendszer és az adott hal6zaton miitkodtetendd jarmiivek muiszaki és mitkodési

kompatibilitasahoz sziikséges feltételeket igazold6 dokumentumok;

c)  dokumentumok, melyek igazoljak, hogy a tervezett miiszaki megoldasok

megfelelnek az AME-knek;

d) barmely egyéb dokumentum, példaul a nemzeti biztonsagi hatésag véleményei,

hitelesitési nyilatkozatok vagy megfeleldségi tantsitvanyok;

A kérelmet, valamint az 6sszes kérelemre, a vonatkozo eljarasok allasara és kimenetelére,
valamint adott esetben a fellebbezési tanacs kéréseire és hatarozataira vonatkozo
informaciét az (EU) .../..." rendelet 12. cikkében emlitett egyablakos informacids és

kommunikécios rendszeren keresztiil kell benytjtani.

" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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“4)

A nemzeti biztonsagi hatésag véleményt adhat ki a jovahagyas iranti kérelemrdl, mégpedig

vagy a kérelmezonek a kérelem benyujtasa elott vagy az Ugyndkségnek a benyujtas utan.

A kérelmez6 kérelmének beérkezésétdl szamitott egy honapon beliil az Ugyndkség
tajékoztatja a kérelmezdt arrol, hogy a dokumentacid hidnytalan, vagy a kérelmezot felkéri

a megfeleld kiegészitd informaciok benyujtasara, és erre ésszert hataridét hataroz meg.

Az Ugyndkség egy eldre meghatarozott, ésszerti hataridén — de legkésébb a valamennyi
szlikséges informacio beérkezésétdl szamitott két honapon — beliil vagy kedvezd
hatdrozatot hoz, vagy értesiti a kérelmez6t az esetleges hianyossagokrol. Az Ugyndkség a
kérelmez6 altal benyujtott dokumentaciora és a nemzeti biztonsagi hatésagok esetleges

véleményeire alapozza a véleményét.

Ha a kérelmezé elismeri az Ugyndkség altal feltart hianyossagokat, akkor kijavitja a

projekt tervezetét és 0j jovahagyds iranti kérelmet nytjt be az Ugynokséghez.

Ha a kérelmez6 nem ismeri el az Ugynokség altal feltart hianyossagokat, akkor az (5)

bekezdésben emlitett eljarast kell alkalmazni.

A 7. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett esetben a kérelmezd nem kérhet j

értéekelést.
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(5) Az Ugyndkségnek kellden ald kell timasztania az altala hozott elutasité hatarozatokat. A
kérelmezd az ilyen hatarozat kézhezvételétdl szamitott egy honapon beliil indokolt
kérelemben kérheti, hogy az Ugyndkség vizsgélja feliil a hatdrozatat. Az Ugyndkség a
feliilvizsgalat iranti kérelem kézhezvételét kovetden két honapon beliil megerdsiti vagy
megvaltoztatja hatarozatit. Amennyiben az Ugyndkség megerdsiti az eredeti hatérozatat, a
kérelmezé fellebbezést nyujthat be az (EU).../..." rendelet 55. cikke alapjan 1étrehozott

fellebbezési tanacshoz.

(6) Amennyiben a kedvez6 hatdrozat kiaddsa utan valtozott az ajanlattételhez sziikséges
dokumentécio tervezete vagy a tervezett miiszaki megoldas leirasa, a kérelmezdének
indokolatlan késedelem nélkiil az (EU) .../..." rendelet 12. cikkében emlitett egyablakos
informacios és kommunikécids rendszeren keresztiil tajékoztatnia kell az Ugyndkséget és a
nemzeti biztonsagi hatosagot. Ebben az esetben az emlitett rendelet 30. cikke (1)

bekezdésének a) pontjat kell alkalmazni.
20. cikk
A mobil alrendszerek forgalomba hozatala

(1) A mobil alrendszereket a kérelmez0 kizarolag akkor hozhatja forgalomba, ha azok

tervezése, kivitelezése és beszerelése megfelel az alapvetd kovetelményeknek.

2) A kérelmezének meg kell bizonyosodnia kiilondsen arrdl, hogy rendelkezik a megfeleld

hitelesitési nyilatkozattal.

" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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21. cikk

Forgalombahozatali jarmiiengedély

(1) A kérelmez6 egy jarmiivet csak azt kovetden hozhat forgalomba, hogy megszerezte az
Ugynokség altal az (5)—(7) bekezdésnek megfeleléen kidllitott, vagy a nemzeti biztonsagi

hat6sag altal a (8) bekezdésnek megfelelden kiallitott forgalombahozatali jarmiiengedélyt.

2) A kérelmezonek a forgalombahozatali jarmiiengedélyre vonatkozé kérelmében meg kell
hataroznia a jarmi alkalmazasi teriiletét. A kérelemnek tartalmaznia kell annak igazolasat,
hogy sor keriilt a jarmii és az alkalmazasi teriilet halozata kozotti miiszaki

Osszeegyeztethetdség ellendrzésére.

3) A forgalombahozatali jarmiiengedély iranti kérelemhez csatolni kell a jarmiire vagy a
jarmi tipusara vonatkozé dokumentéciot, amely tartalmazza az aldbbiakat igazold

dokumentumokat:

a)  ajarmiivet alkoté mobil alrendszerek forgalomba hozatala a 20. cikkel 6sszhangban,

az EK-hitelesitési nyilatkozat alapjan;

b) ajarmi a) pontban emlitett alrendszereinek miiszaki dsszeegyeztethetdsége, a

vonatkozd AME-k és adott esetben a nemzeti szabalyok alapjan;

c) ajarmi a) pontban emlitett alrendszereinek biztonsagos integracioja, a vonatkozé
AME-Kk, és adott esetben a nemzeti szabalyok és az (EU) .../..." irdnyelv 6. cikkében

meghatarozott k6zos biztonsagi modszerek (KBM-ek) alapjan;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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d) ajarmi miiszaki 6sszeegyeztethetOsége az (2) bekezdésben emlitett alkalmazasi
teriilet halozataval, a vonatkozo AME-k, és adott esetben a nemzeti szabalyok,
tovabba az infrastruktira-nyilvantartasok és az (EU) .../..." irdnyelv 6. cikkében
emlitett, a kockazatértékelésre vonatkozo kozos biztonsagi modszerek (KBM-ek)

alapjan.

A kérelmet, valamint az 6sszes kérelemre, a vonatkozo eljarasok allasara és kimenetelére,
valamint adott esetben a fellebbezési tanacs kéréseire és hatarozataira vonatkozo
informéaciot az (EU) .../..."" rendelet 12. cikkében emlitett egyablakos informacios és

kommunikécids rendszeren keresztiil kell benytjtani.

Amennyiben az els6 albekezdés b) és d) pontjaban emlitett miiszaki
OsszeegyeztethetOséget igazold dokumentumok megszerzéséhez probaiizemre van sziikség,
az érintett nemzeti biztonsagi hatésagok ideiglenes engedélyt allithatnak ki a kérelmezd
részére a jarmiinek a halozaton gyakorlati ellendrzés céljabol vald hasznalata tekintetében.
A péalyahalézat-miikodtetd a kérelmezdvel konzultalva minden erdéfeszitést megtesz annak
érdekében, hogy ezekre a probaiizemekre a kérelmezé kérelmének beérkezését kovetd
harom honapon beliil sor keriilhessen. Adott esetben a nemzeti biztonsagi hatdsag

intézkedéseket hoz a probatizemek végrehajtasanak biztositasara.

+

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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4)

Az Ugynokség, illetve a (8) bekezdés esetében a nemzeti biztonsagi hatosag egy eldre
meghatarozott, ésszerii hataridon — de legkésdbb a kérelmez6tdl kapott valamennyi
Iényeges informacid beérkezésétdl szamitott négy honapon — beliil kidllitja a
forgalombahozatali jarmiiengedélyeket vagy tdjékoztatja a kérelmezbt az elutasitd
hatarozatarol. Az Ugyndkség, illetve a (8) bekezdésben targyalt esetekben a nemzeti
biztonsagi hatdsag az engedélyezési eljarasra vonatkozo, a (9) bekezdésben foglaltaknak
megfelelden végrehajtasi jogi aktusban meghatdrozandé részletes gyakorlati szabalyokat
alkalmazza. Ezen engedélyek lehetdvé teszik a jarmiiveknek az unids piacon torténd

forgalomba hozatalét.

&) Az Ugyndkség forgalombahozatali jarmiiengedélyt allit ki az olyan jarmiivek tekintetében,
amelynek az alkalmazasi teriilete az egyik vagy tobb tagillamban van. Ezen engedélyek
kiallitisa érdekében az Ugynokség:

a) megvizsgalja az (3) bekezdés els6 albekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett
dokumentécid egyes elemeit annak céljabol, hogy ellendrizze annak hianytalansagat,
megfelel3ségét és kovetkezetességét a vonatkozd AME-k tekintetében; és

b)  tovabbitja a kérelmezd dokumentacidjat a tervezett alkalmazasi teriilet altal érintett
nemzeti biztonsagi hatosagok részére, hogy azok megvizsgaljak a dokumentaciot
annak céljabol, hogy ellendrizzék annak hianytalansagat, megfeleldségét és
kovetkezetességét az (3) bekezdés elsd albekezdésének d) pontja, a (3) bekezdés elsd
albekezdésének a), b) és c) pontjaban foglalt elemek és a vonatkoz6 nemzeti
szabalyok tekintetében.
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(6)

Az a) és b) pont szerinti vizsgalatok részeként és indokolt kétségek esetén az Ugyndkség
vagy a nemzeti biztonsagi hatésagok kérhetik, hogy keriiljon sor probatlizemre a haldzaton.
E probaiizemek végrehajtasanak eldsegitésére az érintett nemzeti biztonsagi hatdosagok
ideiglenes engedélyt allithatnak ki a kérelmezd részére a jarmiinek a haldézaton probaiizem
céljabol vald hasznalata tekintetében. A palyahalozat-miikodtetd minden erdfeszitést
megtesz annak érdekében, hogy az ilyen probaiizemekre az Ugynokség vagy a nemzeti

biztonsagi hatosag kérését kovetd harom honapon beliil sor keriilhessen.

A kérelmez6 kérelmének beérkezésétdl szamitott egy honapon beliil az Ugynokség
tajékoztatja a kérelmezdt arrdl, hogy a dokumentacié hianytalan, vagy a kérelmezot felkéri
a megfeleld kiegészitd informacidk benytjtasara, és erre ésszerli hataridot hataroz meg. A
dokumentécio hidnytalansdga, megfeleldsége és kovetkezetessége tekintetében az

Ugynokség az (3) bekezdés d) pontjaban foglalt elemeket is megvizsgalhatja.

Az Ugynokség a forgalombahozatali jarmiiengedély kiallitisara vonatkozé hatarozat
meghozatala tekintetében teljes mértékben figyelembe veszi az (5) bekezdésben emlitett
vizsgalatokat. Az Ugyndkség egy elére meghatérozott, ésszerii hataridén — de legkésébb a
valamennyi lényeges informécio beérkezésétdl szamitott négy honapon — beliil kiéllitja a

forgalombahozatali engedélyt, vagy értesiti a kérelmezot az elutasitd hatarozatarol.

Egy vagy tobb AME valamely része vagy egésze tekintetében az alkalmazas aloli — 7.
cikkben emlitett — mentesiilés esetén az Ugynokség a jarmiiengedélyt csak az emlitett

cikkben meghatarozott eljaras alkalmazasat kovetden allithatja ki.

Az Ugynokség teljes mértékben felelds az altala kiallitott engedélyekért.
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(7

Amennyiben az Ugynokség nem ért egyet az egy vagy tobb nemzeti biztonsagi hatosag
altal az (5) bekezdés b) pontja értelmében elvégzett vizsgalat kedvezbtlen eredményével,
errdl értesiti az emlitett hatosagot vagy hatosdgokat, és egyet nem értését megindokolja. Az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatésagok egyiittmiikddnek annak
biztositasa érdekében, hogy a vizsgalat eredménye kolcsondsen elfogadhato legyen. Ha az
Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatdsagok sziikségesnek tartjak, az
eljarasba a kérelmezdt is be kell vonni. Amennyiben az attdl szamitott egy honapon beliil,
hogy az Ugyndkség értesitette a nemzeti biztonsagi hatosagot vagy hatdsagokat arrol, hogy
nem ért egyet a vizsgalat eredményével, nem sikeriil kdlesondsen elfogadhatd eredményre
jutni, az Ugyndkség meghozza a végleges hatarozatat, kivéve abban az esetben, ha a
nemzeti biztonsagi hatosag vagy hatdsdgok az tigyet valasztottbirdsagi eljaras céljabol az
(EU) .../..." rendelet 55. cikke alapjan létrehozott fellebbezési tanacshoz tovabbitjak. A
fellebbezési tanacsnak a nemzeti biztonsagi hatésag vagy hatosagok kérését koveto egy

hénapon beliil hataroznia kell arrol, hogy megerdsiti-e az Ugynokség hatarozattervezetét.

Amennyiben a fellebbezési tanacs egyetért az Ugyndkséggel, az Ugyndkség haladéktalanul

meghozhatja a hatarozatat.

Amennyiben a fellebbezési tanacs a nemzeti biztonsagi hatosag vizsgalatanak kedvezotlen
eredményével ért egyet, az Ugynokség olyan engedélyt allit ki, amely az alkalmazasi
terliletbdl kizarja a halozat azon részeit, amelyek esetében a vizsgalat kedvezdtlen

eredménnyel zarult.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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®)

Amennyiben az Ugynokség nem ért egyet az egy vagy tobb nemzeti biztonsagi hatosag
altal az (5) bekezdés b) pontja értelmében elvégzett vizsgalat kedvezd eredményével, errdl
értesiti az emlitett hatosagot vagy hatdsagokat, és egyet nem értését megindokolja. Az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatosagok egyiittmiikddnek annak
biztositasa érdekében, hogy a vizsgalat eredménye kolcsondsen elfogadhato legyen. Ha az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatdsagok sziikségesnek tartjak, az
eljarasba a kérelmezdt is be kell vonni. Amennyiben az attdl szamitott egy honapon beliil,
hogy az Ugynokség értesitette a nemzeti biztonsagi hatosagot vagy hatdsagokat arrol, hogy
nem ért egyet a vizsgalat eredményével, nem sikeriil kdlcsondsen elfogadhatd eredményre

jutni, az Ugynokség meghozza a végleges hatarozatat.

Amennyiben az alkalmazasi teriilet csupan egy tagallamon beliili hal6zatra vagy
haldzatokra korlatozodik, az adott tagallam nemzeti biztonsagi hatésaga — sajat
feleldsségére és amennyiben a kérelmez6 azt kéri — kiallithatja a forgalombahozatali
jarmiiengedélyt. Ezen engedélyek kiallitasa érdekében a nemzeti biztonsagi hatosag
megvizsgalja a dokumentaciot az (3) bekezdésben foglalt elemek tekintetében, és az (9)
bekezdés alapjan elfogadott emlitett végrehajtasi jogi aktus utjan létrehozando
eljarasoknak megfelelden. A kérelmez6 kérelmének beérkezésétdl szamitott egy honapon
beliil a nemzeti biztonsagi hatdsag tajékoztatja a kérelmezdt arrdl, hogy a dokumentacio
hianytalan, vagy felkéri a kérelmezdt a megfelel6 kiegészitd informaciok benyujtasara. Az
érintett nemzeti biztonsagi hatésagokkal valo konzultacidt kovetden a hasonld jellemzdji
halézatokkal rendelkez6 szomszédos tagallamok allomasaira kozlekedd jarmiivek esetében
az enged¢ly az alkalmazasi teriilet kiterjesztése nélkiil is érvényes, ha ezek az allomésok a
hatarhoz kozel helyezkednek el. A konzultacié torténhet eseti alapon, illetve képezheti a

nemzeti biztonsagi hatosagok kozott 1étrejott, hatarokon atnyuld megallapodas targyat.
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Ha az alkalmazasi teriilet egy tagallam teriiletére korlatozodik, és egy vagy tobb
AME valamely része vagy egésze tekintetében az alkalmazas aloli — 7. cikkben emlitett —
mentesiilés esetén a nemzeti biztonsagi hatdsag a jarmiiengedélyt csak az emlitett cikkben

meghatdrozott eljaras alkalmazasat kovetden allithatja ki.
Az Ugynokség teljes mértékben felels az altala kiallitott engedélyekért.

A Bizottsag ...-ig" végrehajtasi jogi aktusok utjan gyakorlati rendelkezéseket fogad el,

amelyek meghatarozzak a kovetkezoket:

a)  milyen modon kell teljesitenie a kérelmezdnek a forgalombahozatali
jarmiiengedélyre és a jarmitipus-engedélyre vonatkozd, e cikkben megallapitott

kovetelményeket, és felsorolja a sziikséges dokumentumokat;

b)  azengedélyezési folyamat részletes szabdlyai, példaul az eljaras szakaszai és az

egyes szakaszokra vonatkozo6 hataridok;

c)  milyen modon teljesiti az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatésag az e cikkben
megallapitott kdvetelményeket a kérelem €s az engedélyezési eljaras egyes

szakaszaiban, ideértve a kérelmez0 altal benyujtott dokumentacié vizsgalatat is.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 51. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi
eljaras keretében kell elfogadni. A végrehajtési jogi aktusoknak figyelembe kell venniiik az
e cikk (14) bekezdésében emlitett egyiittmiikdési megallapodasok elokészitése soran

szerzett tapasztalatokat.

HL: Kérjiik, illessz€ék be az iranyelv hatalybalépésétdl szamitott két évvel késdbbi datumot.
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(10)

(In

A forgalombahozatali jarmiiengedélyeknek tartalmazniuk kell a kdvetkezdket:
a)  alkalmazasi teriilet(ek);

b)  az AME-kben és adott esetben a nemzeti szabalyokban a jarmii és az alkalmazasi
teriilet kozotti miiszaki Osszeegyeztethetdség ellendrzésére meghatarozott

paraméterek értékei,

¢)  ajarmiinek a vonatkozd AME-knek és nemzeti szabalyoknak valoé megfelel3sége, a

b) pontban emlitett paraméterek tekintetében;
d) ajarmi alkalmazasara vonatkoz6 feltételek és egyéb korlatozasok.

A forgalombahozatali jarmiiengedély kiallitasat elutasitd vagy a (7) bekezdésben emlitett,
kedvezdtlen eredménnyel zaruld vizsgalat értelmében a halozat bizonyos részeit kizaro
hatarozatot kelléen meg kell indokolni. A kérelmez6 az elutasito hatarozat kézhezvételétol
szamitott egy honapon beliil kérheti, hogy az Ugyndkség vagy adott esetben a nemzeti
biztonsagi hatosag vizsgilja feliil a hatdrozatot. Az Ugyndkségnek vagy a nemzeti
biztonsagi hatdsagnak a feliilvizsgalati kérelem beérkezésétdl szamitva két honap all

rendelkezésére a hatdrozatanak megerdsitésére vagy megvaltoztatdsara.

Amennyiben az Ugynokség megerésiti az elutasitd hatarozatét, a kérelmezé fellebbezést

nyujthat be az (EU) .../..." rendelet 55. cikke alapjan kijeldlt fellebbezési tanacshoz.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(12)

(13)

Amennyiben a nemzeti biztonsagi hatosag meger6siti az elutasitd hatarozatat, a kérelmezd
a nemzeti joggal 6sszhangban fellebbezést nytjthat be valamely fellebbviteli szervhez. A
tagallamok e fellebbezési eljaras céljara kijelolhetik a 2012/34/EU iranyelv 56. cikkében
emlitett igazgatasi szervezetet. Ebben az esetben az (EU) .../..."" iranyelv 18. cikkének (3)

bekezdése alkalmazando.

Azon meglévd jarmiivek feltjitasa vagy korszeriisitése esetén, amelyek mar rendelkeznek

forgalombahozatali jarmiiengedéllyel, 4j forgalombahozatali jarmiiengedélyre van sziikség,

ha:

a)  olyan mértéki valtozas kdvetkezik be a (10) bekezdés b) pontjaban emlitett
paraméterek értékeiben, hogy kiviil esnek az AME-kben meghatarozott elfogadhato

tartomanyon,;

b)  atervezett munkalatok negativ hatassal lehetnek az érintett jarmii altalanos

biztonsagi szintjére; vagy
¢) avonatkozo6 AME-k megkovetelik azt.

Amennyiben a kérelmez6 egy mar engedélyezett jarmi alkalmazasi teriiletét ki kivanja
terjeszteni, a tovabbi alkalmazasi teriilettel kapcsolatban ki kell egészitenie a
dokumentéciot az (3) bekezdésben emlitett vonatkoz6 dokumentumokkal. A kérelmezdének
a dokumentaciot be kell nytjtania az Ugyndkségnek, amely a (4)—(7) bekezdésben foglalt
eljarasokat kovetve kiallitja az aktualizalt engedélyt, amely mar a kiterjesztett alkalmazési

teriiletre vonatkozik.

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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(14)

Ha a kérelmez0 részére az (8) bekezdésnek megfeleléen mar kiallitottak jarmtiengedélyt,
¢s az adott tagallamon beliil ki kivanja terjeszteni az alkalmazasi teriiletet, a tovabbi
alkalmazasi teriilettel kapcsolatban ki kell egészitenie a dokumentéciot az (3) bekezdésben
emlitett vonatkoz6 dokumentumokkal. A kérelmezdnek a dokumentaciot be kell nytjtania
a nemzeti biztonsagi hatdésagnak, amely az (8) bekezdésben foglalt eljarasokat kdvetve

kiallitja az aktualizalt engedélyt, amely mar a kiterjesztett alkalmazasi teriiletre vonatkozik.

E cikk (5) és (6) bekezdésének alkalmazasaban az Ugynokség az (EU) .../..." rendelet 76.
cikkének megfelelden egyiittmitkodési megallapodasokat kot a nemzeti biztonsagi
hat6sagokkal. Ezek a megallapodasok lehetnek egyedi vagy keretmegallapodasok, és egy
vagy tobb nemzeti biztonsagi hatésagot érinthetnek. A megallapodasoknak tartalmazniuk
kell a szolgaltatasi feladatok és feltételek részletes leirdsat, az ezek nyljtasara vonatkozo
hatariddket, valamint a kérelmez0 altal fizetendd dijak felosztasat. Tartalmazhatnak
tovabba konkrét egylittmiikodési szabalyokat a foldrajzi vagy torténelmi okok miatt
kiilonleges szakértelmet kivano haldzatok vonatkozasaban annak céljabol, hogy ez altal
csokkenjenek a kérelmez6d adminisztrativ terhei és a koltségei. Amennyiben ezek a
halézatok el vannak zarva az Uni6 vasuti rendszerének tobbi részétdl, az egyiittmiikodési
megallapodasok lehet6vé tehetik a feladatoknak az érintett nemzeti biztonsagi hatésaghoz
torténd kiszervezeését, amennyiben ez az engedélyezési eréforrasok hatékony €s aranyos
kihaszndldsidhoz sziikséges. A megallapodasokat még azt megel6zden kell megkotni, hogy
az Ugynokség ezen iranyelv 54. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban atvenné az

engedélyezési feladatokat.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(15)

(16)

Azon tagallamok esetében, amelyek vasuthalozatanak nyomtavja kiillonbozik az Uni6 {6
vasuthalozatanak nyomtavjatol, és eldirasaik megegyeznek a szomszédos harmadik
orszagok miiszaki és mitkddési eldirdsaival, a (14) bekezdésben emlitett egytittmiikodési
megallapodasokon tilmenden az adott tagallamok minden érintett nemzeti biztonsagi
hatésaganak tobboldalti megallapodast kell kdtnie az Ugyndkséggel, amelyben
meghatarozzak azokat a feltételeket, amelyekkel az egyik ilyen tagallamban kiallitott

jarmiiengedély a tobbi érintett tagdllamban is érvényes.

Ez a cikk nem alkalmazand6 az Union beliili f6 vastithdlozat nyomtavjatol eltérd

nyomtavot hasznalo harmadik orszagokkal kozdsen hasznalt és eltérd jarmtiengedélyezési

eljaras szerint engedélyezett tehervagonokra és személyszallito kocsikra. Az ilyen
jarmiivek engedélyezési eljarasara vonatkozo szabalyokat kozz¢é kell tenni, és értesiteni
kell azokrdl az Eurdpai Bizottsdgot. E jarmiiveknek az ezen irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek vald megfelel0ségét a vasuti tarsasagnak kell biztositania a
biztonsagiranyitasi rendszere keretében. A Bizottsag az Ugyndkség jelentése alapjan
véleményt nyilvanithat arrdl, hogy az emlitett szabalyok megfelelnek-e ezen iranyelv
célkitlizéseinek. Ha nem felelnek meg, az érintett tagallamok és a Bizottsag
egylttmitkodhetnek annak érdekében, hogy meghatarozzak a sziikséges intézkedéseket,

sziikség esetén az érintett nemzetkodzi szervek bevonasaval.
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(17)

(1)

)

3)

A tagallamok donthetnek ugy, hogy ezt a cikket nem alkalmazzak a harmadik orszagokbol
érkezd olyan mozdonyokra vagy onjar6 vonatokra, amelyek a teriiletiikon a hatar
kozelében elhelyezkedd és hataratkeld miiveletekre kijelolt allomasig kozlekednek. E
kocsiknak az ezen irdnyelv alapvetd kovetelményeinek valdo megfeleléségét a vasuti
tarsasagnak kell biztositania a biztonsagiranyitasi rendszere keretében, valamint adott

esetben az (EU) .../..." iranyelv 10. cikkének (9) bekezdésével 6sszhangban.

22. cikk

A forgalomba helyezés céljabol engedélyezett jarmiivek nyilvantartasa

Miutan egy jarmi a 21. cikknek megfeleléen megkapta a forgalombahozatali engedélyt, az
elsé hasznalatat megeldzden az lizembentartd kérésére be kell azt jegyezni a 47. cikkben

emlitett valamely jarmiinyilvantartasba.

Ha a jarmi alkalmazasi teriilete egy tagallam teriiletére korlatozodik, a jarmiivet az adott

tagallamban kell nyilvantartasba venni.

Ha a jarmi alkalmazasi teriilete egynél tobb tagallam teriiletére terjed ki, a jarmiivet az

egyik érintett tagallamban kell nyilvantartasba venni.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.

10579/15 NP/md 79

DGE 2 HU



23. cikk

Az engedélyezett jarmiivek hasznalatdt megeldzo ellendrzések

(1) Mieldtt egy vasuti tarsasag egy jarmiivet a forgalombahozatali engedélyben meghatarozott

alkalmazasi teriileten hasznalni kezd, ellendriznie kell a kovetkezoket:

a)  ajarmi forgalomba hozatalat a 21. cikknek megfeleléen engedélyezték-e, és a jarmii

megfelelden nyilvantartasba lett-e véve;

b)  ajarmi Osszeegyeztethetd-e az Utvonallal az infrastruktura-nyilvantartas, vagy -
amennyiben az emlitett nyilvantartas nem létezik vagy nem teljes - a vonatkoz6
AME vagy a palyahalozat-miikodtetd altal dijmentesen és ésszerti hataridén beliil

rendelkezésre bocsatott barmely relevans informécid alapjan; valamint

c) ajarmi megfeleléen beépiil-e annak a vonatnak az 6sszetételébe, amelynek részeként
azt iizemeltetni kivanjik, figyelembe véve az (EU) .../..." iranyelv 9. cikkében
meghatarozott biztonsagiranyitasi rendszert és a forgalomiranyitasi és forgalmi

szolgalati AME-t.

2) Az (1) bekezdés alkalmazédsaban a vastti tarsasag a palyahdlozat-miikodtetdvel

egylttmiikddésben probatizemet végezhet.

A péalyahalézat-miikodtetd a kérelmezdvel konzultadlva minden eréfeszitést megtesz annak
érdekében, hogy ezekre a probaiizemekre a kérelmez6 kérelmének beérkezését kovetd

harom honapon beliil sor keriilhessen.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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24. cikk

A jarmiivek tipusengedélye

Az Ugyndkség vagy adott esetben a nemzeti biztonsagi hatosig a 21. cikkben
meghatdrozott eljarasnak megfelelden jarmutipus-engedélyeket allithat ki. A jarmiivek
tipusengedélye iranti kérelmet, valamint az dsszes kérelemre, a vonatkozo eljarasok
allasara és kimenetelére, valamint adott esetben a fellebbezési tanacs kéréseire és
hatarozataira vonatkozé informaciot az (EU) .../..." rendelet 12. cikkében emlitett egyablakos

informacios és kommunikacios rendszeren keresztiil kell benyujtani.

Ha az Ugynokség vagy a nemzeti biztonsagi hatosag forgalombahozatali jaArmiiengedélyt
allit ki, ezzel egyidejlileg — a kérelmezd kérésére — jarmutipus-engedélyt is kiallit, amely a

jarmiinek ugyanarra az alkalmazasi teriiletére vonatkozik.

Amennyiben valtozas kovetkezik be az AME-k, illetve a nemzeti szabalyok azon
vonatkoz6 rendelkezéseiben, amelyek alapjan a jarmutipus-engedélyt kiallitottak, az adott
AME vagy nemzeti szabaly hatarozza meg, hogy a mar kiallitott jarmiitipus-engedély
érvényben marad, vagy azt meg kell jitani. Amennyiben az engedélyt meg kell (jitani, az
Ugynokség vagy a nemzeti biztonsagi hatosag altal végzett ellenérzésnek a modositott

szabalyokra kell korlatozodnia.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan kidolgozza a tipusmegfeleldségi nyilatkozat
mint4jat. Ezeket a végrehajtési jogi aktusokat az 51. cikk (3) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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A tipusmegfelelségi nyilatkozatot a kovetkezoknek megfelelden kell elkésziteni:
a)  avonatkozo6 AME-kben meghatarozott ellendrzési eljarasok;

b)  amennyiben az AME-k nem alkalmazandok, a 768/2008/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi hatarozat' B+D., B+F. és H1. moduljaban meghatarozott

megfeleloségértékelési eljarasok.

A Bizottsag adott esetben ad hoc megfeleldségértékelési modulokat meghatarozo
végrehajtasi jogi aktusokat fogadhat el. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 51. cikk (3)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

A jarmitipus-engedélyeket nyilvantartasba kell venni a jarmitipus-engedélyeknek a 48.

cikkben emlitett engedélyezett jarmiitipusok eurdpai nyilvantartasaban.

25. cikk

A jarmiivek egy engedélyezett jarmiitipusnak valo megfelelosége

A valamely engedélyezett jarmitipusnak megfeleld jarmii vagy jarmiisorozat szimara az
adott tipusnak valé megfeleldséget igazolo, a kérelmez6 altal benyujtando nyilatkozat
alapjan tovabbi ellendrzések nélkiil ki kell allitani a jdrmiiengedélyt a 21. cikknek

megfelelden.

A jarmitipus-engedélynek a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett megujitasa nincs hatéssal
az adott jarmutipus forgalomba hozatalara korabban kiallitott engedély alapjan mar

kiallitott forgalombahozatali jArmiiengedélyekre.

Az Eurdpai Parlament ¢s a Tanacs 768/2008/EK hatarozata (2008. julius 9.) a termékek
forgalomba hozatalanak kozos keretrendszerérdl, valamint a 93/465/EGK tanacsi hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 218., 2008.8.13., 82. o0.).
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26. cikk

A jarmiivek, illetve jarmiitipusok meg nem felelése az alapveto kovetelményeknek

Amennyiben valamely vasuti tdrsasag az lizemeltetés sordn azt észleli, hogy az altala
hasznalt jarmii nem felel meg az alkalmazand¢ alapvetd kovetelményeknek, a jarmii(vek)
megfelelové tétele érdekében meg kell tennie a sziikséges korrekcios intézkedéseket.
Ezenkiviil tijékoztathatja az Ugynokséget és barmely érintett nemzeti biztonsagi hatosagot
a megtett intézkedésekrdl. Ha a vasuti véllalkozas igazolni tudja, hogy a meg nem felelés
mar a forgalombahozatali engedély kiéllitasakor is fennallt, errdl tajékoztatnia kell az

Ugynokséget és barmely egyéb érintett nemzeti biztonsagi hatosagot.

Amikor valamely nemzeti biztonsagi hatosag példaul az (EU) .../..." iranyelv 17. cikke
szerinti felligyeleti folyamat keretében észleli, hogy valamely jarmii vagy jarmiitipus,
amelyre a 21. cikk (5) bekezdésének vagy a 24. cikknek megfeleléen az Ugynokség, vagy
a 21. cikk (8) bekezdésének vagy a 24. cikknek megfelelden a nemzeti biztonsagi hatdsag
forgalombahozatali engedélyt allitott ki , a rendeltetésszerii hasznalat soran nem felel meg
valamelyik alkalmazand¢ alapvetd kdvetelménynek, tdjékoztatnia kell errdl a jarmiivet
vagy a jarmitipust hasznald vasuti tarsasagot, és a jarmii(vek) megfelelové tétele
érdekében fel kell kérnie a sziikséges korrekcids intézkedések megtételére. A nemzeti
biztonsagi hatosagnak tajékoztatnia kell errél az Ugyndkséget és barmely egyéb érintett
nemzeti biztonsagi hatosagot, igy példaul az ahhoz a teriilethez tartoz hatdsédgokat, ahol
ugyanilyen tipust jarmi forgalomba hozatalanak engedélyezésére irdnyuld kérelem

elbiralasa folyamatban van.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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Amennyiben az e cikk(1) és (2) bekezdésében szerepld esetekben a vastti tarsasag altal
alkalmazott korrekcids intézkedések nem biztositjak az alkalmazand6 alapvetd
kovetelményeknek valdo megfelelést, és ez a meg nem felelés stlyos biztonsagi kockazatot
1déz eld, az érintett nemzeti biztonsagi hatdsag feliigyeleti tevékenysége keretében az (EU)
...~ iranyelv 17. cikke (6) bekezdésének megfelelden atmeneti biztonsagi intézkedéseket
alkalmazhat. Ezzel parhuzamosan a nemzeti biztonsagi hatosag vagy az Ugyndkség a
jarmi tipusengedélyének felfliggesztése forméjaban dtmeneti biztonsagi intézkedéseket
alkalmazhat, amelyekre birdsagi feliilvizsgalat és a valasztottbirosagi eljarasra

vonatkozoan a 21. cikk (7) bekezdésében megéllapitott eljaras vonatkozik.

A (3) bekezdésben emlitett esetekben az Ugyndkség vagy az engedélyt kiallitd nemzeti
biztonsagi hatosag a sulyos biztonsagi kockdzat kezelése érdekében hozott intézkedések
hatékonysaganak attekintését kovetden hatarozhat az engedély visszavonasardl vagy
modositasarol, amennyiben bizonyithato, hogy az engedély kiallitasakor valamelyik
alapvet6 kovetelmény nem teljesiilt. E célbol hatarozatukrol indokoléssal ellatott értesitést
kell kiildenitik a forgalombahozatali engedély vagy a jarmii tipusengedélye jogosultjanak.
A jogosult az Ugyndkséget vagy a nemzeti biztonsagi hatdsag hatarozatanak
kézhezvételétdl szamitott egy honapon beliil kérheti toliik a hatarozat feliilvizsgélatat.
Ebben az esetben a visszavonasrdl sz6l6 hatarozatot atmenetileg fel kell fliggeszteni. Az
Ugynodkségnek vagy a nemzeti biztonsagi hatosagnak a feliilvizsgalati kérelem
beérkezésétdl szamitva egy honap all rendelkezésére a hatarozat megerdsitésére vagy

megvaltoztatasara.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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Adott esetben, amennyiben az Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatosag nem ért egyet az
engedély korlatozasanak vagy visszavondsanak sziikségességével, a valasztottbirdsagi
eljarasra vonatkozoan a 21. cikk (7) bekezdésében megallapitott eljarast kell kdvetni.
Amennyiben ezen eljaras eredményeként a jarmiiengedélyt nem kell visszavonni vagy
korlatozni, az e cikk (3) bekezdésében emlitett &tmeneti biztonsagi intézkedéseket fel kell

fliggeszteni.

Amennyiben az Ugynokség megerésiti hatdrozatat, a jarmiiengedély jogosultja az (EU)
.../..." rendelet 55. cikke alapjan létrehozott fellebbezési tandcshoz az emlitett rendelet 59.
cikkében emlitett hataridon beliil fellebbezést nyujthat be. Amennyiben a nemzeti
biztonsagi hatésag megerdsiti hatarozatat, a jarmiiengedély jogosultja a hatarozat
kozlésétél szamitott két honapon beliil kérheti annak feliilvizsgalatat az (EU) .../...""
iranyelv 18. cikkének (3) bekezdésében emlitett nemzeti birosagi feliilvizsgalati rendszer
keretében. A tagallamok e fellebbezési eljaras céljara kijelolhetik az egységes eurdpai

vasuti térség létrehozasardl sz616 2012/34/EU iranyelv 56. cikkében meghatarozott

igazgatasi szervezetet.

Amennyiben az Ugynokség az 4ltala kiallitott forgalombahozatali engedély
visszavonasarol vagy modositasardl hataroz, hatarozatanak megindokolasa mellett errdl

kozvetleniil tajékoztatatnia kell az 6sszes nemzeti biztonsagi hatosagot.

Amennyiben valamely nemzeti biztonsagi hatosag az altala kiallitott forgalombahozatali
engedély visszavonasardl hataroz, hatarozatdnak megindokolasa mellett errdl
tajékoztatatnia kell az Ugynokséget. Az Ugynokségnek ezt kovetden tajékoztatnia kell a

tobbi nemzeti biztonsagi hatosagot.

+

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szdmat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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Az Ugynokség vagy a nemzeti biztonsagi hatosag altal hozott, az engedély visszavonasarol
sz0l6 hatarozatban foglaltaknak tiikr6zédniiik kell a jarmiinyilvantartasban a 22. cikkel
Osszhangban, vagy — jarmiitipus engedélyezése esetén — az engedélyezett jarmiitipusok
eurdpai nyilvantartasaban a 24. cikk (7) bekezdésével 6sszhangban. Az Ugyndkségnek és a
nemzeti biztonsagi hatdosagoknak gondoskodniuk kell arrol, hogy az engedély
visszavonasanak targyat képezovel azonos jarmiiveket vagy jarmitipusokat hasznalo vasuti
tarsasagok megfeleld tdjékoztatast kapjanak. Ezen vastti tarsasagoknak eldszor azt kell
ellendrizniiik, hogy fennall-e ugyanaz a meg nem felelési probléma. Ebben az esetben az e

cikk szerinti eljarast kell alkalmazni.

Amennyiben a forgalombahozatali engedélyt visszavonjak, az érintett jarmii tobbé nem
hasznalhato, alkalmazasi teriilete pedig nem terjeszthetd ki. Amennyiben a jarmiitipus-
engedélyt visszavonjak, az e tipus alapjan gyartott jarmiivek nem hozhatok forgalomba,
vagy — ha ez mar megtortént — ki kell vonni dket a forgalombol. Az egyes jarmiivek
esetében a 21. cikkben, jarmitipus esetében pedig a 24. cikkben szerepld eljaras alapjan

kérhetd 1j engedély.

Amennyiben, az (1) és a (2) bekezdésben szerepld esetekben az alapvetd
kovetelményeknek valé meg nem felelés a jarmii alkalmazasi teriiletének egy részére
korlatozodik, és ez a meg nem felelés mar Iétezett a forgalombahozatali engedély
kiallitdsakor is, a forgalombahozatali engedélyt tigy kell modositani, hogy az ne

vonatkozzon az alkalmazasi teriilet érintett részeire.
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VI. FEJEZET
MEGFELELOSEGERTEKELO SZERVEZETEK

27. cikk

Bejelentd hatosagok

A tagéallamok bejelentd hatosdgokat jeldlnek ki, amelyek felelnek a megfeleloségértékeld
szervezetek értékeléséhez, bejelentéséhez és feliigyeletéhez sziikséges eljarasok

kialakitasaért és végrehajtasaért, ideértve a 34. cikk rendelkezéseinek valdé megfelelést is.

A tagallamok biztositjak, hogy e hatosagok bejelentsék a Bizottsagnak ¢€s a tobbi
tagallamnak a harmadik fél altal végzendd megfeleldségértékelési feladatok ellatasara a 10.
cikk (2) bekezdése és a 15. cikk (1) bekezdése szerint felhatalmazott szervezeteket.
Biztositjak tovabba, hogy a hatosagok értesitsék a Bizottsagot és a tobbi tagallamot a 15.

cikk (8) bekezdésében emlitett kijelolt szervezetekrol.

A tagéillamok donthetnek ugy, hogy az (1) bekezdésben emlitett értékelést és feliigyeletet
egy, a 765/2008/EK rendelet szerinti nemzeti akkreditalo testiilet végzi el, az emlitett

rendelet rendelkezéseivel dsszhangban.

Amennyiben a bejelentd hatdsag az e cikk (1) bekezdésében emlitett értékelésre,
bejelentésre vagy feliigyeletre olyan szervezetet hatalmaz fel vagy az értékelést, bejelentést
vagy feliigyeletet mas modon olyan szervezetre bizza, amely nem kormanyzati szervezet,
akkor ezen szervezetnek jogi személynek kell lennie, és meg kell felelnie a 28. cikkben
foglalt kovetelményeknek. A szervezetnek gondoskodnia kell a tevékenységeivel

Osszefiiggd feleldsség kérdésének teljes korli rendezésérol.
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(5) A bejelentd hatosag teljes kortien felel a (3) bekezdésben emlitett szervezet altal elvégzett

feladatokért.
28. cikk
A bejelento hatosagokra vonatkozo kévetelmények
A bejelentd hatdsag:
a) l1étrehozasa soran nem alakulhat ki 6sszeférhetetlenség a megfeleldségértékeld
szervezetekkel;
b) megszervezése ¢s mitkodtetése sordn biztositani kell, tevékenységeinek objektivitasat és
partatlansagat;
c) megszervezése soran a megfeleldségértékeld szervezet bejelentésével kapcsolatban minden

egyes dontést mas illetékes személynek kell meghoznia, mint aki az értékelést végezte;

d) nem kinalhat vagy végezhet olyan tevékenységet, amelyet a megfeleldségértékeld
szervezetek végeznek, illetve nem nyujthat szaktanacsadasi szolgaltatast kereskedelmi

vagy piaci alapon;

e) biztositja a hozzé beérkezd informaciok bizalmas jellegét;

f) kell6 1étszaml hozzaértd személyzettel rendelkezik ahhoz, hogy megfelelden ellassa
feladatait.
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29. cikk

A bejelento hatosdgok tajékoztatasi kotelezettségei

A tagéallamok tdjékoztatjak a Bizottsagot a megfeleldségértékeld szervezetek értékelésére,
bejelentésére és felligyeletére vonatkozé eljarasaikrol, és az azokban bekovetkezett barmilyen

valtozasrol.

A Bizottsag nyilvanosan hozzaférhetoveé teszi ezeket az informaciodkat.

30. cikk

Megfeleloségertékels szervezetek

(1) A bejelentés tekintetében a megfeleldségértékeld szervezeteknek teljesiteniiik kell az e

cikk (2)—(7) bekezdésében €s a 31. és 32. cikkben foglalt kovetelményeket.

(2) A megfeleldségértékeld szervezetet a nemzeti jogszabalyok szerint 1étrehozni, és jogi

személyiséggel kell rendelkeznie.

3) A megfeleldségértékeld szervezetnek alkalmasnak kell lennie a vonatkozé AME-k altal
eldirt valamennyi olyan megfeleloségértékelési feladatra, amelynek elvégzésére
bejelentették, fliggetleniil attol, hogy ezeket a feladatokat maga a megfeleldségértékeld

szervezet vagy a felelosségére egy, a nevében eljard szervezet végzi el.
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A megfeleloségértékeld szervezetnek mindig és minden egyes megfeleldségértékelési

eljarés, valamint a termékek minden olyan fajtija vagy kategoridja tekintetében, amelyre

bejelentették, rendelkeznie kell a kdvetkezdkkel:

a)

b)

a sziikséges személyzet, amely miiszaki ismeretekkel, valamint elegendd és
megfeleld tapasztalattal rendelkezik a megfeleldségértékelési feladatok

elvégzéséhez;

azon vonatkozd eljarasok leirasa, amelyek szerint a megfeleldségértékelés zajlik,
biztositva ezen eljarasok atlathatosagat és alkalmazhatosagat. Rendelkeznie kell
megfeleld stratégiakkal €s eljarasokkal, amelyek segitségével a bejelentett
megfeleldségellendrzo szervezetként végzett feladatok és az egyeb tevékenységek

elkiiloniilnek egymastol;

olyan eljarasok, amelyek segitségével tevékenysége végzése soran megfelelden
figyelembe tudja venni egy vallalkozas méretét, azon dgazatot, amelyben az
tevékenykedik, a vallalkozés szerkezetét, az adott gyartastechnologia

Osszetettségének fokat és a gyartasi folyamat tomegtermelési vagy sorozatjellegét.

A megfeleldségértékeld szervezetnek rendelkeznie kell a megfeleldségértékelési

tevékenységekkel kapcsolatos miiszaki és adminisztracios feladatok megfeleld ellatasahoz

sziikséges eszkozokkel, tovabba hozzaféréssel kell rendelkeznie valamennyi sziikséges

berendezéshez, illetve l1étesitményhez.

(4) A megfeleldségértekeld szervezetek feleldsségbiztositast kotnek, kivéve, ha a feleldsséget
a nemzeti joggal 0sszhangban az allam vallalja at, vagy ha a tagallam maga felel a
megfeleloségértékelésert.
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A megfeleloségértékeld szervezet személyzetének be kell tartania a szakmai titoktartas
kovetelményeit minden olyan informacié tekintetében, amely a vonatkozé AME vagy az
azt atiilteté nemzeti jogszabaly rendelkezései alapjan ellatott feladataik végrehajtasa sordn
jutott birtokukba, kivéve annak a tagallamnak az illetékes hatdsagai irdnyaban, ahol a

szervezet a tevékenységét gyakorolja. A tulajdonosi jogokat védelemben kell részesiteni.

A megfeleloségértékeld szervezetek részt vesznek a vonatkozd szabvanyositasi
tevékenységekben, valamint az alkalmazandé unios jog alapjan 1étrehozott, a bejelentett
megfeleldségértékeld szervezeteket koordinald csoport tevékenységeiben, illetve
gondoskodnak arrél, hogy az értékelést végzo személyzetiik tajékoztatast kapjon ezekrol,
tovabba altalanos itmutatoként alkalmazzék az emlitett csoport munkdja eredményeként

1étrejott adminisztrativ dontéseket és dokumentumokat.

A pélya menti és/vagy a fedélzeti ellenérz6-iranyito és jelzd alrendszerek tekintetében
bejelentett megfeleldségértékeld szervezetek részt vesznek az (EU) .../..." rendelet 29.
cikkében emlitett ERTMS-munkacsoport tevékenységeiben, illetve gondoskodnak arrol,
hogy az értékelést végzd személyzetiik tajékoztatast kapjon ezekrdl. A szervezetek kovetik
a munkacsoport tevékenysége nyoman kidolgozott irdanymutatasokat. Amennyiben a
megfeleldségértékeld szervezetek az irdnymutatasok tartalmat nem tartjak megfelelonek
vagy alkalmazhatonak, a folyamatos fejlesztés érdekében észrevételeiket az ERTMS-sel

foglalkoz6 csoport elé terjesztik megvitatas céljabol.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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31. cikk

A megfeleloségértékelo szervezetek partatlansaga

A megfeleldségértékeld szervezet olyan harmadik fél, amely fliggetlen az 4ltala értékelt

szervezettdl vagy az altala vizsgalt termék gyartojatol.

Ilyen szervezetnek tekinthetd az a szervezet is, amely az éltala értékelt termék
tervezésében, gyartasdban, rendelkezésre bocsatasaban, dsszeszerelésében, hasznalataban
vagy karbantartasaban részt vevo gazdasagi szervezddéshez vagy vallalkozasokat
képviseld szakmai szovetséghez tartozik, feltéve hogy bizonyitottan fiiggetlen és

Osszeférhetetlensége nem all fenn.

Biztositani kell a megfeleldségértékeld szervezet, valamint annak fels6 szintli vezetése ¢és

az értékelést végzd személyzet partatlansagat.

A megfeleldségértékeld szervezet, ennek felsd szintli vezetése ¢s a megfeleloségértékelést
végz0 munkatarsa nem lehet annak a terméknek a tervezdje, gyartdja, szallitoja,
beszereldje, vasarloja, tulajdonosa, felhasznaloja vagy karbantartdja, amelyet értékelnek,
valamint nem lehet az emlitett felek meghatalmazott képviseldje sem. Ez nem zérja ki az
olyan értékelt termékek felhasznalasat, amelyek a megfeleldségértékeld szervezet

mikddéséhez sziikségesek, illetve a termékek személyes célra torténd hasznalatat.
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(4) A megfeleldségértékeld szervezet, ennek felsd szintli vezetése €s a megfeleldoségértékelést
végzd munkatarsa nem vehet részt kozvetleniil e termékek tervezésében, gyartdsaban vagy
kivitelezésében, forgalmazdsaban, beszerelésében, hasznalatdban vagy karbantartasaban, és
nem képviselheti az ilyen tevékenységben részt vevo feleket sem. Nem vehet részt olyan
tevékenységben, amely veszélyeztetné a bejelentett megfeleldségértékelési
tevékenységeikkel kapcsolatos dontéshozoi fiiggetlenségét vagy feddhetetlenségét. Ez a

tilalom kiilondsen érvényes a szaktandcsadasi szolgéltatasokra.

(5) A megfeleldségértékeld szervezetek biztositjak, hogy leanyvallalataik és alvallalkozoik
tevékenysége ne befolyasolja megfeleloségértékelési tevékenységeik bizalmas jellegét,

objektivitasat és partatlansagat.

(6) A megfeleldségértékeld szervezetek és személyzetiik a megfeleldségértékelési
tevékenységeket az adott teriilettel kapcsolatos legmagasabb szintii szakmai
feddhetetlenséggel és a sziikséges miszaki szaktudassal végzik, €s fiiggetlenek minden
olyan, kiilondsen az ilyen tevékenységek eredményeiben érdekelt személyektol vagy
személyek csoportjaitol eredd — foként pénziigyi — nyomasgyakorlastol és 6sztonzéstol,
amely befolydsolhatna dontésiiket vagy megfeleldségértékelési tevékenységeik

eredményeit.
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32. cikk

A megfeleloségértékelo szervezetek személyzete

(1) A megfeleldségértékelési tevékenységek elvégzéséért felelds személyzetnek a kovetkezd

készségekkel kell rendelkeznie:

a)  alapos miszaki és szakmai képzettség, amely kiterjed az 6sszes olyan
megfeleloségértékelési tevékenységre, amelynek végrehajtasara a

megfeleldségértékelési szervezetet bejelentették;

b)  megfeleld ismeretek az altaluk végzett értékelések kdvetelményeirdl, és megfeleld

hataskor az ilyen értékelések elvégzésére;

c) azalapvet6 kdvetelmények, az alkalmazandd harmonizalt szabvanyok, valamint az

unids jog alkalmazando6 rendelkezéseinek megfeleld ismerete és megértése;

d) azértékelés elvégzését igazold tantsitvanyok, nyilvantartasok és jelentések

elkészitésének képessége.

2) A megfeleloségértékel szervezet felsd szintli vezetésének €s az értékelést végzd
személyzetének javadalmazésa nem fligghet az elvégzett értékelések szamatol vagy azok

eredményétol.
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33. cikk

A megfeleldoség vélelme a megfeleloségértékelo szervezet esetében

Amennyiben a megfeleldségértékeld szervezet igazolja, hogy megfelel az Eurdpai Unio Hivatalos
Lapjaban hivatkozassal kozzétett vonatkozd harmonizalt szabvanyokban vagy azok részeiben
rogzitett kritériumoknak, akkor vélelmezni kell, hogy az megfelel a 30-32. cikkben meghatarozott

kovetelményeknek, amennyiben az alkalmazandd harmonizalt szabvanyok kiterjednek az emlitett

kovetelményekre.
34. cikk
A bejelentett szervezetek leanyvallalatai és alvallalkozasai
(D) Amennyiben a bejelentett szervezet bizonyos megfeleldségértékeléssel kapcesolatos

feladatokat alvallalkozasba ad, vagy leanyvallalatot biz meg veliik, biztositania kell, hogy
az alvallalkozo vagy a leanyvallalat megfeleljen a 30—32. cikkben meghatéarozott
kovetelményeknek, tovabba ennek megfelelden tajékoztatnia kell errdl a bejelentd

hatosagot.

(2) A bejelentett szervezetek teljes feleldsséggel tartoznak az alvallalkozok vagy
leanyvallalatok altal elvégzett feladatokért, fliggetleniil attol, hogy azok hol telepedtek le.

3) A bejelentett szervezetek tevékenységeit csak az ligyfél beleegyezésével lehet

alvallalkozasba adni vagy leanyvallalattal elvégeztetni.

10579/15 NP/md 95
DGE 2 HU



4)

(1

2

A bejelentett szervezetek a bejelentd hatdsag szamara elérhetové teszik az alvallalkozo
vagy a leanyvallalat szakmai képesitésére és az altaluk a vonatkozd AME szerint elvégzett

munkéval kapcsolatos dokumentumokat.

35. cikk

Akkreditalt belso szervezetek

A kérelmez6 akkreditalt belso szervezetet is megbizhat a 768/2008/EK hatarozat I1.
mellékletében meghatarozott Al., A2., C1. vagy C2. modulban és a 2010/713/EU
hatarozat 1. mellékletében meghatarozott CAl. és CA2. modulban rogzitett eljarasok
végrehajtasa céljabol végzett megfeleldségértékelési tevékenységekkel. Az emlitett
szervezet kiilonallo, fliggetlen részét képezi a kérelmezdnek, és nem vehet részt az altala
értékelt termék tervezésében, gyartasaban, szallitasaban, iizembe helyezésében,

hasznalataban vagy karbantartasaban.
Az akkreditalt belso szervezetnek a kdvetkezo kovetelményeknek kell megfelelnie:
a) a765/2008/EK rendeletnek megfeleléen akkreditaltak;

b)  aszervezetnek és a szervezet munkatarsainak szervezetileg azonosithatoknak kell
lenniiik, és olyan jelentéstételi modszerekkel kell rendelkeznitik azon vallalaton
beliil, amelynek részét képezik, amelyek biztositjak partatlansagukat, és ezt

bizonyitaniuk kell az illet¢kes nemzeti akkreditalo testiilet fel¢;
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c) sem a szervezet, sem a szervezet dolgozoi nem felelnek az altaluk értékelt termékek
tervezéséért, gyartasaért, szallitasaért, iizembe helyezéséért, lizemeltetéséért vagy
karbantartdsaért, és nem vehetnek részt semmilyen olyan tevékenységben, amely
veszélyeztetné az értékelési tevékenységeikkel kapcsolatos dontéshozoi

fiiggetlenségiiket és feddhetetlenségiiket;

d) aszervezet kizarolag annak a vallalatnak nyujthatja szolgaltatasait, amelynek részét

képezi.

3) Az akkreditalt belsé szervezeteket nem lehet bejelenteni a tagallamoknak vagy a
Bizottsagnak, azonban a vallalatnak, amelynek részét képezik, vagy a nemzeti akkreditald
testliletnek — a bejelentd hatdsag kérésére — tajékoztatast kell adnia akkreditalasukrol a

bejelentd hatosagnak.

36. cikk

Bejelentés iranti kérelem

(D) A megfeleloségértékeld szervezet bejelentés iranti kérelmet nyujt be a székhelye szerinti

tagallam bejelentd hatosagahoz.

(2) A kérelemhez mellékelni kell a megfeleldségértékelési tevékenység, a
megfeleldségértékelési modul vagy modulok, valamint azon termék vagy termékek
leirasat, amelyek tekintetében a szervezet szakmailag alkalmasnak tekinti magat, tovabba —
amennyiben van ilyen — a nemzeti akkreditalo testiilet 4ltal kiallitott akkreditalési
tanusitvanyt, amely tanusitja, hogy a megfeleldségértékeld szervezet teljesiti a 30—

32. cikkben rogzitett kovetelményeket.
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Amennyiben az érintett megfeleldségértékeld szervezet nem tud akkreditalasi tanasitvanyt
benyujtani, a bejelentd hatosaghoz be kell nyujtania a 30-32. cikkben rogzitett
kovetelményeknek valdo megfelelése ellendrzéséhez, elismeréséhez €s rendszeres

feliigyeletéhez sziikséges igazold okmanyok Osszességét.

37. cikk

Bejelentési eljards

A bejelentd hatosagok csak olyan megfeleldségértékeld szervezeteket jelenthetnek be,

amelyek megfelelnek a 30-32. cikkben rogzitett kovetelményeknek.

A bejelentd hatosagok a Bizottsagnak ¢€s a tobbi tagallamnak a Bizottsag altal kifejlesztett
¢és kezelt elektronikus bejelentési eszkozzel jelentik be az (1) bekezdésben emlitett

szervezeteket.

A bejelentésnek tartalmaznia kell a megfeleldségértékelési tevékenységek Osszes részletét,
a megfeleldségértékelési modulra vagy modulokra és az érintett termékre vagy termékekre
vonatkoz6 részletes informaciokat, valamint a megfeleld akkreditalasi tanusitvanyt vagy a

szakmai alkalmassag (4) bekezdésben foglaltak szerinti egyéb igazolasat.

Amennyiben a bejelentés nem a 36. cikk (2) bekezdésében emlitett akkreditalasi
tanusitvanyon alapul, a bejelent6 hatdsag benyujtja a Bizottsagnak és a tobbi tagallamnak a
megfeleloségértékeld szervezet alkalmassagat igazolé dokumentumokat, valamint
gondoskodik azokrol a megfeleld intézkedésekrdl, amelyek biztositjak a szervezet
rendszeres feliigyeletét és azt, hogy az tovabbra is teljesiteni fogja a 30-32. cikkben

megallapitott kovetelményeket.
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(5) Az érintett szervezet csak akkor lathatja el egy bejelentett szervezet tevékenységeit, ha sem
a Bizottsag, sem a tobbi tagallam — akkreditalasi tantisitvany hasznalata esetén a
bejelentést kovetd két héten beliil, akkreditalas hidnyaban a bejelentést kovetd két honapon
beliil — nem emelt kifogést.

(6) A Bizottsagot és a tobbi tagallamot értesiteni kell a bejelentés barmely késobbi relevans
valtozasarol.

38. cikk
Azonosito szamok és a bejelentett szervezetek jegyzéke

(1) A Bizottsag a bejelentett szervezetet azonosité szammal 1atja el.

A Bizottsag egy bejelentett szervezet részére egyetlen azonositdé szamot ad ki, még akkor
is, ha a szervezetet tobb unios jogi aktus szerint is bejelentik.

2) A Bizottsag nyilvanosan hozzaférhetové teszi az ezen irdnyelv szerint bejelentett
szervezetek jegyzeékét, beleértve a hozzajuk rendelt azonosité szamokat és azokat a
tevékenységeket is, amelyekre bejelentették oket.

A Bizottsag gondoskodik arrol, hogy a jegyzék mindenkor naprakész legyen.
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39. cikk

A bejelentés valtozdsai

Amennyiben a bejelentd hatosag megéllapitdsa vagy értesiilése szerint egy bejelentett
szervezet mar nem teljesiti a 30-32. cikkben meghatarozott kovetelményeket, vagy
elmulasztja teljesiteni kotelezettségeit, akkor a bejelentd hatoésag korlatozhatja,
felfiiggesztheti, illetve visszavonhatja a bejelentést attol fliggden, hogy a bejelentett
szervezet mennyire stlyos mértékben mulasztotta el teljesiteni az emlitett kovetelményeket
vagy kotelezettségeket. Errdl haladéktalanul tajékoztatja a Bizottsagot s a tobbi

tagallamot.

A bejelentés korlatozasa, felfliggesztése vagy visszavonasa, illetve a bejelentett szervezet
tevékenységének megsziinése esetén a bejelentd tagallam megteszi a sziikséges 1épéseket
annak biztositasa érdekében, hogy egy masik bejelentett szervezet feldolgozza az emlitett

crer

az illetékes bejelentd vagy piacfeliigyeleti hatosagok kérésre hozzaférhessenek ahhoz.

40. cikk

A bejelentett szervezetek szakmai alkalmassaganak vitatasa

A Bizottsag kivizsgal minden olyan esetet, amikor részérdl kétség mertil fel, vagy masok
kétségiiket kozlik vele a bejelentett szervezet alkalmassagéaval vagy azzal kapcsolatban,
hogy a bejelentett szervezet folyamatosan eleget tesz-e a rd vonatkozé kdvetelményeknek

¢s teljesiti-e kotelezettségeit.
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A bejelentd tagallam kérésre a Bizottsag rendelkezésére bocsatja az érintett szervezet
bejelentésének vagy szakmai alkalmassaga fenntartdsanak alapjaul szolgéald 6sszes

informaciot.
A Bizottsag biztositja a vizsgalatai soran kapott kiillonleges adatok bizalmas kezelését.

Amennyiben a Bizottsag meggydzddik rdla, hogy a bejelentett szervezet nem, illetve mar
nem tesz eleget a ra vonatkozo6 bejelentés kovetelményeinek, tdjékoztatja errdl a bejelentd
tagallamot, és felkéri azt a sziikséges korrekcios intézkedések megtételére, sziikség esetén

akar a bejelentés visszavonasara is.

41. cikk

A bejelentett szervezetek miikodeési kotelezettségei

A bejelentett szervezet a vonatkozo AME-ban el6irt megfeleléségértékelési eljarasok

szerint végzi el a megfeleldségértékelést.

A megfeleloségértékelést az aranyossag elvével 0sszhangban, a gazdasagi szereplokre
harul¢ sziikségtelen terhek elkeriilésével kell elvégezni. A bejelentett szervezetek a
vallalkozas méretét, azt az dgazatot, amelyben tevékenykedik, a vallalkozas szerkezetét, az
adott gyartastechnologia dsszetettségének fokat és a gyartasi folyamat tomegtermelési

vagy sorozat jellegét megfelelden figyelembe véve végzik tevékenységiiket.
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Mindemellett azonban azzal a céllal kell miikodniiik, hogy értékeljék a termék ezen

iranyelvnek valo megfelelését.

Amennyiben a bejelentett szervezet megéllapitja, hogy a gyartd nem teljesitette a
vonatkozé AME-ben, a megfelelé harmonizalt szabvanyokban vagy a miiszaki
eléirasokban megallapitott kdvetelményeket, akkor felszodlitja a gyartdt a megfeleld

korrekcios intézkedések megtételére, ¢s nem allit ki megfeleldségi tanusitvanyt.

Amennyiben a tantsitvany kiallitdsa utan a megfeleldség figyelemmel kisérése soran a
bejelentett szervezet megéllapitja, hogy egy termék mar nem felel meg a vonatkozé AME-
nek, a megfeleld harmonizalt szabvanyoknak vagy a miiszaki el6irdsoknak, akkor
felszolitja a gyartdt a megfeleld korrekcios intézkedések megtételére, €s sziikség esetén

felfiiggeszti vagy visszavonja a tandsitvanyt.

Amennyiben nem keriil sor korrekcios intézkedésekre, vagy azok nem érik el a kivant
hatést, a bejelentett szervezet adott esetben korlatozhatja, felfiiggesztheti vagy

visszavonhatja a tanusitvanyt.
42. cikk
A bejelentett szervezetek tajékoztatasi kotelezettsége
A bejelentett szervezetek tajékoztatjak a bejelentd hatésagot a kovetkezokrol:

a)  atanusitvanyok elutasitasa, korlatozasa, felfliiggesztése vagy visszavonasa,
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b) abejelentés hatalyat és feltételeit érintd koriilmények;

c) apiacfeliigyeleti hatésagoktol kapott, a megfeleloségértékelési tevékenységekre

vonatkoz6 t4jékoztatasi felkérések;

d)  kérésre a bejelentésiik hatdlya ala tartozo megfeleldségértékelési tevékenységek,
valamint minden mas elvégzett tevékenység, a hatarokon atnyulé tevékenységeket és

az alvallalkozasba adast is beleértve.

A tanusitvanyok a) pont szerinti elutasitasardl, korlatozasarol, felfiiggesztésérdl vagy

visszavonasardl az illetékes nemzeti biztonsagi hatdsagokat is tajékoztatni kell.

(2) A bejelentett szervezetek megfelelden tajékoztatjak az ezen iranyelv szerint bejelentett,
hasonl6 megfeleloségértékelési tevékenységeket végzo és ugyanazokkal a termékekkel
foglakoz6 mas szervezeteket a negativ és — kérésre — a pozitiv megfeleldségértékelési

eredményekrol.

3) A bejelentett szervezetek eljuttatjak az Ugyndkséghez az alrendszerek EK-hitelesitési
tanusitvanyait, a kolcsonds atjarhatosagot lehetoveé tevo rendszerelemek EK-megfeleldségi
tanUsitvanyait és a kdlesonos atjarhatdsagot lehetévé tevd rendszerelemek EK-

alkalmazhat6séagi tantsitvanyait.
43. cikk
Tapasztalatcsere

A Bizottsag gondoskodik a tagallamok bejelentéssel kapcsolatos szakpolitikai intézkedésekért

felelds nemzeti hatosagai kozotti tapasztalatcsere megszervezésérol.
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44. cikk

A bejelentett szervezetek koordinaldsa

A Bizottsag a bejelentett szervezetek dgazati csoportjdnak 1étrehozasa tjan gondoskodik az ezen
iranyelv szerint bejelentett szervezetek kozotti megfeleld koordinaciorol és egylittmiikodésrdl , . Az
Ugynokség az (EU) .../..." rendelet 24. cikkével 6sszhangban tamogatja a bejelentett szervezetek

tevékenységeit.

A tagéallamok biztositjak, hogy az 4ltaluk bejelentett szervezetek kdzvetleniil vagy kijelolt

képviselokon keresztiil részt vegyenek e csoport munkdjaban.

45. cikk

Kijel6lt szervezetek

(1) A megfeleldségértékeld szervezetekre vonatkozo, a 30-34. cikkben foglalt
kovetelményeket a 15. cikk (8) bekezdése alapjan kijeldlt szervezetekre is alkalmazni kell,

a kovetkezok kivételével:

a) aszemélyzettdl a 32. cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében megkovetelt
készség, amennyiben a kijelolt szervezetnek a nemzeti jogot kell megfeleléen

ismernie és megértenie;

b)  a34. cikk (4) bekezdése alapjan a bejelentd hatésag szamara elérhetévé teendd
dokumentumok, amennyiben a kijelolt szervezet dokumentumainak magukban kell
foglalniuk a lednyvallalat vagy az alvéllalkoz¢ altal a vonatkoz6 nemzeti szabalyok

értelmében elvégzett munkaval kapcsolatos dokumentumokat is.

" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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A 41. cikkben meghatarozott miikkddési kotelezettségeket a 15. cikk (8) bekezdése alapjan
kijelolt szervezetekre is alkalmazni kell, azzal, hogy az emlitett kotelezettségek az AME-k

helyett nemzeti szabalyokra vonatkoznak.

A 42. cikk (1) bekezdésében foglalt tajékoztatasi kotelezettség a kijelolt szervezetekre is
alkalmazando, amelyeknek ennek megfelelden tajékoztatniuk kell a tagallamokat.
VII. FEJEZET
NYILVANTARTASOK

46. cikk

Jarmiiszamozadsi rendszer

Amikor a jarmtivet a 22. cikkel dsszhangban nyilvantartasba veszik, a nyilvantartasba vétel
helye szerinti tagallam illetékes hatésaga europai jarmiiszamot (EJSZ) rendel hozza.

Minden jarmivon fel kell tiintetni a hozzarendelt EJSZ-t.

Az EJSZ-szel kapcsolatos részleteket a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett

intézkedésekben, a vonatkozé AME-nek megfeleléen kell meghatarozni.

Minden jarmiihoz csak egyszer rendelnek EJSZ-t, ha a 47. cikk (2) bekezdésében emlitett,

a vonatkoz6 AME-vel 6sszhangban hozott intézkedések masképp nem rendelkeznek.
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(4) A (1) bekezdésben foglaltaktol eltérve, az olyan jarmiivek esetében, amelyeket az Unio £6
vasuthalozatanak nyomtavjatol eltéré nyomtavot alkalmaz6 harmadik orszagokbol vagy
harmadik orszagokba miikodtetnek, vagy terveznek miikodtetni, a tagallamok
elfogadhatjak azokat a jarmiiveket, amelyeket valamely eltérd kodrendszer szerint

egyértelmiien azonositottak.

47. cikk

Jarmiinyilvantartdsok

(D) Az (5) bekezdésben emlitett eurdpai jarmiinyilvantartds mikodésének kezdetéig minden

tagallam nemzeti jarmiinyilvantartast vezet. Ez a nyilvantartas:
a) megfelel a (2) bekezdésben emlitett kozos eldirdsoknak;
b) naprakész, amelyrdl egy, a vastti tarsasagoktol fiiggetlen szervezet gondoskodik;

c)  hozzaférhets legyen az (EU) .../..." iranyelv 16. és 22. cikkében kijeldlt nemzeti
biztonsagi hatosagok és vizsgalo szervezetek szamara; ugyancsak hozzaférhetéve
kell tenni — arra vonatkoz6 jogos kérelem esetén — a 2012/34/EU iranyelv 55.
cikkében emlitett szabalyozo testiiletek, az Ugynokség, a vasiti tarsasagok és a
palyahalozat-miikddtetdk, valamint a jarmiiveket nyilvantartasba vevo vagy a

nyilvantartasban meghatarozott személyek vagy szervezetek részére.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016 (COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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3)

“4)

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan a nemzeti jarmtinyilvantartasokra vonatkozo
kozos elodirasokat fogad el a tartalom, az adatformatum, a funkcionalis és miiszaki
felépités, az lizemmadd — beleértve az adatcserére vonatkozo rendszert —, valamint az

adatbevitelre ¢és a nyilvantartasba valo betekintésre vonatkozé szabalyok vonatkozéasaban.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 51. cikk (3) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

A nemzeti jarmiinyilvantartasnak legalabb a kovetkezd adatokat kell tartalmaznia:
a) azEJSZ;

b)  hivatkozasok az EK-hitelesitési nyilatkozatra és a kibocsatd szervezetre;

c¢) hivatkozasok az engedélyezett jarmutipusoknak a 48. cikkben emlitett eurdpai

nyilvantartasara;
d) ajarmi tulajdonosanak és lizemben tartdjanak megnevezése;
e) ajarmi hasznalatara vonatkozo korlatozasok;
f)  akarbantartassal megbizott szervezet megnevezése.

Ameddig a tagallamok nemzeti jdrmiinyilvantartasai nincsenek 0sszekapcsolva a (2)
bekezdésben emlitett eldirasoknak megfelelden, a tagallamoknak — atvezetve a valamely
masik tagallam altal a sajat nyilvantartasaban végzett modositasokat — az érintett adatok

vonatkozasdban naprakéssz¢ kell tenniiik a sajat nyilvantartasukat.
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(6)

A tagallamokat és az érdekelt feleket sujté adminisztrativ terhek és indokolatlan koltségek
csokkentése céljabol, valamint figyelembe véve a koltség-haszon elemzés eredményeit, a
Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan ..."-ig meghatrozza a miiszaki és funkcionalis
eldirasokat az eurdpai jarmiinyilvantartds vonatkozasadban, amely magaba foglalna a
nemzeti jarmiinyilvantartdsokat abbdl a célbdl, hogy a jarmiivek nyilvantartasba vételé¢hez
¢s az adatok kezeléséhez harmonizalt felhasznaléi feliilet alljon minden felhasznald
rendelkezésére. Az (1) bekezdés b) €s c¢) pontja, valamint a (3) bekezdés alkalmazandd. Az
europai jarmiinyilvantartasra vonatkozo eldirds — végrehajtasi jogi aktusok formajaban —
meghatarozza a tartalmat, az adatformatumot, a funkcionalis €s miiszaki felépitést, az
tzemmodot — beleértve az adatcserére vonatkozo rendszert —, az adatbevitelre és a

nyilvantartasba valo betekintésre vonatkozé szabalyokat, valamint az attérés 1épéseit.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 51. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljaras keretében és az Ugyndkség ajanlasa alapjan kell elfogadni.

Az eurdpai jarmiinyilvantartast az Ugynokség és a tagallamok altal korabban kifejlesztett
informatikai alkalmazasok és nyilvantartasok — példaul a nemzeti jarmuinyilvantartasokkal
Osszekapcsolt europai kdzpontositott virtudlis jarmiinyilvantartas — figyelembevételével

kell kidolgozni. Az eurdpai jarmiinyilvéantartas ...-ig" kezdi meg miikodését.

Az lizembentartonak haladéktalanul be kell jelentenie a jarmii nyilvantartasba vétele helye
szerinti tagallamnak a jdrmiinyilvantartasokba felvett adatok barmilyen méodosulasat, a
jarmi megsemmistilését vagy az arra vonatkozé dontését, hogy a jarmiivet mar nem

kivanja nyilvantartasba vetetni.

*

*%

HL: Kérjiik, illessz€k be a datumot: ezen iranyelv hatalybalépése utan két évvel.
HL: Kérjiik, illessz€ék be a datumot: ezen irdnyelv hatalybalépése utan 6t évvel.
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Az el6szor egy harmadik orszagban engedélyezett €s késobb egy tagallamban hasznalt
jarmiivek esetében az adott tagallam biztositja, hogy a jarmi adatai — beleértve legalabb a
jarmii lizembentartojaval, a jarmii karbantartasaért felelds szervezettel és a jarmii
hasznalatara vonatkozé korlatozasokkal kapcsolatos adatokat — lehivhatok legyenek
valamely jarminyilvantartasbol vagy valamilyen egyéb modon, konnyen olvashatd
formatumban ¢és késedelem nélkiil, a jarmiinyilvantartasokban tarolt hasonl6 adatokra

alkalmazand6 megkiilonboztetésmentességi elvekkel 6sszhangban elérhetdk legyenek.
48. cikk
Engedélyezett jarmiitipusok eurdpai nyilvantartasa

Az Ugyndkség a jarmiitipusoknak a 24. cikk szerint kiallitott forgalombahozatali

engedélyeirdl nyilvantartast hoz létre és tart fenn. Ez a nyilvantartas:
a)  nyilvanos és elektronikusan hozzaférhetd;

b)  megfelel a (2) bekezdésben emlitett kdzos eldirdsoknak;

c)  Ossze legyen kapcsolva a relevans jarmiinyilvantartasokkal.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan az engedélyezett jarmiitipusok nyilvantartasara
vonatkozo kozos eldirasokat fogad el a tartalom, az adatformatum, a funkcionalis és
muszaki felépités, az lizemmod, valamint az adatbevitelre és a nyilvantartasba valo
betekintésre vonatkozé szabalyok vonatkozasaban. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a

51. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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(1

2

3)

A nyilvantartas legalabb a kovetkez6 adatokat tartalmazza minden egyes jarmitipus

tekintetében:

a)  ajarmitipus miszaki jellemzo6i, ezen beliil a fogyatékossaggal €10, illetve a
mozgéskorlatozott személyek szamara biztositott akadalymentességre vonatkozo

jellemzo6k, az adott AME-ben meghatéarozottak szerint;
b)  agyarto neve;

c) azengedélyeknek a jarmiitipus alkalmazasi teriiletére vonatkoz6 adatai, beleértve a

korlatozasokat és a visszavonasokat is.

49. cikk

Infrastruktura-nyilvantartds

Minden tagallam gondoskodik egy olyan infrastruktura-nyilvantartas kozzétételérdl,
amelyben részletezi az egyes alrendszerek vagy alrendszerrészek — a vonatkozé AME-ben

meghatarozott — hal6zati paramétereinek értékeit.

A jarmu és az érintett halozat miiszaki 6sszeegyeztethetdségének ellendrzése az
infrastruktura-nyilvantartasban rogzitett paraméterértékek és a forgalombahozatali

jarmiiengedélyekben szerepld paraméterértékek egylittes vizsgélata alapjan torténik.

Az infrastruktura-nyilvantartasban szerepelhetnek a helyhez kotott berendezések

hasznalatara vonatkoz¢ feltételek vagy egyéb korlatozasok.
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(1
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A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy az infrastruktura-nyilvantartas az (5) bekezdésnek

megfelelden naprakész legyen.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan az infrastruktira-nyilvantartasra vonatkozo
kozos eldirasokat fogad el a tartalom, az adatformatum, a funkcionalis és miiszaki
felépités, az lizemmad, valamint az adatbevitelre és a nyilvantartasba valé betekintésre
vonatkoz6 szabalyok vonatkozasaban. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 51. cikk (3)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.

VIII. FEJEZET
ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

50. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadédsara vonatkozoan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

A Bizottsagnak az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett, felhatalmazason alapulo jogi aktus
elfogadasara vonatkozé felhatalmazasa dtéves id6tartamra szol ...-t6l/-t61" kezd6d6
hatéllyal. A Bizottsag legkésobb kilenc honappal az 6téves idOtartam letelte eldtt jelentést
készit a felhatalmazasrol. Amennyiben sem az Eurdpai Parlament, sem a Tanacs nem
ellenzi a meghosszabbitast legkésdbb harom hénappal az egyes idétartamok letelte elott,
akkor a felhatalmazas hallgat6lagosan meghosszabbodik a kordbbival megegyezd

id6tartamra.

*

HL: Kérjiik, illesszék be ezen modositod irdnyelv hatalybalépésének datumat.
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3) Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsag a szokasos gyakorlatat kovesse és a felhatalmazason
alapuld jogi aktusok elfogadasa eldtt megfeleld konzultaciokat folytasson szakértokkel, igy

tobbek kozott tagallami szakértdkkel is.

4) Az Europai Parlament vagy a Tanécs barmikor visszavonhatja az 5. cikk (1) bekezdésében
emlitett felhatalmazast. A visszavonasrol sz616 hatarozat megsziinteti az abban
meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdaban valo
kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjeldlt késobbi idépontban 1€p hatalyba. A
hatérozat nem érinti a mar hatalyban 1évd, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok

érvényesseget.

%) A Bizottsag a felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejiileg értesiti arr6l az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

(6) Az 5. cikk (1) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazason alapul6 jogi aktus csak
akkor 1ép hatalyba, ha az Europai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrol vald
értesitését kovetd két honapon beliil sem az Europai Parlament, sem a Tanacs nem emelt
ellene kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat megel6zden mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tanécs arrol tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast emelni.
Az Europai Parlament vagy a Tanécs kezdeményezésére ez az idétartam két honappal

meghosszabbodik.
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51. cikk

Bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot a 96/48/EK tanacsi iranyelv' 21. cikke értelmében létrehozott bizottsag
segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsag.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
Amennyiben a bizottsag nem nyilvanit véleményt, a Bizottsdg nem fogadhatja el a
végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének

harmadik albekezdését kell alkalmazni.

52. cikk
Indokolas

Az ezen irdnyelv alapjan a kolesonds atjarhatosagot lehetéveé tevo rendszerelemek megfeleldségi
vagy haszndlatra val6 alkalmassagi értékelésére, illetve az unids vasuti rendszert alkoto
alrendszerek ellenérzésére vonatkozo, vagy a 7., 12. és 17. cikk értelmében hozott valamennyi
hatarozatnak tartalmaznia kell az alapjaul szolgal6 részletes indokokat. A hatarozatrdl az érintett
felet a lehetd leghamarabb értesiteni kell, egyben tajékoztatni kell az érintett tagallam hatlyos
jogszabalyai szerinti jogorvoslati lehetdségekrol és a jogorvoslat gyakorlasara rendelkezésre allo

hataridorol.

A Tanécs 96/48/EK iranyelve (1996. julius 23.) a nagy sebességii transzeurdpai vasuti
rendszer kolcsonds atjarhatdsagarol (HL L 235., 1996.9.17., 6. o.).
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53. cikk

Jelentés és tajékoztatas

A Bizottsag ...-ig" jelentést tesz az Ugynokség ezen iranyelv szerinti megnovelt
szerepének eldkészitése tekintetében elért eredményekrdl. Ezen tilmenden a Bizottsag
haromévente és eldszor az 52. cikk szerinti atmeneti idészak végét kovetd harom év
elteltével jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak az unids vasuti
rendszer kolcsonds atjarhatdsaganak megvaldsitasa terén elért eredményekrél és az
Ugynokség e tekintetben betdltdtt szerepérdl. E jelentésnek a VII. fejezet szerinti
nyilvantartasok megvalositasanak és hasznalatanak értékelését, a 7. cikkben foglalt esetek
elemzését és az V. fejezet alkalmazéasanak értékelését is tartalmaznia kell, kiilonos
figyelmet forditva az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok kozott kotott
egylttmitkddési megallapodasok miikddésére. Az atmeneti iddszak lejarta utani elsd
jelentés elkészitése céljabol a Bizottsag széles korti konzultaciot folytat az érdekelt
felekkel, és az elért eredmények értékelésére szolgald programot dolgoz ki. Amennyiben a
fenti elemzés fényében indokolt, a Bizottsag jogalkotasi intézkedéseket javasol, tobbek
kozott az Ugyndkség altal a kolesonds atjarhatdsag javitasa tekintetében betdltendd

jovobeli szerepet illetden is.

Az Ugynokség kidolgoz és rendszeres id6kdzonként naprakésszé tesz egy olyan eszkozt,
amely a tagdllamok, az Eur6pai Parlament vagy a Bizottsag kérésére attekintést tud
nyujtani az unids vasuti rendszer kolcsonos atjarhatdosaganak szintjérol. Ezen eszkdznek a

VII. fejezetben foglalt nyilvantartasokban talalhaté informaciot kell haszndlnia.

*

HL: Kérjiik, illesszék be az iranyelv hatalybalépésétdl szamitott két évvel késdbbi datumot.
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54. cikk

Atmeneti rendszer a jarmiivek hasznalatdra

Az e cikk (4) bekezdését nem érintve, a ..." és ...** kdzott engedélyezendd jarmiivekre a

2008/57/EK irdnyelv V. fejezetében meghatarozott rendelkezéseknek kell vonatkozniuk..

A jarmiiveknek az (1) bekezdés szerint kibocsatott iizembehelyezési engedélyei, valamint
minden egyéb olyan engedély, amelyet ..." eldtt adtak meg — a nemzetkozi

megallapodasok, és ezen beliil is kiilonosen a RIC (Regolamento Internazionale Carrozze)
¢és a RIV (Regolamento Internazionale Veicoli) alapjan megadott engedélyeket is ideértve

— tovabbra is érvényben maradnak a kibocsatasuk feltételeinek megfelelden.

Az (1) és a (2) bekezdés szerinti tizembehelyezési engedéllyel rendelkez6 jarmivek
szémara 1) forgalombahozatali jarmtiengedélyt kell kiallitani annak céljabol, hogy
tizemelhessenek egy vagy tobb olyan hal6zaton, amelyre még nem vonatkozik az
engedélyiik. Az emlitett tovabbi hal6zatokon torténd forgalomba hozatalra a 21. cikk

vonatkozik.

*

ek

HL: Kérjiik, illessz€k be az irdnyelv hatalybalépésének datumat.
HL: Kérjiik, illesszék be az irdnyelv hatalybalépésétdl szamitott harom évvel kés6bbi
datumot.
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“

Az Ugyndkség ...-ig" elvégzi a 21. és 24. cikk szerinti engedélyezési feladatokat és a 19.
cikkben emlitett feladatokat az olyan tagallamokban 1év6 alkalmazasi teriileteket illetden,
amelyek nem értesitették az Ugynokséget és a Bizottsagot az 57. cikk (2) bekezdésében
foglaltaknak megfelelden. A 21. és 24. cikktdl eltérve, az olyan tagallamok nemzeti
biztonsagi hatdsagai, amelyek az 57. cikk (2) bekezdése értelmében értesitették az
Ugynokséget és a Bizottsagot, ...-ig™* tovabbra is allithatnak ki engedélyeket a
2008/57/EK iranyelvnek megfelelden.

55. cikk

Egyéb datmeneti rendelkezések

A 2008/57/EK iranyelv IV., V., VIL. és IX. melléklete az ezen iranyelv 7. cikkének (5)
bekezdésében, 9. cikkének (2) bekezdésében, 14. cikkének (10) bekezdésében, 15.
cikkének (9) bekezdésében emlitett, kapcsolddd végrehajtasi jogi aktusok alkalmazasanak

kezddénapjaig marad alkalmazando.

A 2008/57/EK iranyelv tovéabbra is alkalmazandé az ERTMS-hez kapcsolodo olyan palya

menti projektek tekintetében, amelyek iizembe helyezésére ...""" és ..." kozott keriil sor.

Az Ugynokség altali, a 19. cikkben emlitett elézetes engedélyezésre vonatkozo
kotelezettség nem vonatkozik azokra a projektekre, amelyek esetében a palyaztatasi vagy

r” r .. r . r * r” 14 14
szerz6déskotési szakasz mar ... -t megelézden lezarult.

. kR

...-ig" az Ugynokség altali, a 19. cikkben emlitett eldzetes engedélyezésre vonatkozo
kételezettség nem vonatkozik az ...-t megel8zben alairt szerzédésekben foglalt

opcidkra, még abban az esetben sem, ha azokkal ...t kovetden élnek.

*%

EEs

*kkek

HL: Kérjiik, illessz€k be az iranyelv hatalybalépésétdl szamitott harom évvel késdbbi
datumot.

HL: Kérjiik, illessz€ék be az iranyelv hatalybalépésétdl szamitott négy évvel késdbbi
datumot.

HL: Kérjiik, illesszék be az iranyelv hatalybalépésének datumat.

HL: Kérjiik, illesszék be az irdnyelv hatalybalépésétdl szamitott tizendt évvel késdbbi
datumot.
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(5) Az ERTMS-hez kapcsolddo olyan palya menti berendezések tizembe helyezésének
engedélyezését megeldzden, amelyek nem képezték az Ugynokség altali, a 19. cikkben
emlitett elzetes engedélyezés targyat, a nemzeti biztonsagi hatosdgoknak egyiitt kell
miikddniiik az Ugynokséggel annak céljabol, hogy az (EU) .../... rendelet” 30. cikke (3)
bekezdésének ¢€s 31. cikke (2) bekezdésének megfelelden biztositott legyen a miiszaki

megoldasok teljes korti kdlcsonds atjarhatosaga.

56. cikk

Az Ugynokség ajanlasai és véleményei

Az Ugyndkség ezen iranyelv alkalmazasa céljabol az (EU) .../..." rendelet 19. cikkével
Osszhangban ajanlasokat ad ¢és véleményeket fogalmaz meg. Ezen ajanlasokat és véleményeket
megfelelden figyelembe kell venni az ezen irdnyelv szerinti végrehajtasi jogi aktusok kidolgozasa

soran.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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)

3)

57. cikk

Atiiltetés

A tagéallamok hatalyba léptetik azokat a térvényi, rendeleti és kdzigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az 1. és 2. cikknek, a 7. cikk (1)—(4) és
(6) bekezdésének, a 8. cikknek, a 9. cikk (1) bekezdésének, a 10. cikk (5) bekezdésének, a
11. cikk (1), (3) és (4) bekezdésének, a 12., 13. és 14. cikknek, a 15. cikk (1)—(8)
bekezdésének, a 16. cikknek, a 18. cikknek, a 19. cikk (3) bekezdésének, a 21-39. cikknek,
a 40. cikk (2) bekezdésének, a 41., 42., 44., 45. és 46. cikknek, a 47. cikk (1), (3), (4) és (7)
bekezdésének, a 49. cikk (1)—(4) bekezdésének, az 54. cikknek, valamint az I, I1., III. és
IV. mellékletnek ... -ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegérsl haladéktalanul

tajekoztatjak a Bizottsagot.

A tagallamok egy évvel meghosszabbithatjak az (1) bekezdésben emlitett, atiiltetésre
vonatkozo hataridét. Ennek értelmében azon tagallamok, amelyek az (1) bekezdésben
emlitett atiiltetésre vonatkozo6 hataridon beliil,nem Iéptetik hatalyba a sziikséges torvényi,
rendeleti és kdzigazgatasi rendelkezéseket, errdl ...-ig** értesitik az Ugynokséget és a

Bizottsagot, és megindokoljak a meghosszabbitast.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell fiizni. A
rendelkezéseknek tartalmazniuk kell egy arra vonatkoz6 nyilatkozatot is, hogy a hatalyban
1évo torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek az ezen iranyelvvel hatalyon
kiviil helyezett iranyelvre torténd hivatkozasait az ezen iranyelvre torténd hivatkozasként
kell értelmezni. A hivatkozas és a nyilatkozat megfogalmazasanak maodjat a tagallamok

hatarozzak meg.

ek

HL: Kérjiik, illessz€k be az iranyelv hatalybalépésétdl szamitott harom év.
HL: Kérjiik, illesszék be az iranyelv hatalybalépésétdl szamitott 30 honappal késdbbi
datumot.
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(4) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a fobb rendelkezéseit,

amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

®)] Az ezen irdnyelv 13. cikkének, 14. cikke (1)—(8), valamit (11) és (12) bekezdésének, 15.
cikke (1)—(9) bekezdésének, 16. cikke (1) bekezdésének, 19-26. cikkének, 45., 46. és 47.
cikkének, 49. cikke (1)—(4) bekezdésének és 54. cikkének nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és végrehajtasara vonatkozo kotelezettségek nem vonatkoznak Ciprusra és

Maltara mindaddig, amig teriiletiikon nem hoznak 1étre vasiti halozatot.

Amikor azonban egy kozjogi vagy maganjogi jogalany vasutvonal épitésére irdnyulod
hivatalos kérelmet nytjt be a vasutvonal egy vagy tobb vastti tarsasag altali lizemeltetésére
valo tekintettel, az érintett tagallamok a kérelem kézhezvételétdl szamitott két éven beliil

intézkedéseket Iéptetnek hatdlyba az elsd albekezdésben emlitett cikkek végrehajtasara.

58. cikk

Hatalyon kiviil helyezés

A TV. melléklet A. részében felsorolt iranyelvekkel modositott 2008/57/EK iranyelv ...-én* hatalyat
veszti, az V. melléklet B. részében felsorolt irdnyelvek nemzeti jogba valo atiiltetésének

hataridejére vonatkozo tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatalyon kiviil helyezett iranyelvre torténd hivatkozasokat az ezen iranyelvre torténd
hivatkozasoknak kell tekinteni, és a VI. mellékletben talalhaté megfelelési tablazattal 6sszhangban

kell értelmezni.

*

HL: Kérjiik, illesszék be az irdnyelv hatalybalépésétdl szamitott négy évvel késdbbi
datumot.
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59. cikk
Hatdlybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép
hatélyba.
60. cikk

Cimzettek

Ennek az irdanyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt ...,

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

Az unids vasuti rendszer elemei
1. Halozat

Ennek az iranyelvnek az alkalmazasaban az uniés halozat a kdvetkezo elemeket foglalja

magaban:

a)  akiilonleges €pitésii nagysebességii vonalak, amelyek altalaban 250 km/h vagy azt

meghalado6 sebességre vannak kialakitva,

b)  aspecidlisan nagysebességli forgalom céljara korszerisitett vonalak, amelyek 200

km/h koriili sebességre vannak kialakitva,

c) aspecialisan nagysebességli forgalom céljara korszertsitett vonalak, amelyek a
domborzati viszonyok, tehermentesitési, illetve varosrendezési korlatok miatt sajatos
jellemzdkkel birnak, és a sebességet mindenhol a helyi viszonyokhoz kell igazitani.
E kategoria magéaban foglalja azon nagysebességii és hagyomanyos halézatok kozotti
Osszekapcsolo vonalakat, az allomasokat keresztezd vonalakat, a terminalokhoz,
raktarokhoz val6 hozzaférést biztositd vonalakat stb. is, amelyeken hagyomanyos

sebességgel ,,nagysebességli” gordiildallomanyok kozlekednek,
d)  személyszallitasi célil hagyoményos vonalak,
e)  vegyes szallitasra szant hagyomanyos vonalak (személyszallitas és arufuvarozas),

f)  arufuvarozas céljara szolgalo, hagyomanyos vonalak,
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g)  személyszallitasi csomdpontok,
h)  arufuvarozasi csomopontok, beleértve a kombinalt fuvarozasi terminalokat,

1) a fent emlitett elemeket 6sszekotd vonalak.

Ez a hal6zat magaban foglalja a forgalomiranyitasi, helymegallapitasi és navigacios
rendszereket, a hal6zaton torténd tavolsagi személyszallitasi €s drufuvarozasi
szolgéltatdsokat tamogat6 adatfeldolgozasi és tavkozlési miiszaki 1étesitményeket, amelyek
feladata biztositani a halozat biztonsagos és dsszehangolt lizemeltetését, valamint a

hatékony forgalomiranyitést.
2. Jarmiivek
Ezen irdnyelv alkalmazéasaban az unios jarmiivek fogalma az Uni6 vasuthalozatanak

egészén vagy egy részeén valosziniisithetden kozlekedd 6sszes jarmiivet magaban foglalja;

ide tartoznak:

— a mozdonyok és személyszallitd jarmiivek, koztiik a dizel vagy villamos
vontatojarmiivek, 6njar6 dizel vagy villamos személyvonatok ¢€s személyszallito

kocsik,

— teherkocsik, ideértve a teljes vasuti haldzatra tervezett siillyesztett rakfeliiletii

jarmiiveket €s a tehergépkocsik szallitdsara tervezett jarmiiveket;
— specidlis jarmiivek, koztiik vasuti munkagépek.

E jarmiivek felsorolasaba tartoznak azok a jarmivek is, amelyeket kifejezetten az 1.

pontban leirt nagysebességii vonalak kiilonb6z6 tipusain valé miikodésre terveztek.
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II. MELLEKLET

ALRENDSZEREK
1. Az alrendszerek felsorolasa

Ennek az iranyelvnek az alkalmazasaban az unids vasuti rendszert alkotd rendszert a

kovetkezo alrendszerekre lehet bontani:
a)  strukturdlis teriiletek:
- infrastruktura,
— energia,
— palya menti ellendrzo-iranyité €s jelzo alrendszer,
— fedélzeti ellenérzo-iranyito és jelzo alrendszer,
— gordiiléallomany; vagy
b)  funkcionalis teriiletek:
—  forgalomiizemeltetés és -iranyitas,
- karbantartas,

— telematikai alkalmazéasok személyszallitasi és aruszallitasi szolgaltatasokhoz.
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2.1.

2.2.

2.3.

Az alrendszerek leirdsa

A vonatkozé AME tervezetének kidolgozasa soran az Ugynokség javaslatot tesz a
kolesonos atjarhatdsaggal kapesolatos rendszerelemek és szempontok listajara minden
egyes alrendszer vagy alrendszerrész tekintetében. A kolcsonds atjarhatdsaghoz
kapcsolodé szempontok és rendszerelemek kivélasztasanak, illetve az AME-k ala torténd
besorolasuk sorrendje megvalasztasanak érintése nélkiil az alrendszerek a kovetkezoket

foglaljak magukban:

Infrastruktara

Osszefiiggd allomasrészek (koztiik a bejaratok, peronok, megkozelitési zonak,
kiszolgélohelyiségek, mosdok és a tajékoztatd rendszerek, valamint a fogyatékossaggal €16
illetve a mozgaskorlatozott személyek szamara késziilt akadalymentesitd elemek),

biztonsagi és védelmi berendezések.
Energia

A villamositasi rendszer, a felsdvezetékeket és a villamos fogyasztasmérd és toltdrendszer

palya menti elemeit is beleértve.
Pélya menti ellendrzé-iranyité és jelzo alrendszer

A biztonsag garantalasdhoz ¢s a haldzaton kozlekedésre jogosult szerelvények mozgasanak

ellendrzéséhez és irdnyitdsdhoz sziikséges valamennyi palya menti berendezés.
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2.4. Fedélzeti ellen6rz6-iranyito és jelzo alrendszer

A biztonsag garantalasdhoz ¢s a haldzaton kozlekedésre jogosult szerelvények mozgasanak

ellendrzéséhez és iranyitdsdhoz sziikséges valamennyi fedélzeti berendezés.
2.5. Forgalomiizemeltetés és -iranyitas

A kiilonboz6 strukturalis alrendszerek dsszehangolt lizemeltetését biztositd eljarasok és a
kapcsolodo berendezések, a rendes ¢€s a korlatozott iizemmod esetére egyarant, kiilondsen a
vonatosszeallitas, valamint a vonatvezetés, a forgalomtervezés és a forgalomiranyitas

terén.

A vastti szolgaltatasok barmely tipusanak végzéséhez sziikséges szakképesitések.
2.6. Telematikai alkalmazasok

Az 1. melléklettel 6sszhangban ez az alrendszer két elembdl 4ll:

a)  személyszallitasi alkalmazasok, egyebek mellett az utasok utazas eldtti €s utazas
alatti tdjékoztatasara szolgalo rendszerek, jegyfoglalasi és fizetési rendszerek,
poggyaszkezelés és a vonatok vagy mas utazasi formak kozotti csatlakozasok

kezelése;
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b) arufuvarozasi alkalmazasok, egyebek mellett informacids rendszerek (fuvarok és
szerelvények valds idejii ellendrzése), kocsirendezési €s elosztasi rendszerek,
foglalasi, fizetési és szamlazési rendszerek, mas kozlekedési formakkal valo

csatlakozéasok kezelése €s elektronikus kisérdokmanyok készitése.
2.7. Gordiil6allomany

Felépitményi szerkezetek, irdnyitasi €s vezérlési rendszer az 6sszes vonatberendezéshez,
aramszeddk, vontatd és energiadtalakito egységek, fedélzeti villamos fogyasztdsmérd és
toltdberendezés, fékmii, kapcsolokésziilék és futomii (forgdvaz, tengely stb.) és
felfiiggesztés, ajtok, ember/gép kapcsolddasi pontok (vastti jarmiivezetd, utazoszemélyzet
¢és utasok, koztiik a fogyatékossaggal €16 illetve a

mozgaskorlatozott személyek akadalymentesitd elemei), passziv vagy aktiv biztonsagi

eszk6zok, az utasok és az utazdszemélyzet egészségét biztositd eszkozok.
2.8. Karbantartas

Az unids vasuti rendszer kolcsonos atjarhatdsagat biztositod és a sziikséges teljesitményt
garantalo kotelezd javitasokat és megel6zd karbantartasokat biztosito eljarasok, a

kapcsolodo berendezések, karbantartasi logisztikai kdzpontok és tartalékok.
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L. MELLEKLET

ALAPVETO KOVETELMENYEK
Altalanos kovetelmények
Biztonsag

A biztonsag szempontjabol kritikus dsszetevok és kiilondsen a szerelvények mozgasaban
részt vevo 0sszetevok tervezésének, kivitelezésének vagy 0sszeszerelésének,
lizemeltetésének és ellendrzésének olyannak kell lennie, hogy a halozatra vonatkozdan
eldirt céloknak megfelelden — beleértve egyes, korlatozott iizemmad altal meghatarozott

helyzeteket is — garantalja a biztonsagot.

A kerék/sin érintkezésre vonatkozé paramétereknek meg kell felelniiik a sziikséges
futostabilitasi kovetelményeknek, amelyek biztositjak a legnagyobb engedélyezett
sebesség melletti biztonsagos kozlekedést. A fékberendezésre vonatkozo paramétereknek
garantalniuk kell, hogy egy megadott féktavolsdgon beliil lehetséges legyen a legnagyobb

engedélyezett sebességgel torténd megallas.

A felhasznalt 0sszetevoknek hasznalati id6tartamuk alatt birniuk kell a szamukra
meghatdrozott rendes vagy kivételes terheléseket. Az esetleges véletlen meghibasodasok

biztonsagi utdhatasait a megfeleld eszkozokkel a legkisebbre kell csokkenteni.

A helyhez kotott berendezések és a gordiildallomany tervezésekor €s az igénybe vett
anyagok kivalasztasakor arra kell torekedni, hogy tliz esetén a tiiz és fiist keletkezése,

terjedése és hatasa a lehetd legnagyobb mértékig korlatozhatd legyen.
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1.1.5. A felhasznalok altali kezelésre szant eszkdzoket tigy kell megtervezni, hogy azok abban az
esetben se veszélyeztessék az eszkdz biztonsagos mitkddését vagy a felhasznalok
egészségét és biztonsagat, ha eldre lathaté modon, 4m a kiadott haszndlati utasitdsnak nem
megfelelden hasznaljak dket.

1.2. Megbizhatosag és rendelkezésre allas
A szerelvény mozgasaban részt vevo helyhez kotott €s mobil 0sszetevok feliigyeletét €s
karbantartasat ugy kell megszervezni, elvégezni és mennyiségileg meghatarozni, hogy
tizemeltetésiik a rendeltetés szerinti feltételek mellett folytatddhasson.

1.3. Egészség

1.3.1. Nem hasznalhatok fel a vonatokon és a vasuti infrastrukturaban olyan anyagok, amelyek
hasznalati modjuknal fogva valdsziniisithetden veszélyeztethetik a hozzaférdk egészségét.

1.3.2.  Ezeket az anyagokat olyan mddon kell kivalasztani, felhasznalni és alkalmazni, amely
korlatozza a karos €s veszélyes g6zok és gazok kibocsatasat, kiillondsen tliz esetén.

1.4. Kornyezetvédelem

1.4.1. A vastti rendszer 1étrehozasanak ¢és lizemeltetésének kornyezeti hatdsait a rendszer
tervezési szakaszaban az unids joggal 6sszhangban kell felmérni és figyelembe venni.

1.4.2. A vonatokban és az infrastruktara létesitményeiben hasznalt anyagoknak meg kell
akadalyozniuk a kornyezetre karos és veszélyes gézok és gadzok kibocsatasat, kiilonosen
tliz esetén.
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1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.5.

A gordiiléallomanyt és az energiaellatasi rendszereket ugy kell tervezni és gyartani, hogy
elektromagnesesség szempontjabol dsszeegyeztethetok legyenek azokkal a
l1étesitményekkel, berendezésekkel és koz-, illetve maganhalozatokkal, amelyekkel

esetlegesen interferalnanak.

A vasuti rendszer konstrukcidja és miikddése nem okozhatja az éltala keltett zaj meg nem

engedett értékii kibocsatasat:

— a 2012/34/EU iranyelv 3. cikkének 3. pontjaban meghatarozott vasuti

infrastrukturakhoz kozeli teriileteken, és
- a vezetOfiulkében.

A vasuti rendszer iizemeltetése atlagos karbantartési allapot esetén nem okozhat

megengedhetetlen mértékii talajrezgést a palya kozelében elhelyezked? teriileteken.

Miiszaki 0sszeegyeztethetdség

Az infrastruktura és a helyhez kotott berendezések miiszaki jellemzdinek 6sszhangban kell
lenniiik egymassal €s a vasuti rendszerben alkalmazott vonatok jellemzoéivel. Ez a
kovetelmény magaban foglalja a jarmii alrendszerének biztonsagos integralasat az

infrastrukturaba.

Amennyiben a halozat bizonyos szakaszain nehezen valdsithatd meg a megfelel0ség
biztositdsa, ugy lehetdség van atmeneti, a jovobeli megfeleldséget garantaldo megoldasok

bevezetésére.
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1.6.

1.6.1.

1.6.2.

2.1

2.1.1.

Akadalymentesités

Az ,infrastruktara” és a ,,gordiiléallomany” alrendszernek hozzaférhetének kell lennie a
fogyatékossaggal €16 és a csokkent mozgasképességli személyek szamara, igy biztositva
résziikre a masokéval egyenld mértékii hozzaférést elézetes vagy utdlagos
akadalymentesitéssel és egyéb megfeleld intézkedésekkel. Ezt a szempontot az
alrendszerek mindenki szamara hozzaférheto, relevans részeinek tervezésénél,
kivitelezésénél, felujitasanal, korszeriisitésénél, valamint karbantartasanal ¢s

lizemeltetésénél egyarant érvényesiteni kell.

A ,.forgalomiizemeltetés” és a ,,telematikai alkalmazasok személyszallitasi
szolgaltatasokhoz” alrendszernek rendelkeznie kell azon sziikséges funkciokkal, amelyek a
fogyatékossaggal €16 és a csokkent mozgasképességii személyek szamara eldzetes vagy
utdlagos akadalymentesitéssel és egyéb megfeleld intézkedésekkel megkonnyitik a

masokéval egyenlé mértékii hozzaférést.

Az egyes alrendszerekre vonatkozo kovetelmények
Infrastruktira

Biztonsag

Megfeleld Iépéseket kell tenni a 1étesitményekhez vald hozzaférés vagy a jogosulatlan

behatolds megakadalyozasa érdekében.

Intézkedéseket kell tenni a személyi sériilés kockazataval jarod veszélyek korlatozasara,

kilonosen a vonatok allomasokon vald athaladasanal.
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A mindenki szdmara hozzaférhetd infrastrukturat a személyi biztonsagot veszélyeztetd
tényezok korlatozasa mellett kell megtervezni és 1étrehozni (stabilitds, tizvédelem, atjaras,

evakualas, peronok stb.).

Megfelel6 rendelkezéseket kell hozni a nagyon hosszt alagutak és volgyhidak sajatos

biztonsagi feltételeinek figyelembevétele érdekében.

2.1.2.  Akadalymentesités
Az infrastruktura-alrendszer mindenki szamdra hozzaférhetd részeinek az 1.6. ponttal
Osszhangban hozzaférhetdknek kell lenniiik a fogyatékossaggal €16 és a csokkent
mozgasképességli személyek szamara.

2.2. Energia

2.2.1. Biztonsag
Az energiaellatasi rendszer mitkddtetése nem veszélyeztetheti a szerelvények vagy
személyek (felhasznalok, lizemeltetd személyzet, a palya mellett lakok €s harmadik felek)
biztonsagat.

2.2.2.  Kornyezetvédelem
A villamos- vagy a hdenergia-ellatasi rendszerek miikodése a meghatarozott értéken tal
nem terhelheti a kornyezetet.
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2.2.3.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

Muszaki 0sszeegyeztethetoség
A villamos- és hdenergia-ellatasi rendszereknek:
— biztositaniuk kell, hogy a vonatok elérjék a meghatdrozott teljesitményszinteket,

— a villamosenergia-ellatasi rendszereknek 0sszeegyeztethetonek kell lenniiik a

vonatokra szerelt aramszeddkkel.
Ellendrzés-iranyitas és jelzés
Biztonsag

Az ellendrz6-iranyito és jelzérendszereknek és eljarasoknak lehetévé kell tenniiik, hogy a
vonatok olyan biztonsagi szinten kdzlekedjenek, amely megfelel a haldzatra vonatkozoan
kitlizott céloknak. Az ellendrz6-iranyitd és jelzérendszereknek korlatozott izemmaod

esetében is biztositaniuk kell a kézlekedni engedélyezett vonatok biztonsagos athaladasat.
Miszaki 0sszeegyeztethetség

Az Osszeegyeztethetd ellendrzo-iranyito és jelzorendszerek elfogadadsa utan gyartott vagy
kifejlesztett minden 1) infrastrukturalis elemet és gordiildallomanyt ezekhez a

rendszerekhez kell igazitani.

A vonatok vezetdallasaban lizembe helyezett ellendrz6-iranyito és jelzoberendezéseknek a
vasuti rendszer teljes haldzatan lehetové kell tenniiik a meghatarozott feltételek melletti

folyamatos miikodést.
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24.

24.1.

Gordiil6allomany
Biztonsag

A jarmivek, illetve a koztiik levd kapcsoldelemek szerkezetét ugy kell megtervezni, hogy

itkdzés vagy kisiklas esetén védjék az utasokat és a vezetdfiilkét.

Az elektromos berendezések nem veszélyeztethetik az ellen6rzo-iranyitd és

jelzérendszerek biztonsagat és mitkodését.

A fékezési technikdknak és a kifejtett nyomasnak dsszeegyeztethetonek kell lenniiik a

palya, az épitmények és a jelzérendszerek konstrukciojaval.

Megfelel6 intézkedéseket kell hozni a fesziiltség alatt levo rendszerelemekhez valod

hozzatérés megakadalyozasara, a személyi biztonsag védelme érdekében.

Rendelkezésre kell allniuk olyan eszk6zoknek, amelyek veszély esetén lehetdvé teszik az

utasok szamara, hogy értesitsék a vasuti jarmiivezet6t €s a kisérészemélyzetet.

Biztositani kell a vonatra fel- és leszallo utasok biztonsagat. A peronajtdkat az utazok

biztonsagat garantalo zard- és nyitérendszerrel kell ellatni.
Gondoskodni kell vészkijaratokrol és azok jelzésérol.

Megfelel6 rendelkezéseket kell hozni a nagyon hosszu alagutak sajatos biztonsagi

feltételeinek figyelembevétele érdekében.
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2.4.2.

2.43.

A vonatok fedélzetén kotelez6 a megfeleld fényerejii és miikddési idejli vészvilagitasi

rendszer.

A vonatokat fel kell szerelni kihangosito rendszerrel, amely lehetévé teszi, hogy az

utazoszemélyzet tajékoztathassa az utasokat.

Az utasok részére mind az allomasokon, mind pedig a vonatokon kdnnyen érthetd és teljes

kort tajékoztatast kell nyujtani a rajuk vonatkozé szabalyokrol.
Megbizhatdsag és rendelkezésre allas

A 1étfontossagu berendezések: a futd-, vontatd-, fékberendezések €s az ellendrzd-iranyitd
rendszer tervezésének lehetdvé kell tennie, hogy a vonat kiilonleges korlatozo feltételek

esetén is folytathassa utjat, a mitkodoképes berendezések karositasa nélkiil.
Miiszaki 0sszeegyeztethetdség

Az elektromos berendezéseknek Osszeegyeztethetdonek kell lenniiik az ellendrzd-irdnyito és

jelzorendszerek mitkodésével.

Elektromos vontatas esetén az aramszeddk tulajdonsagainak olyanoknak kell lenniiik, hogy

lehetdve tegyék a vasuti rendszer energiaellatasi rendszerét hasznalé kozlekedést.

A gordiildallomany jellemzdinek olyanoknak kell lenniiik, hogy lehetévé tegyék az azokon
a vonalakon torténd kozlekedést, amelyeken tervezik az lizemeltetésiiket, az éghajlati

viszonyok figyelembevételével.
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2.4.4.

24.5.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

Ellenorzések

A szerelvényeket regisztrald késziilékkel kell felszerelni. A késziilék altal gylijtott adatokat

¢s az informaci6 feldolgozasat harmonizalni kell.
Akadalymentesités

A gordiildallomany-alrendszer mindenki szamara hozzaférhet6 részeinek az 1.6. ponttal
0sszhangban hozzaférhetoknek kell lenniiik a fogyatékossaggal €16 és a csokkent

mozgasképességli személyek szamara.
Karbantartas
Egészség ¢és biztonsag

A kozpontokban alkalmazott miiszaki berendezéseknek ¢€s eljarasoknak garantalniuk kell
az alrendszer biztonsdgos miikodtetését, és nem jelenthetnek veszElyt egészségiigyi és

biztonsagi szempontbol.
Kornyezetvédelem

A karbantartasi kozpontokban alkalmazott miiszaki berendezések ¢és eljarasok nem léphetik

tul a koérnyezet szempontjabol engedélyezett szennyezési szintet.
Miszaki 0sszeegyeztethetség

A gordiildallomany karbantartasi berendezéseinek lehetové kell tenniiik biztonsagi és
egészségveédelmi, valamint kényelemre iranyuld miiveletek elvégzését mindazon

alloméanyon, amelyhez tervezték Oket.
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2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

Forgalomiizemeltetés és -iranyitas
Biztonsag

A halézatiizemeltetési szabalyokat, valamint a vasuti jarmiivezetdk és az utazdészemélyzet
képesitését, illetve az iranyitd kozpontok személyzetének képesitését oly modon kell
Osszehangolni, hogy biztosithato legyen a biztonsagos iizemeltetés, tekintetbe véve a

hataratlépéssel jaro és a belfoldi szolgaltatasok kovetelményeinek eltéréseit.

A magas biztonsagi szintet a rendszeres karbantartasi tevékenységek, a karbantartasi és
iranyitasi kdozpontok személyzetének képzése és képesitése, valamint az érintett
lizemeltetok altal az iranyitasi és karbantartasi kozpontokban bevezetett mindségbiztositasi

rendszer utjan kell elérni.
Megbizhatdsag és rendelkezésre allas

A magas megbizhatosagi és rendelkezésre allasi szintet a rendszeres karbantartasi
tevékenységek, a karbantartasi és iranyitasi kozpontok személyzetének képzése és
képesitése, valamint az érintett lizemeltetok altal az iranyitasi €s karbantartasi

kozpontokban bevezetett mindségbiztositasi rendszer tjan kell elérni.
Miszaki 0sszeegyeztethetdség

A halézatiizemeltetési szabalyokat, valamint a vasuti jarmiivezetok és az utazdoszemélyzet,
illetve a forgalomiranyitok képesitését oly modon kell 6sszehangolni, hogy biztosithatd
legyen a vasuti rendszer hatékony lizemeltetése, tekintetbe véve a hataratlépéssel jaro és a

belfoldi szolgaltatasok kdvetelményeinek eltéréseit.
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2.6.4.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

Akadalymentesités

Megfeleld intézkedésekkel gondoskodni kell arrol, hogy az lizemeltetési szabalyok el6irjak
azokat a sziikséges funkciokat, amelyekkel a fogyatékossaggal ¢16 és a csokkent

mozgasképességli személyek részére biztosithatd a hozzaférés.
Telematikai alkalmazasok személyszallitasi és arufuvarozasi szolgaltatasokhoz
Miiszaki 0sszeegyeztethetoség

A telematikai alkalmazésokra vonatkoz6 alapvetd kovetelmények garantaljak a
szolgaltatasok mindségének egy minimalis szintjét az utasok és arufuvarozok részére,

kiilondsen a miiszaki 0sszeegyeztethetdség tekintetében.
Lépéseket kell tenni a kdvetkezdk biztositasa érdekében:

— az adatbazisok, szoftverek és adatatviteli jegyzkonyvek fejlesztését ugy kell
megoldani, hogy az lehetévé tegye a maximalis adatcserét a kiillonboz6 alkalmazasok

és lizemeltetdk kozott, kivéve a bizalmas kereskedelmi adatok kezelését,
— az informaciok konnyen hozzaférhetdek legyenek a felhasznalok szamara.
Megbizhatdsag és rendelkezésre allas

Az adatbézisok, szoftverek és adatatviteli jegyzOkonyvek hasznalati, kezelési, aktualizalasi
¢s karbantartdsi modjanak biztositania kell a rendszerek hatékonysagat és a szolgaltatas

mindségét.
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2.7.3. Egészség

Az adott rendszerek ¢s felhasznalok kozotti kapcsolddasi pontoknak meg kell felelniiik a

minimadlis ergondmiai €s egészségvédelmi eldirdsoknak.
2.7.4. Biztonsag

Garantalni kell az adatok megfeleld integritasat és megbizhatosagat a biztonsaggal

kapcsolatos informaciok tarolasa és tovabbitasa soran.
2.7.5. Akadéalymentesités

Megfelel6 intézkedésekkel gondoskodni kell arrdl, hogy a ,telematikai alkalmazasok
személyszallitasi szolgaltatasokhoz” alrendszer részei rendelkezzenek azokkal a
funkciokkal, amelyekkel a fogyatékossaggal €16 és a csokkent mozgasképességii

személyek szamadra biztosithat6 a hozzaférés.
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IV. MELLEKLET

ALRENDSZEREK EK-HITELESITESI ELJARASA

2.1

ALTALANOS ALAPELVEK

Az ,EK-hitelesités” egy, a 15. cikk értelmében vett, a kérelmez0 altal végrehajtott eljaras,
amely célja annak bizonyitasa, hogy az adott alrendszer megfelel az uniés jog vonatkozo
rendelkezéseiben €és a vonatkozd nemzeti szabalyokban foglalt kovetelményeknek, és az

alrendszer lizembe helyezése engedélyezhetd.

BEJELENTETT SZERVEZETEK ALTAL KIALLITOTT HITELESITESI
TANUSITVANY

Bevezetés

Ezen iranyelv alkalmazasaban az AME-kre valé hivatkozas alapjan torténd hitelesités az az
eljaras, melynek soran egy bejelentett szervezet ellendrzi és tanusitja, hogy az alrendszer

megfelel a vonatkozo atjarhatosagi miiszaki elSirasoknak (AME).

Ez nem érinti az ajanlatkérd vagy a kérelmezd azon kotelezettségét, hogy megfeleljen a
vonatkoz6 unids jogi aktusoknak és az értékeld szervezetek altal mas szabalyok értelmében

elvégzendod ellendrzéseknek.
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2.2. Kozbensd hitelesitési nyilatkozat (ISV)

2.2.1.  Alapelvek
A kérelmez6 kérésére a hitelesités elvégezhetd csupan egy alrendszer részeire, vagy
korlatozhato a hitelesitési eljaras bizonyos szakaszaira. Ebben az esetben a hitelesités
eredményeit egy, a kérelmez0 altal kivalasztott bejelentett szervezet altal kiallitott
,»k0zbenso hitelesitési nyilatkozatban” (ISV) lehet rogziteni.
A kozbensd hitelesitési nyilatkozatban hivatkozni kell azokra az AME-kre, amelyek
alapjan a megfeleldséget értékelték.

2.2.2. Az alrendszer részei
A kérelmez06 az alrendszer barmely, altala meghatarozott kiilonallo részére kérhet ISV-t.
Minden részt ellendrizni kell minden szakaszban, a 2.2.3. pontban leirtak szerint.

2.2.3. A hitelesitési eljaras szakaszai
Az alrendszeren vagy az alrendszer bizonyos részein a kovetkezd szakaszok
mindegyikében ellendrzést kell végrehajtani:
a)  altalanos tervezés,
b)  eldallitas: kiépités, ezen belill kiilondsen az épitdmérnodki tevékenységek, a gyartas, a

rendszerelemek Osszeszerelése és az altalanos beallitasok,

c)  veégso tesztelés.
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2.3.

2.3.1.

2.3.2.

A kérelmez6 a tervezési szakaszban (a tipusvizsgalatokat is ideértve) és az eldallitasi
szakaszban kérhet ISV-t az egész alrendszerre, vagy barmely, altala meghatarozott

kiilonallo részre (lasd a 2.2.2. pontot).
Hitelesitési tanusitvany

A hitelesitésért felelds bejelentett szervezeteknek értékelnitik kell az alrendszer tervezését,
eldallitasat és végso tesztelését, valamint ki kell allitaniuk a kérelmezd szdmara a
hitelesitési tantsitvanyt, aki kiéllitja az EK-hitelesitési nyilatkozatot. A hitelesitési
tanusitvanyban hivatkozasnak kell szerepelnie azokra az AME-kre, amelyek alapjan a

megfeleldséget értékelték.

Amennyiben nem vizsgaltak egy alrendszer minden vonatkozé AME-nek vald
megfelelését (pl. eltérés, AME-k korszeriisités vagy feltjitas céljabol torténd részleges
alkalmazasa, AME-ben meghatarozott atmeneti idészak vagy kiilonleges eset esetén), a
hitelesitési tanusitvanynak pontos hivatkozast kell tartalmaznia azon AME-kre vagy
részeikre, amelyek tekintetében a bejelentett szervezet a hitelesitési eljaras sordn nem

vizsgalta a megfelelést.

Amennyiben ISV-t allitottak ki, az alrendszer hitelesitéséért felelds bejelentett
szervezetnek figyelembe kell vennie ezeket az ISV-ket, és a hitelesitési tantsitvanyanak

kiallitasa elo6tt:

a) ellendriznie kell, hogy az ISV-k pontosan kiterjednek-e a vonatkozé AME-

kovetelményekre,
b) ellendriznie kell az ISV-k altal nem lefedett teriileteket, valamint

c) ellendriznie kell a teljes alrendszer végso tesztelését.
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2.3.3.  Egy hitelesitési tantsitvannyal mar rendelkez6 alrendszer modositasa esetén a bejelentett
szervezet csak a relevans €s sziikséges vizsgalatokat €s teszteket végezheti el — vagyis az
értékelés csak az alrendszer modositott részeire, illetve azoknak az alrendszer nem

modositott részeihez valo interfészeire terjedhet ki.

2.3.4  Minden, egy alrendszer hitelesitésében részt vevo bejelentett szervezetnek a 15. cikk (4)

bekezdése szerint dokumentaciot kell készitenie a tevékenységi korérdl.
2.4. Az ,,EK”-hitelesitési nyilatkozatot kisérd miiszaki dokumentécio

Az ,,EK”-hitelesitési nyilatkozatot kiséré miiszaki dokumentéciot a kérelmezdének kell

Osszeallitania, és annak tartalmaznia kell a kovetkezoket:

a) atervezéshez kapcsolodo miiszaki jellemzok, ezen beliil az érintett alrendszerre
vonatkoz6 éltalanos ¢és részletes kivitelezési tervrajzok, elektromos kapcsolasi rajzok
¢s a hidraulikus rendszer rajzai, vezérldaramkori abrak, az adatkezeld és automatikus
rendszerek leirdsa olyan részletességgel, ami elegendd a végrehajtott megfeleldség-

ellenorzés dokumentalasara, izemeltetési és karbantartasi dokumentacio stb.;

b)  akodlesonds atjarhatdsagot lehetdve tevd, az alrendszerbe beépitett rendszerelemek

listdja, a 4. cikk (3) bekezdésének d) pontja szerint;
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c) azalrendszer hitelesitésében részt vevo egyes bejelentett szervezetek altal
Osszeallitott, a 15. cikk (4) bekezdésében emlitett dokumentéaciok, amelyeknek a

kovetkezoket kell tartalmazniuk:

- az ,,EK”-hitelesitési nyilatkozatok, valamint adott esetben a 4. cikk (3)
bekezdésének d) pontjaban emlitett, a kolcsonods atjarhatosagot lehetdvé tevod
rendszerelemekhez kiallitott EK-alkalmazhatdsagi nyilatkozatok masolatai,
csatolva hozzdjuk adott esetben a vonatkoz6 szamitasi feljegyzéseket és a
kozos miiszaki eldirasok alapjan a bejelentett szervezetek altal elvégzett

probakrol és vizsgalatokrol felvett jegyzokonyvek masolatat,

— ha rendelkezésre all, a hitelesitési tantsitvanyt kisérd ISV, ideértve az ISV
érvényességét illetden a bejelentett szervezet altal végzett ellendrzés

eredményét is,

— a hitelesitésért felelds bejelentett szervezet altal ellenjegyzett, a megfeleld
szamitasi feljegyzésekkel kisért hitelesitési tantisitvany, amely igazolja, hogy
az alrendszer megfelel a vonatkozo AME-k eléirasainak, és tartalmazza az
esetleges, a tevékenységek végrehajtasa soran észrevételezett €s vissza nem
vont fenntartasokat; a hitelesitési tanusitvanyhoz csatolni kell az ugyanezen
szervezet altal a 2.5.2. és 2.5.3. pontokban meghatarozottak szerinti
feladatainak ellatdsa soran készitett ellendrzési, illetve vizsgélati jelentéseket

is;

d) egyéb unids jogi aktusokkal 6sszhangban kiallitott hitelesitési tantusitvanyok;
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2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

e) amennyiben a 18. cikk (4) bekezdésének c) pontja és a 21. cikk (3) bekezdésének c)
pontja szerint ellendrizni kell a biztonsdgos integraciot, a vonatkozo miiszaki
dokumentécidhoz csatolni kell a 2004/49/EK irdnyelv 6. cikkének (3) bekezdésében
emlitett, a kockazatértékelésre vonatkoz6 kdzos biztonsagi modszerekrdl (KBM-

ekrol) sz616 vizsgalati jelentés(eke)t.
Bejelentett szervezetek altali feliigyelet

A gyartas ellendrzéséért felelds bejelentett szervezetnek allando hozzaférést kell biztositani
minden épitési teriilethez, gyartdiizemhez, raktarteriilethez, az esetleges eldgyartasi
mithelyekhez vagy kisérleti berendezésekhez, illetve altalanossdgban minden olyan
helyiséghez, amely esetében a feladatanak végrehajtasahoz ezt sziikségesnek itéli. A
kérelmezd koteles benytjtani a bejelentett szervezetnek az dsszes ehhez sziikséges
dokumentumot, és elsGsorban az alrendszerre vonatkozo kivitelezési terveket és miiszaki

dokumentaciot.

A vonatkozé AME-knek valé megfelelés megerdsitése érdekében a megvaldsitas
ellendrzéséért felelds bejelentett szervezet koteles rendszeresen vizsgalatot végezni. Errdl
vizsgalati jelentést kell benytjtania a kivitelezésért felelds személyek részére. A

szervezetnek az épitési miiveletek bizonyos szakaszainal jelen kell lennie.

Ezenkiviil a bejelentett szervezet elozetes bejelentés nélkiil is felkeresheti a munkateriiletet
vagy a gyartoiizemeket. Az ilyen latogatasok idején a bejelentett szervezet teljes vagy
részleges vizsgalatot végezhet. A kivitelezés feleldsei felé ellendrzési, illetve az esettdl

fiiggden vizsgalati jelentést kell benyujtania.
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2.5.4.

2.6.

2.7.

A bejelentett szervezetnek nyomon kell tudnia kdvetni azokat az alrendszereket, amelyekre
kolcsonds atjarhatosagot lehetéveé tevo rendszerelemet szereltek fel, annak vizsgalata
céljabol — amennyiben a vonatkozé AME igy rendelkezik —, hogy az alrendszer alkalmas-e

a tervezett vasuti kornyezetben torténd hasznalatra.
Dokumentaci6 benytjtasa

Az ,,EK”-hitelesitési nyilatkozatot kiséré miiszaki dokumentacié egy példanyat a
kérelmezd az alrendszer teljes élettartama alatt koteles megérizni. A dokumentaciot

kérésre barmely tagallam vagy az Ugynokség részére el kell juttatni.

Az lizembehelyezési engedély iranti kérelemhez benytjtott dokumentéciot azon
hatosaghoz kell benytjtani, amelynél az engedélyezést kérik. A nemzeti biztonsagi hatdsag
vagy az Ugynokség kérheti, hogy az engedéllyel egyiitt benyujtott dokumentumok egyes

részeit leforditsak a sajat nyelvére.
Kozzététel

Minden bejelentett szervezet koteles rendszeresen kozzétenni a kovetkezokre vonatkozd

relevans informaciokat:
a)  ahitelesités és ISV iranti beérkezett kérelmek,

b)  akolcsonos atjarhatosagot lehetdvé tevo rendszerelemekre vonatkozo megfeleldségi

vagy alkalmazhat6sagi értékelés iranti kérelmek,
c) akiallitott vagy elutasitott ISV,

d) akiallitott vagy elutasitott hitelesitési tanusitvanyok ¢s EK-alkalmazhatdsagi

tanusitvanyok,
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2.8.

3.1.

3.2.

e) akiallitott vagy elutasitott hitelesitési tanusitvanyok.
Nyelv

Az EK-hitelesitési eljarassal kapcsolatos dokumentaciokat és levelezést annak a
tagallamnak valamely hivatalos, az Unid hivatalos nyelvei kozott szerepld nyelvén kell
elkésziteni, illetve folytatni, ahol a kérelmezd letelepedett, vagy pedig az Unionak a

kérelmezo altal elfogadott valamelyik hivatalos nyelvén.
KIJELOLT SZERVEZET ALTAL KIALLITOTT HITELESITESI TANUSITVANY
Bevezetés

Abban az esetben, ha nemzeti szabalyok alkalmazandok, a hitelesitésnek magaban kell
foglalnia egy olyan eljarast, melynek sorén a 15. cikk (8) bekezdése szerint kijelolt
szervezet (a kijelolt szervezet) ellendrzi €s tanusitja, hogy az alrendszer minden olyan
tagallamra vonatkozoan, ahol az alrendszer iizembe helyezését engedélyezni

szandékoznak, megfelel a 14. cikkel 6sszhangban bejelentett nemzeti szabalyoknak.
Hitelesitési tantsitvany
A kijelolt szervezetnek el kell készitenie a kérelmezOnek szant hitelesitési tantusitvanyt.

A tanusitvanynak pontos hivatkozast kell tartalmaznia azon nemzeti szabalyokra, amelyek

megfelelését a kijeldlt szervezet a hitelesitési eljaras soran megvizsgalta.
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3.3.

3.4.

Amennyiben a nemzeti szabalyok egy jarmiivet alkotd alrendszerekre vonatkoznak, a
kijelolt szervezetnek két részre kell osztania a tanusitvanyt: az egyik rész a jarmii €s a
vonatkoz6 halézat kozotti miiszaki kompatibilitdshoz szigoruan kapcsolodd nemzeti
szabalyokra valo hivatkozasokat tartalmazza, a masik pedig az 6sszes tobbi nemzeti

szabalyt.
Dokumentacio

A nemzeti szabalyok esetén kovetendd hitelesitési eljaras tanusitvanyat kisérd, a kijelolt
szervezet altal elkészitett dokumentacionak a 2.4. pontban emlitett, az EK-hitelesitési
nyilatkozatot kiséré miiszaki dokumentaci6 részét kell képeznie, és tartalmaznia kell az
alrendszer ezen nemzeti szabalyoknak val6é megfelelésének értékelésére vonatkozo

muszaki adatokat.
Nyelv

Az EK-hitelesitési eljarassal kapcsolatos dokumentaciokat €s levelezést annak a
tagallamnak valamely hivatalos, az Uni6 hivatalos nyelvei kozott szerepld nyelvén kell
elkésziteni, illetve folytatni, ahol a kérelmez6 letelepedett, vagy pedig az Unidnak a

kérelmez0 altal elfogadott valamelyik hivatalos nyelvén.

ALRENDSZEREK RESZEINEK HITELESITESE A 15. CIKK (7) BEKEZDESEVEL
OSSZHANGBAN

Ha egy alrendszer bizonyos részeire vonatkozoan hitelesitési tantsitvany keriil kiallitasra,

e melléklet rendelkezései értelemszeriien alkalmazandok ezekre a részekre.
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V. MELLEKLET

A.RESZ

A hatalyon kiviil helyezett irdnyelvek

¢s késobbi modositasaik jegyzéke

(az 58. cikkben emlitettek szerint)

2008/57/EK iranyelv (HL L 191.,2008.7.18., 1. 0.)
2009/131/EK iranyelv (HL L 273.,2009.10.17., 12. 0.)
2011/18/EU iranyelv (HL L 57.,2011.3.2.,21. 0.)

B. RESZ

A nemzeti jogba torténd atiiltetés hatarideje

(az 57. cikkben emlitettek szerint)

Iranyelv Az atiiltetés hatarideje
2008/57/EK iranyelv 2010. jalius 19.
2009/131/EK iranyelv 2010. jalius 19.
2011/18/EU iranyelv 2011. december 31.
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VI. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

2008/57/EK iranyelv Ezen iranyelv
1. cikk 1. cikk
2. cikk, a)-z) pont 2. cikk, (1)—(5), (7)—(17) és (19)—(28) bekezdés
- 2. cikk, (6), (18) és (29)—(45) bekezdés
3. cikk -
4. cikk 3. cikk
5. cikk, (1)—(3) bekezdés g) pont 4. cikk, (1)—(3) bekezdés g) pont
- 4. cikk, (3) bekezdés h) és 1) pont
5. cikk, (4)—(8) bekezdés 4. cikk, (4)—(8) bekezdés
6. cikk 5. cikk
7. cikk 6. cikk
8. cikk -
9. cikk 7. cikk
10. cikk 8. cikk
11. cikk 9. cikk
12. cikk -
13. cikk 10. cikk
14. cikk 11. cikk
15. cikk, (1) bekezdés 18. cikk (2) bekezdés
15. cikk, (2) és (3) bekezdés -
16. cikk 12. cikk
17. cikk 13. és 14. cikk
18. cikk 15. cikk
19. cikk 16. cikk
- 17. cikk
- 18. cikk (kivéve annak (3) bekezdését)
- 19.,20., 21., 22. és 23. cikk
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2008/57/EK iranyelv

Ezen iranyelv

20. cikk
21. cikk
22-25. cikk
26. cikk
27. cikk

28. cikk és VIII. melléklet
29. cikk

30. és 31. cikk
32. cikk

33. cikk

34. cikk

35. cikk

36. cikk

37. cikk

38. cikk

39. cikk

40. cikk

41. cikk

42. cikk

[-III. melléklet
IV. melléklet
V. melléklet
VI. melléklet

24. cikk

14. cikk, (10) bekezdés
26. cikk

27-44. cikk

45. cikk

51. cikk

46. cikk

47. cikk, (3), (4), (6) és (7) bekezdés
47. cikk, (1), (2) és (5) bekezdés
48. cikk

49. cikk

50. cikk

52. cikk

57. cikk

53. cikk

54. és 55. cikk

56. cikk

58. cikk

59. cikk

60. cikk

[-III. melléklet

9. cikk, (2) bekezdés
15. cikk, (9) bekezdés
IV. melléklet
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2008/57/EK iranyelv

Ezen iranyelv

VII. melléklet
VIII. melléklet
[X. melléklet
X. melléklet
XI. melléklet

14. cikk, (10) bekezdés
30., 31. és 32. cikk

7. cikk, (5) bekezdés
V. melléklet

VI. melléklet
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	AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,
	Kerülni kell az Ügynökség által végzett értékelés és a hitelesítési eljárást végző bejelentett szervezetek feladatai közötti átfedéseket. Ennek érdekében a kérelmezőnek tájékoztatnia kell az Ügynökséget, ha a bejelentett szervezet által lefolytatandó ...
	a) metrók;
	b) villamosok és könnyű vasúti járművek, valamint a kizárólag ilyen járművek által használt infrastruktúra;
	c) az uniós vasúti rendszer többi részétől a működés szempontjából különálló hálózatok, amelyek csak helyi, városi vagy elővárosi személyszállításra szolgálnak, valamint a kizárólag ilyen hálózatokon működő vállalkozások.
	a) magántulajdonban álló vasúti infrastruktúra – a mellékvágányokat is beleértve –, amelyet a tulajdonos vagy az üzemeltető teherszállítási tevékenységre vagy nem kereskedelmi célú személyszállításra használ, és a kizárólag ilyen infrastruktúrán haszn...
	b) szigorúan helyi, történelmi vagy turisztikai célra használt infrastruktúra és járművek;
	c) olyan könnyű vasúti infrastruktúra, amelyet alkalmanként nagyvasúti járművek is használnak a könnyű vasúti rendszer működési feltételei mellett, amennyiben e járművek tekintetében erre kizárólag összeköttetési célból van szükség; és
	d) elsősorban könnyű vasúti infrastruktúrán alkalmazott járművek, amelyeket bizonyos nagyvasúti összetevőkkel szereltek fel annak érdekében, hogy azok kizárólag összeköttetési célból képesek legyenek áthaladni a nagyvasúti infrastruktúrának egy jól kö...
	a) az érintett tagállamok biztosítják, hogy az elfogadott nemzeti szabályok, illetve egyéb lehetséges intézkedések azt a célt szolgálják,hogy e vasút-villamosok megfeleljenek az alkalmazandó alapkövetelményeknek;
	b) a tagállamok nemzeti szabályokat fogadhatnak el az ezen vasút-villamosokra alkalmazandó engedélyezési eljárások meghatározása érdekében. A járműengedélyt kiadó hatóság egyeztet az érintett nemzeti biztonsági hatósággal annak érdekében, hogy a vasút...
	c) A 21. cikktől eltérve a határokon átnyúló műveletek esetében az érintett illetékes hatóságoknak együtt kell működniük a járműengedélyek kiadása céljából.
	Ez a bekezdés nem alkalmazandó a (3) és (4) bekezdéssel összhangban az irányelv hatálya alól kizárt járművekre.
	– a 2014/25/EU irányelv VIII. mellékletében meghatározott közös műszaki leírás;
	– a 2014/25/EU irányelv 60. cikkében említett európai műszaki tanúsítvány; vagy
	– az 1025/2012/EU rendelet 2. cikke 1. pontjának b) alpontjában meghatározott európai szabvány;
	A járműveknek ezen irányelvvel összhangban és a (3) bekezdés f) pontjának sérelme nélkül meg kell felelniük a forgalomba hozataluk iránti engedélykérelem benyújtásakor hatályban lévő ÁME-nek és nemzeti szabályoknak.
	A helyhez kötött alrendszerek és járművek megfelelőségének fenn kell állnia azok használatának teljes időtartama alatt.
	a) feltünteti a tervezett hatályát (az I. mellékletben említett hálózatrész vagy járművek; a II. mellékletben említett alrendszer vagy alrendszerrész);
	b) meghatározza az egyes érintett alrendszerekre és a más alrendszerekkel való kapcsolódási pontokra vonatkozó alapvető követelményeket;
	c) meghatározza az alrendszer és annak kapcsolódási pontjai által más alrendszerekkel szemben teljesítendő funkcionális és műszaki előírásokat. Szükség esetén ezek az előírások váltakozhatnak az alrendszer felhasználása szerint, például az I. mellékle...
	d) meghatározza az európai előírások, köztük az európai szabványok hatálya alá tartozó, kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemeket és kapcsolódási pontokat, amelyek szükségesek az uniós vasúti rendszeren belüli kölcsönös átjárhatóság megv...
	e) megállapítja valamennyi vizsgált esetben, hogy egyrészről a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemek megfelelőségi vagy használatra való alkalmasságának értékelésekor, vagy másrészről az alrendszerek EK-hitelesítésekor mely eljárásoka...
	f) feltünteti az ÁME alkalmazásának stratégiáját. Figyelembe véve a becsült költségeket és előnyöket, valamint az érintettekre gyakorolt várható hatásokat, különösen fontos meghatározni azokat a szakaszokat, amelyeket le kell zárni a jelenlegi helyzet...
	g) feltünteti az érintett személyzetre vonatkozó szakképesítési feltételeket, illetve a munkahelyi egészségügyi és biztonsági feltételeket, amelyek a fenti alrendszer üzemeltetéséhez és karbantartásához, valamint az ÁME-k alkalmazásához szükségesek;
	h) feltünteti a meglévő alrendszerekre és járművekre alkalmazandó rendelkezéseket, különösen korszerűsítés és felújítás esetén, és ilyen esetekben az olyan módosítási munkálatokat, amelyek új engedély iránti kérelmet tesznek szükségessé;
	i) feltünteti a járművek és a helyhez kötött alrendszerek azon paramétereit, amelyeket a vasúti társaságnak a forgalombahozatali járműengedély kézhezvétele után, de a jármű első használata előtt ellenőriznie kell a járművek és az általuk igénybe venn...
	a) az ÁME-k földrajzi és műszaki hatálya;
	b) az alkalmazandó alapvető követelmények;
	c) az alrendszerek szintjén, valamint az alrendszerek közötti kapcsolódási pontok szintjén harmonizálandó szabályozási, műszaki és üzemeltetési feltételek felsorolása, valamint a harmonizáció elvárt szintje;
	d) a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemek megfelelőségének és használatra való alkalmasságának értékelésére szolgáló, vasútspecifikus eljárások;
	e) az alrendszerek EK-hitelesítésére szolgáló, vasútspecifikus eljárások;
	f) az érintett alrendszerek üzemeltetésében és karbantartásában részt vevő személyzet kategóriái, valamint az érintett személyzet szakmai képesítésére és foglalkoztatásuk egészségvédelmi és biztonsági feltételeire vonatkozó minimumkövetelmények megáll...
	g) bármely egyéb szükséges tényező, amelyet az uniós vasúti rendszeren belüli, az 1. cikk (1) és (2) bekezdése szerinti kölcsönös átjárhatóság biztosításához figyelembe kell venni, például az ÁME-nek az európai és nemzetközi szabványokhoz és előírások...
	A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadásakor megindokolja, hogy miért van szükség új vagy lényegesen módosított ÁME-ra, beleértve annak a meglévő szabályokra és műszaki előírásokra gyakorolt hatását.
	Az ÁME-tervezetek kidolgozása az alábbi szakaszokban történik:
	a) az Ügynökség azonosítja az ÁME-k alapvető paramétereit, illetve a más alrendszerekkel való kapcsolódási pontokat, valamint az esetlegesen szükséges összes különleges esetet;
	b) az Ügynökség ezután kidolgozza az ÁME tervezetét az a) pontban említett alapvető paraméterek alapján. Az Ügynökség adott esetben köteles figyelembe venni a műszaki fejlődést, a már elvégzett szabványosítási munkát, a már működő munkacsoportokat és...
	a) olyan javasolt új alrendszerek részének vagy egészének építése, olyan meglévő alrendszerek részének vagy egészének felújítása vagy korszerűsítése, illetve az 1. cikk (1) bekezdésében említett bármely olyan elem esetében, amelynek fejlesztése előreh...
	b) amennyiben baleset vagy természeti katasztrófa után a hálózat gyors helyreállításának körülményei gazdasági vagy műszaki szempontból nem teszik lehetővé a vonatkozó ÁME-k részleges vagy teljes körű alkalmazását, és amely esetben az adott ÁME-k alka...
	c) meglévő alrendszernek, illetve annak egy részének bármely tervezett felújítása, bővítése vagy korszerűsítése esetén, amennyiben az érintett ÁME-k alkalmazása veszélyeztetné a projekt gazdasági életképességét és/vagy a vasúti rendszernek az adott ta...
	d) az Unión belüli fő vasúthálózat nyomtávjától eltérő nyomtávot alkalmazó harmadik országokból érkező vagy azokba tartó járművek esetében;
	e) javasolt új alrendszer vagy egy meglévő alrendszer tervezett felújítása vagy korszerűsítése esetén az adott tagállam területén, ha annak vasúthálózatát a tenger választja vagy szigeteli el, vagy különleges földrajzi adottságok választják el az Uni...
	A 21. cikk (6) bekezdésének harmadik albekezdésében említett esetekben a kérelmezőnek a dokumentációt az Ügynökséghez kell benyújtania. Az Ügynökség konzultációt folytat a megfelelő biztonsági hatóságokkal, és a végső véleményét benyújtja a Bizottság...
	a) csak akkor hozzák forgalomba, ha azok lehetővé teszik az uniós vasúti rendszer kölcsönös átjárhatóságának megvalósítását, ugyanakkor megfelelnek az alapvető követelményeknek;
	b) a szándékolt felhasználási területükön alkalmazzák, valamint beszerelésük és karbantartásuk megfelelő.
	Ez a bekezdés nem akadályozhatja az említett rendszerelemek más alkalmazás céljából történő forgalomba hozatalát.
	a) a bejelentett szervezet(ek) által kiállított tanúsítvány a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemnek a vonatkozó műszaki előíráshoz képest önmagában vizsgált belső megfelelőségéről;
	b) a bejelentett szervezet(ek) által kiállított tanúsítvány a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemnek a vasúti környezetében való alkalmazhatóságáról, így különösen olyan esetekben, amikor funkcionális előírások is érintettek.
	a) az alapvető követelmények teljesítésének elmulasztása;
	b) az európai előírások helytelen alkalmazása olyan esetben, amikor ilyen előírás alkalmazására támaszkodnak; vagy
	c) az európai előírások hiányossága.
	a) az érintett előírások részben vagy egészben történő visszavonása az azokat tartalmazó szövegekből;
	b) ha a szóban forgó előírás harmonizált szabvány, e szabvány korlátozása vagy visszavonása az 1025/2012/EU rendelet 11. cikkének megfelelően;
	c) az ÁME felülvizsgálata a 6. cikknek megfelelően.
	a) ha az ÁME-k nem térnek ki, vagy nem térnek ki maradéktalanul az alapvető követelményeknek megfelelő bizonyos aspektusokra, beleértve a 4. cikk (6) bekezdésében említett nyitott kérdéseket;
	b) ha egy vagy több ÁME valamely része vagy egésze tekintetében az alkalmazás alóli mentesülést jelentettek be a 7. cikk alapján;
	c) ha különleges esetben a vonatkozó ÁME-ben nem szereplő műszaki szabályok alkalmazása válik szükségessé;
	d) a meglévő rendszerek meghatározására alkalmazott nemzeti szabályok, amelyeknek kizárólag az a céljuk, hogy értékeljék a járműnek a hálózattal való műszaki összeegyeztethetőségét;
	e) az ÁME-k hatályán kívül eső hálózatok és járművek;
	f) sürgős ideiglenes megelőző intézkedésként, különösen balesetet követően.
	a) ha a tagállam …-ig24F( nem küldött értesítést a nemzeti szabály(ok)ról. Ebben az esetben az értesítést …25F((-ig meg kell küldeni;
	b) minden egyes alkalommal, amikor a szabályok megváltoznak;
	c) ha a 7. cikknek megfelelően új kérelmet nyújtottak be az ÁME alkalmazása alóli mentesülés iránt;
	d) ha az érintett ÁME közzététele vagy felülvizsgálata nyomán a nemzeti szabályok szükségtelenné válnak.
	a) ha egy ÁME nem felel meg maradéktalanul az alapvető követelményeknek;
	b) sürgős megelőző intézkedésként, különösen balesetet követően.
	Az Ügynökség az első albekezdésben említett végrehajtási jogi aktusoknak megfelelően kategorizálja az e cikknek megfelelően bejelentett nemzeti szabályokat.
	a) az alrendszerek „EK”-hitelesítésére szolgáló részletes eljárások, ezen belül a nemzeti szabályozás szerinti hitelesítési eljárás, valamint a kérelmező által az eljárás céljából benyújtandó dokumentumok;
	b) sablon az EK-hitelesítési nyilatkozathoz, az alrendszer módosítása vagy további hitelesítések esetében is, továbbá a közbenső hitelesítési nyilatkozathoz, az e nyilatkozatokkal együtt benyújtandó műszaki dokumentációhoz, valamint a hitelesítési tan...
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat az 51. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.
	a) az ÁME-nek vagy az alapvető követelményeknek való meg nem felelés vagy az ÁME helytelen alkalmazása; ezekben az esetekben a Bizottság haladéktalanul tájékoztatja azon személy lakóhely szerinti tagállamát, aki az EK-hitelesítési nyilatkozatot nem me...
	b) az ÁME hiányossága; ebben az esetben a 6. cikkben említett, az ÁME módosítására vonatkozó eljárást kell alkalmazni.
	a) a 15. cikkben említett hitelesítési nyilatkozatok;
	b) az alrendszereknek azzal a rendszerrel való műszaki összeegyeztethetősége, amelybe azokat integrálják, a vonatkozó ÁME-k, nemzeti szabályok és nyilvántartások alapján;
	c) az alrendszerek biztonságos integrációja, a vonatkozó ÁME-k, nemzeti szabályok és az (EU) .../...30F+ irányelv 6. cikkében meghatározott közös biztonsági módszerek (KBM-ek) alapján.
	d) olyan pálya menti ellenőrző-irányító és jelző alrendszer esetében, amely az egységes európai vonatbefolyásoló rendszer (ETCS) és/vagy a páneurópai vasúti digitális nyalábolt rendszer (GSM-R) berendezéseit is magában foglalja, az Ügynökségnek az eze...
	A nemzeti biztonsági hatóság ellenőrzi a dokumentáció hiánytalanságát, megfelelőségét és következetességét, az ERTMS-hez kapcsolódó pálya menti berendezések esetében pedig az Ügynökségnek az ezen irányelv 19. cikkével összhangban kiállított kedvező h...
	a) a tervezett munkálatok negatív hatással lehetnek az érintett alrendszer általános biztonsági szintjére;
	b) a vonatkozó ÁME-k megkövetelik azt;
	c) a tagállamok által meghatározott nemzeti végrehajtási tervek megkövetelik azt; vagy
	d) változás következik be azon paraméterek értékeiben, amelyek alapján korábban az engedélyt kiállították.
	A nemzeti biztonsági hatóság a határozatát előre meghatározott, ésszerű határidőn belül, de legkésőbb a valamennyi lényeges információ beérkezésétől számított négy hónapon belül meghozza.
	a) az ajánlattételhez szükséges dokumentáció tervezete vagy a tervezett műszaki megoldások leírása;
	b) az alrendszer és az adott hálózaton működtetendő járművek műszaki és működési kompatibilitásához szükséges feltételeket igazoló dokumentumok;
	c) dokumentumok, melyek igazolják, hogy a tervezett műszaki megoldások megfelelnek az ÁME-knek;
	d) bármely egyéb dokumentum, például a nemzeti biztonsági hatóság véleményei, hitelesítési nyilatkozatok vagy megfelelőségi tanúsítványok;
	A kérelmet, valamint az összes kérelemre, a vonatkozó eljárások állására és kimenetelére, valamint adott esetben a fellebbezési tanács kéréseire és határozataira vonatkozó információt az (EU) …/...34F+ rendelet 12. cikkében említett egyablakos informá...
	A nemzeti biztonsági hatóság véleményt adhat ki a jóváhagyás iránti kérelemről, mégpedig vagy a kérelmezőnek a kérelem benyújtása előtt vagy az Ügynökségnek a benyújtás után.
	Az Ügynökség egy előre meghatározott, ésszerű határidőn – de legkésőbb a valamennyi szükséges információ beérkezésétől számított két hónapon – belül vagy kedvező határozatot hoz, vagy értesíti a kérelmezőt az esetleges hiányosságokról. Az Ügynökség a ...
	Ha a kérelmező elismeri az Ügynökség által feltárt hiányosságokat, akkor kijavítja a projekt tervezetét és új jóváhagyás iránti kérelmet nyújt be az Ügynökséghez.
	Ha a kérelmező nem ismeri el az Ügynökség által feltárt hiányosságokat, akkor az (5) bekezdésben említett eljárást kell alkalmazni.
	A 7. cikk (1) bekezdésének a) pontjában említett esetben a kérelmező nem kérhet új értékelést.
	a) a járművet alkotó mobil alrendszerek forgalomba hozatala a 20. cikkel összhangban, az EK-hitelesítési nyilatkozat alapján;
	b) a jármű a) pontban említett alrendszereinek műszaki összeegyeztethetősége, a vonatkozó ÁME-k és adott esetben a nemzeti szabályok alapján;
	c) a jármű a) pontban említett alrendszereinek biztonságos integrációja, a vonatkozó ÁME-k, és adott esetben a nemzeti szabályok és az (EU) .../...36F+ irányelv 6. cikkében meghatározott közös biztonsági módszerek (KBM-ek) alapján;
	d) a jármű műszaki összeegyeztethetősége az (2) bekezdésben említett alkalmazási terület hálózatával, a vonatkozó ÁME-k, és adott esetben a nemzeti szabályok, továbbá az infrastruktúra-nyilvántartások és az (EU) .../...37F( irányelv 6. cikkében említ...
	A kérelmet, valamint az összes kérelemre, a vonatkozó eljárások állására és kimenetelére, valamint adott esetben a fellebbezési tanács kéréseire és határozataira vonatkozó információt az (EU) …/...38F++ rendelet 12. cikkében említett egyablakos inform...
	Amennyiben az első albekezdés b) és d) pontjában említett műszaki összeegyeztethetőséget igazoló dokumentumok megszerzéséhez próbaüzemre van szükség, az érintett nemzeti biztonsági hatóságok ideiglenes engedélyt állíthatnak ki a kérelmező részére a já...
	a) megvizsgálja az (3) bekezdés első albekezdésének a), b) és c) pontjában említett dokumentáció egyes elemeit annak céljából, hogy ellenőrizze annak hiánytalanságát, megfelelőségét és következetességét a vonatkozó ÁME-k tekintetében; és
	b) továbbítja a kérelmező dokumentációját a tervezett alkalmazási terület által érintett nemzeti biztonsági hatóságok részére, hogy azok megvizsgálják a dokumentációt annak céljából, hogy ellenőrizzék annak hiánytalanságát, megfelelőségét és következe...
	Az a) és b) pont szerinti vizsgálatok részeként és indokolt kétségek esetén az Ügynökség vagy a nemzeti biztonsági hatóságok kérhetik, hogy kerüljön sor próbaüzemre a hálózaton. E próbaüzemek végrehajtásának elősegítésére az érintett nemzeti biztonsá...
	Az Ügynökség a forgalombahozatali járműengedély kiállítására vonatkozó határozat meghozatala tekintetében teljes mértékben figyelembe veszi az (5) bekezdésben említett vizsgálatokat. Az Ügynökség egy előre meghatározott, ésszerű határidőn – de legkéső...
	Egy vagy több ÁME valamely része vagy egésze tekintetében az alkalmazás alóli – 7. cikkben említett – mentesülés esetén az Ügynökség a járműengedélyt csak az említett cikkben meghatározott eljárás alkalmazását követően állíthatja ki.
	Az Ügynökség teljes mértékben felelős az általa kiállított engedélyekért.
	Amennyiben a fellebbezési tanács egyetért az Ügynökséggel, az Ügynökség haladéktalanul meghozhatja a határozatát.
	Amennyiben a fellebbezési tanács a nemzeti biztonsági hatóság vizsgálatának kedvezőtlen eredményével ért egyet, az Ügynökség olyan engedélyt állít ki, amely az alkalmazási területből kizárja a hálózat azon részeit, amelyek esetében a vizsgálat kedvező...
	Amennyiben az Ügynökség nem ért egyet az egy vagy több nemzeti biztonsági hatóság által az (5) bekezdés b) pontja értelmében elvégzett vizsgálat kedvező eredményével, erről értesíti az említett hatóságot vagy hatóságokat, és egyet nem értését megindo...
	Ha az alkalmazási terület egy tagállam területére korlátozódik, és egy vagy több ÁME valamely része vagy egésze tekintetében az alkalmazás alóli – 7. cikkben említett – mentesülés esetén a nemzeti biztonsági hatóság a járműengedélyt csak az említett ...
	Az Ügynökség teljes mértékben felelős az általa kiállított engedélyekért.
	a) milyen módon kell teljesítenie a kérelmezőnek a forgalombahozatali járműengedélyre és a járműtípus-engedélyre vonatkozó, e cikkben megállapított követelményeket, és felsorolja a szükséges dokumentumokat;
	b) az engedélyezési folyamat részletes szabályai, például az eljárás szakaszai és az egyes szakaszokra vonatkozó határidők;
	c) milyen módon teljesíti az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóság az e cikkben megállapított követelményeket a kérelem és az engedélyezési eljárás egyes szakaszaiban, ideértve a kérelmező által benyújtott dokumentáció vizsgálatát is.
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 51. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni. A végrehajtási jogi aktusoknak figyelembe kell venniük az e cikk (14) bekezdésében említett együttműködési megállapodások el...
	a) alkalmazási terület(ek);
	b) az ÁME-kben és adott esetben a nemzeti szabályokban a jármű és az alkalmazási terület közötti műszaki összeegyeztethetőség ellenőrzésére meghatározott paraméterek értékei;
	c) a járműnek a vonatkozó ÁME-knek és nemzeti szabályoknak való megfelelősége, a b) pontban említett paraméterek tekintetében;
	d) a jármű alkalmazására vonatkozó feltételek és egyéb korlátozások.
	Amennyiben az Ügynökség megerősíti az elutasító határozatát, a kérelmező fellebbezést nyújthat be az (EU) .../...41F+ rendelet 55. cikke alapján kijelölt fellebbezési tanácshoz.
	Amennyiben a nemzeti biztonsági hatóság megerősíti az elutasító határozatát, a kérelmező a nemzeti joggal összhangban fellebbezést nyújthat be valamely fellebbviteli szervhez. A tagállamok e fellebbezési eljárás céljára kijelölhetik a 2012/34/EU irán...
	a) olyan mértékű változás következik be a (10) bekezdés b) pontjában említett paraméterek értékeiben, hogy kívül esnek az ÁME-kben meghatározott elfogadható tartományon;
	b) a tervezett munkálatok negatív hatással lehetnek az érintett jármű általános biztonsági szintjére; vagy
	c) a vonatkozó ÁME-k megkövetelik azt.
	Ha a kérelmező részére az (8) bekezdésnek megfelelően már kiállítottak járműengedélyt, és az adott tagállamon belül ki kívánja terjeszteni az alkalmazási területet, a további alkalmazási területtel kapcsolatban ki kell egészítenie a dokumentációt az ...
	a) a jármű forgalomba hozatalát a 21. cikknek megfelelően engedélyezték-e, és a jármű megfelelően nyilvántartásba lett-e véve;
	b) a jármű összeegyeztethető-e az útvonallal az infrastruktúra-nyilvántartás, vagy - amennyiben az említett nyilvántartás nem létezik vagy nem teljes - a vonatkozó ÁME vagy a pályahálózat-működtető által díjmentesen és ésszerű határidőn belül rendelke...
	c) a jármű megfelelően beépül-e annak a vonatnak az összetételébe, amelynek részeként azt üzemeltetni kívánják, figyelembe véve az (EU) .../...45F+ irányelv 9. cikkében meghatározott biztonságirányítási rendszert és a forgalomirányítási és forgalmi sz...
	A pályahálózat-működtető a kérelmezővel konzultálva minden erőfeszítést megtesz annak érdekében, hogy ezekre a próbaüzemekre a kérelmező kérelmének beérkezését követő három hónapon belül sor kerülhessen.
	a) a vonatkozó ÁME-kben meghatározott ellenőrzési eljárások;
	b) amennyiben az ÁME-k nem alkalmazandók, a 768/2008/EK európai parlamenti és tanácsi határozat47F  B+D., B+F. és H1. moduljában meghatározott megfelelőségértékelési eljárások.
	Adott esetben, amennyiben az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóság nem ért egyet az engedély korlátozásának vagy visszavonásának szükségességével, a választottbírósági eljárásra vonatkozóan a 21. cikk (7) bekezdésében megállapított eljárást kell ...
	Amennyiben valamely nemzeti biztonsági hatóság az általa kiállított forgalombahozatali engedély visszavonásáról határoz, határozatának megindokolása mellett erről tájékoztatatnia kell az Ügynökséget. Az Ügynökségnek ezt követően tájékoztatnia kell a t...
	A Bizottság nyilvánosan hozzáférhetővé teszi ezeket az információkat.
	A megfelelőségértékelő szervezetnek mindig és minden egyes megfelelőségértékelési eljárás, valamint a termékek minden olyan fajtája vagy kategóriája tekintetében, amelyre bejelentették, rendelkeznie kell a következőkkel:
	a) a szükséges személyzet, amely műszaki ismeretekkel, valamint elegendő és megfelelő tapasztalattal rendelkezik a megfelelőségértékelési feladatok elvégzéséhez;
	b) azon vonatkozó eljárások leírása, amelyek szerint a megfelelőségértékelés zajlik, biztosítva ezen eljárások átláthatóságát és alkalmazhatóságát. Rendelkeznie kell megfelelő stratégiákkal és eljárásokkal, amelyek segítségével a bejelentett megfelelő...
	c) olyan eljárások, amelyek segítségével tevékenysége végzése során megfelelően figyelembe tudja venni egy vállalkozás méretét, azon ágazatot, amelyben az tevékenykedik, a vállalkozás szerkezetét, az adott gyártástechnológia összetettségének fokát és ...
	A megfelelőségértékelő szervezetnek rendelkeznie kell a megfelelőségértékelési tevékenységekkel kapcsolatos műszaki és adminisztrációs feladatok megfelelő ellátásához szükséges eszközökkel, továbbá hozzáféréssel kell rendelkeznie valamennyi szükséges ...
	Ilyen szervezetnek tekinthető az a szervezet is, amely az általa értékelt termék tervezésében, gyártásában, rendelkezésre bocsátásában, összeszerelésében, használatában vagy karbantartásában részt vevő gazdasági szerveződéshez vagy vállalkozásokat kép...
	a) alapos műszaki és szakmai képzettség, amely kiterjed az összes olyan megfelelőségértékelési tevékenységre, amelynek végrehajtására a megfelelőségértékelési szervezetet bejelentették;
	b) megfelelő ismeretek az általuk végzett értékelések követelményeiről, és megfelelő hatáskör az ilyen értékelések elvégzésére;
	c) az alapvető követelmények, az alkalmazandó harmonizált szabványok, valamint az uniós jog alkalmazandó rendelkezéseinek megfelelő ismerete és megértése;
	d) az értékelés elvégzését igazoló tanúsítványok, nyilvántartások és jelentések elkészítésének képessége.
	a) a 765/2008/EK rendeletnek megfelelően akkreditálták;
	b) a szervezetnek és a szervezet munkatársainak szervezetileg azonosíthatóknak kell lenniük, és olyan jelentéstételi módszerekkel kell rendelkezniük azon vállalaton belül, amelynek részét képezik, amelyek biztosítják pártatlanságukat, és ezt bizonyíta...
	c) sem a szervezet, sem a szervezet dolgozói nem felelnek az általuk értékelt termékek tervezéséért, gyártásáért, szállításáért, üzembe helyezéséért, üzemeltetéséért vagy karbantartásáért, és nem vehetnek részt semmilyen olyan tevékenységben, amely v...
	d) a szervezet kizárólag annak a vállalatnak nyújthatja szolgáltatásait, amelynek részét képezi.
	A Bizottság egy bejelentett szervezet részére egyetlen azonosító számot ad ki, még akkor is, ha a szervezetet több uniós jogi aktus szerint is bejelentik.
	A Bizottság gondoskodik arról, hogy a jegyzék mindenkor naprakész legyen.
	Mindemellett azonban azzal a céllal kell működniük, hogy értékeljék a termék ezen irányelvnek való megfelelését.
	a) a tanúsítványok elutasítása, korlátozása, felfüggesztése vagy visszavonása;
	b) a bejelentés hatályát és feltételeit érintő körülmények;
	c) a piacfelügyeleti hatóságoktól kapott, a megfelelőségértékelési tevékenységekre vonatkozó tájékoztatási felkérések;
	d) kérésre a bejelentésük hatálya alá tartozó megfelelőségértékelési tevékenységek, valamint minden más elvégzett tevékenység, a határokon átnyúló tevékenységeket és az alvállalkozásba adást is beleértve.
	A tanúsítványok a) pont szerinti elutasításáról, korlátozásáról, felfüggesztéséről vagy visszavonásáról az illetékes nemzeti biztonsági hatóságokat is tájékoztatni kell.
	a) a személyzettől a 32. cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében megkövetelt készség, amennyiben a kijelölt szervezetnek a nemzeti jogot kell megfelelően ismernie és megértenie;
	b) a 34. cikk (4) bekezdése alapján a bejelentő hatóság számára elérhetővé teendő dokumentumok, amennyiben a kijelölt szervezet dokumentumainak magukban kell foglalniuk a leányvállalat vagy az alvállalkozó által a vonatkozó nemzeti szabályok értelmébe...
	a) megfelel a (2) bekezdésben említett közös előírásoknak;
	b) naprakész, amelyről egy, a vasúti társaságoktól független szervezet gondoskodik;
	c) hozzáférhető legyen az (EU) .../...54F+ irányelv 16. és 22. cikkében kijelölt nemzeti biztonsági hatóságok és vizsgáló szervezetek számára; ugyancsak hozzáférhetővé kell tenni – arra vonatkozó jogos kérelem esetén – a 2012/34/EU irányelv 55. cikkéb...
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat az 51. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.
	a) az EJSZ;
	b) hivatkozások az EK-hitelesítési nyilatkozatra és a kibocsátó szervezetre;
	c) hivatkozások az engedélyezett járműtípusoknak a 48. cikkben említett európai nyilvántartására;
	d) a jármű tulajdonosának és üzemben tartójának megnevezése;
	e) a jármű használatára vonatkozó korlátozások;
	f) a karbantartással megbízott szervezet megnevezése.
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 51. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében és az Ügynökség ajánlása alapján kell elfogadni.
	Az európai járműnyilvántartást az Ügynökség és a tagállamok által korábban kifejlesztett informatikai alkalmazások és nyilvántartások – például a nemzeti járműnyilvántartásokkal összekapcsolt európai központosított virtuális járműnyilvántartás – figye...
	a) nyilvános és elektronikusan hozzáférhető;
	b) megfelel a (2) bekezdésben említett közös előírásoknak;
	c) össze legyen kapcsolva a releváns járműnyilvántartásokkal.
	a) a járműtípus műszaki jellemzői, ezen belül a fogyatékossággal élő, illetve a mozgáskorlátozott személyek számára biztosított akadálymentességre vonatkozó jellemzők, az adott ÁME-ben meghatározottak szerint;
	b) a gyártó neve;
	c) az engedélyeknek a járműtípus alkalmazási területére vonatkozó adatai, beleértve a korlátozásokat és a visszavonásokat is.
	Amikor azonban egy közjogi vagy magánjogi jogalany vasútvonal építésére irányuló hivatalos kérelmet nyújt be a vasútvonal egy vagy több vasúti társaság általi üzemeltetésére való tekintettel, az érintett tagállamok a kérelem kézhezvételétől számított ...
	Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei.
	Az uniós vasúti rendszer elemei
	Ennek az irányelvnek az alkalmazásában az uniós hálózat a következő elemeket foglalja magában:
	a) a különleges építésű nagysebességű vonalak, amelyek általában 250 km/h vagy azt meghaladó sebességre vannak kialakítva,
	b) a speciálisan nagysebességű forgalom céljára korszerűsített vonalak, amelyek 200 km/h körüli sebességre vannak kialakítva,
	c) a speciálisan nagysebességű forgalom céljára korszerűsített vonalak, amelyek a domborzati viszonyok, tehermentesítési, illetve városrendezési korlátok miatt sajátos jellemzőkkel bírnak, és a sebességet mindenhol a helyi viszonyokhoz kell igazítani....
	d) személyszállítási célú hagyományos vonalak,
	e) vegyes szállításra szánt hagyományos vonalak (személyszállítás és árufuvarozás),
	f) árufuvarozás céljára szolgáló, hagyományos vonalak,
	g) személyszállítási csomópontok,
	h) árufuvarozási csomópontok, beleértve a kombinált fuvarozási terminálokat,
	i) a fent említett elemeket összekötő vonalak.
	Ez a hálózat magában foglalja a forgalomirányítási, helymegállapítási és navigációs rendszereket, a hálózaton történő távolsági személyszállítási és árufuvarozási szolgáltatásokat támogató adatfeldolgozási és távközlési műszaki létesítményeket, amelye...
	Ezen irányelv alkalmazásában az uniós járművek fogalma az Unió vasúthálózatának egészén vagy egy részén valószínűsíthetően közlekedő összes járművet magában foglalja; ide tartoznak:
	– a mozdonyok és személyszállító járművek, köztük a dízel vagy villamos vontatójárművek, önjáró dízel vagy villamos személyvonatok és személyszállító kocsik,
	– teherkocsik, ideértve a teljes vasúti hálózatra tervezett süllyesztett rakfelületű járműveket és a tehergépkocsik szállítására tervezett járműveket;
	– speciális járművek, köztük vasúti munkagépek.
	E járművek felsorolásába tartoznak azok a járművek is, amelyeket kifejezetten az 1. pontban leírt nagysebességű vonalak különböző típusain való működésre terveztek.
	ALRENDSZEREK
	Ennek az irányelvnek az alkalmazásában az uniós vasúti rendszert alkotó rendszert a következő alrendszerekre lehet bontani:
	a) strukturális területek:
	– infrastruktúra,
	– energia,
	– pálya menti ellenőrző-irányító és jelző alrendszer,
	– fedélzeti ellenőrző-irányító és jelző alrendszer,
	– gördülőállomány; vagy

	b) funkcionális területek:
	– forgalomüzemeltetés és -irányítás,
	– karbantartás,
	– telematikai alkalmazások személyszállítási és áruszállítási szolgáltatásokhoz.

	A vonatkozó ÁME tervezetének kidolgozása során az Ügynökség javaslatot tesz a kölcsönös átjárhatósággal kapcsolatos rendszerelemek és szempontok listájára minden egyes alrendszer vagy alrendszerrész tekintetében. A kölcsönös átjárhatósághoz kapcsolódó...
	Pálya, váltók, vasúti átjárók, felépítmények (hidak, alagutak stb.), vasúti közlekedéssel összefüggő állomásrészek (köztük a bejáratok, peronok, megközelítési zónák, kiszolgálóhelyiségek, mosdók és a tájékoztató rendszerek, valamint a fogyatékossággal...
	A villamosítási rendszer, a felsővezetékeket és a villamos fogyasztásmérő és töltőrendszer pálya menti elemeit is beleértve.
	A biztonság garantálásához és a hálózaton közlekedésre jogosult szerelvények mozgásának ellenőrzéséhez és irányításához szükséges valamennyi pálya menti berendezés.
	A biztonság garantálásához és a hálózaton közlekedésre jogosult szerelvények mozgásának ellenőrzéséhez és irányításához szükséges valamennyi fedélzeti berendezés.
	A különböző strukturális alrendszerek összehangolt üzemeltetését biztosító eljárások és a kapcsolódó berendezések, a rendes és a korlátozott üzemmód esetére egyaránt, különösen a vonatösszeállítás, valamint a vonatvezetés, a forgalomtervezés és a forg...
	A vasúti szolgáltatások bármely típusának végzéséhez szükséges szakképesítések.
	Az I. melléklettel összhangban ez az alrendszer két elemből áll:
	a) személyszállítási alkalmazások, egyebek mellett az utasok utazás előtti és utazás alatti tájékoztatására szolgáló rendszerek, jegyfoglalási és fizetési rendszerek, poggyászkezelés és a vonatok vagy más utazási formák közötti csatlakozások kezelése;
	b) árufuvarozási alkalmazások, egyebek mellett információs rendszerek (fuvarok és szerelvények valós idejű ellenőrzése), kocsirendezési és elosztási rendszerek, foglalási, fizetési és számlázási rendszerek, más közlekedési formákkal való csatlakozáso...
	Felépítményi szerkezetek, irányítási és vezérlési rendszer az összes vonatberendezéshez, áramszedők, vontató és energiaátalakító egységek, fedélzeti villamos fogyasztásmérő és töltőberendezés, fékmű, kapcsolókészülék és futómű (forgóváz, tengely stb.)...
	Az uniós vasúti rendszer kölcsönös átjárhatóságát biztosító és a szükséges teljesítményt garantáló kötelező javításokat és megelőző karbantartásokat biztosító eljárások, a kapcsolódó berendezések, karbantartási logisztikai központok és tartalékok.
	ALAPVETŐ KÖVETELMÉNYEK
	A szerelvény mozgásában részt vevő helyhez kötött és mobil összetevők felügyeletét és karbantartását úgy kell megszervezni, elvégezni és mennyiségileg meghatározni, hogy üzemeltetésük a rendeltetés szerinti feltételek mellett folytatódhasson.
	– a 2012/34/EU irányelv 3. cikkének 3. pontjában meghatározott vasúti infrastruktúrákhoz közeli területeken, és
	– a vezetőfülkében.
	Az infrastruktúra és a helyhez kötött berendezések műszaki jellemzőinek összhangban kell lenniük egymással és a vasúti rendszerben alkalmazott vonatok jellemzőivel. Ez a követelmény magában foglalja a jármű alrendszerének biztonságos integrálását az i...
	Amennyiben a hálózat bizonyos szakaszain nehezen valósítható meg a megfelelőség biztosítása, úgy lehetőség van átmeneti, a jövőbeli megfelelőséget garantáló megoldások bevezetésére.
	Megfelelő lépéseket kell tenni a létesítményekhez való hozzáférés vagy a jogosulatlan behatolás megakadályozása érdekében.
	Intézkedéseket kell tenni a személyi sérülés kockázatával járó veszélyek korlátozására, különösen a vonatok állomásokon való áthaladásánál.
	A mindenki számára hozzáférhető infrastruktúrát a személyi biztonságot veszélyeztető tényezők korlátozása mellett kell megtervezni és létrehozni (stabilitás, tűzvédelem, átjárás, evakuálás, peronok stb.).
	Megfelelő rendelkezéseket kell hozni a nagyon hosszú alagutak és völgyhidak sajátos biztonsági feltételeinek figyelembevétele érdekében.
	Az infrastruktúra-alrendszer mindenki számára hozzáférhető részeinek az 1.6. ponttal összhangban hozzáférhetőknek kell lenniük a fogyatékossággal élő és a csökkent mozgásképességű személyek számára.
	Az energiaellátási rendszer működtetése nem veszélyeztetheti a szerelvények vagy személyek (felhasználók, üzemeltető személyzet, a pálya mellett lakók és harmadik felek) biztonságát.
	A villamos- vagy a hőenergia-ellátási rendszerek működése a meghatározott értéken túl nem terhelheti a környezetet.
	A villamos- és hőenergia-ellátási rendszereknek:
	– biztosítaniuk kell, hogy a vonatok elérjék a meghatározott teljesítményszinteket,
	– a villamosenergia-ellátási rendszereknek összeegyeztethetőnek kell lenniük a vonatokra szerelt áramszedőkkel.
	Az ellenőrző-irányító és jelzőrendszereknek és eljárásoknak lehetővé kell tenniük, hogy a vonatok olyan biztonsági szinten közlekedjenek, amely megfelel a hálózatra vonatkozóan kitűzött céloknak. Az ellenőrző-irányító és jelzőrendszereknek korlátozott...
	Az összeegyeztethető ellenőrző-irányító és jelzőrendszerek elfogadása után gyártott vagy kifejlesztett minden új infrastrukturális elemet és gördülőállományt ezekhez a rendszerekhez kell igazítani.
	A vonatok vezetőállásában üzembe helyezett ellenőrző-irányító és jelzőberendezéseknek a vasúti rendszer teljes hálózatán lehetővé kell tenniük a meghatározott feltételek melletti folyamatos működést.
	A járművek, illetve a köztük levő kapcsolóelemek szerkezetét úgy kell megtervezni, hogy ütközés vagy kisiklás esetén védjék az utasokat és a vezetőfülkét.
	Az elektromos berendezések nem veszélyeztethetik az ellenőrző-irányító és jelzőrendszerek biztonságát és működését.
	A fékezési technikáknak és a kifejtett nyomásnak összeegyeztethetőnek kell lenniük a pálya, az építmények és a jelzőrendszerek konstrukciójával.
	Megfelelő intézkedéseket kell hozni a feszültség alatt levő rendszerelemekhez való hozzáférés megakadályozására, a személyi biztonság védelme érdekében.
	Rendelkezésre kell állniuk olyan eszközöknek, amelyek veszély esetén lehetővé teszik az utasok számára, hogy értesítsék a vasúti járművezetőt és a kísérőszemélyzetet.
	Biztosítani kell a vonatra fel- és leszálló utasok biztonságát. A peronajtókat az utazók biztonságát garantáló záró- és nyitórendszerrel kell ellátni.
	Gondoskodni kell vészkijáratokról és azok jelzéséről.
	Megfelelő rendelkezéseket kell hozni a nagyon hosszú alagutak sajátos biztonsági feltételeinek figyelembevétele érdekében.
	A vonatok fedélzetén kötelező a megfelelő fényerejű és működési idejű vészvilágítási rendszer.
	A vonatokat fel kell szerelni kihangosító rendszerrel, amely lehetővé teszi, hogy az utazószemélyzet tájékoztathassa az utasokat.
	Az utasok részére mind az állomásokon, mind pedig a vonatokon könnyen érthető és teljes körű tájékoztatást kell nyújtani a rájuk vonatkozó szabályokról.
	A létfontosságú berendezések: a futó-, vontató-, fékberendezések és az ellenőrző-irányító rendszer tervezésének lehetővé kell tennie, hogy a vonat különleges korlátozó feltételek esetén is folytathassa útját, a működőképes berendezések károsítása nélkül.
	Az elektromos berendezéseknek összeegyeztethetőnek kell lenniük az ellenőrző-irányító és jelzőrendszerek működésével.
	Elektromos vontatás esetén az áramszedők tulajdonságainak olyanoknak kell lenniük, hogy lehetővé tegyék a vasúti rendszer energiaellátási rendszerét használó közlekedést.
	A gördülőállomány jellemzőinek olyanoknak kell lenniük, hogy lehetővé tegyék az azokon a vonalakon történő közlekedést, amelyeken tervezik az üzemeltetésüket, az éghajlati viszonyok figyelembevételével.
	A szerelvényeket regisztráló készülékkel kell felszerelni. A készülék által gyűjtött adatokat és az információ feldolgozását harmonizálni kell.
	A gördülőállomány-alrendszer mindenki számára hozzáférhető részeinek az 1.6. ponttal összhangban hozzáférhetőknek kell lenniük a fogyatékossággal élő és a csökkent mozgásképességű személyek számára.
	A központokban alkalmazott műszaki berendezéseknek és eljárásoknak garantálniuk kell az alrendszer biztonságos működtetését, és nem jelenthetnek veszélyt egészségügyi és biztonsági szempontból.
	A karbantartási központokban alkalmazott műszaki berendezések és eljárások nem léphetik túl a környezet szempontjából engedélyezett szennyezési szintet.
	A gördülőállomány karbantartási berendezéseinek lehetővé kell tenniük biztonsági és egészségvédelmi, valamint kényelemre irányuló műveletek elvégzését mindazon állományon, amelyhez tervezték őket.
	A hálózatüzemeltetési szabályokat, valamint a vasúti járművezetők és az utazószemélyzet képesítését, illetve az irányító központok személyzetének képesítését oly módon kell összehangolni, hogy biztosítható legyen a biztonságos üzemeltetés, tekintetbe ...
	A magas biztonsági szintet a rendszeres karbantartási tevékenységek, a karbantartási és irányítási központok személyzetének képzése és képesítése, valamint az érintett üzemeltetők által az irányítási és karbantartási központokban bevezetett minőségbiz...
	A magas megbízhatósági és rendelkezésre állási szintet a rendszeres karbantartási tevékenységek, a karbantartási és irányítási központok személyzetének képzése és képesítése, valamint az érintett üzemeltetők által az irányítási és karbantartási közpon...
	A hálózatüzemeltetési szabályokat, valamint a vasúti járművezetők és az utazószemélyzet, illetve a forgalomirányítók képesítését oly módon kell összehangolni, hogy biztosítható legyen a vasúti rendszer hatékony üzemeltetése, tekintetbe véve a határátl...
	Megfelelő intézkedésekkel gondoskodni kell arról, hogy az üzemeltetési szabályok előírják azokat a szükséges funkciókat, amelyekkel a fogyatékossággal élő és a csökkent mozgásképességű személyek részére biztosítható a hozzáférés.
	A telematikai alkalmazásokra vonatkozó alapvető követelmények garantálják a szolgáltatások minőségének egy minimális szintjét az utasok és árufuvarozók részére, különösen a műszaki összeegyeztethetőség tekintetében.
	Lépéseket kell tenni a következők biztosítása érdekében:
	– az adatbázisok, szoftverek és adatátviteli jegyzőkönyvek fejlesztését úgy kell megoldani, hogy az lehetővé tegye a maximális adatcserét a különböző alkalmazások és üzemeltetők között, kivéve a bizalmas kereskedelmi adatok kezelését,
	– az információk könnyen hozzáférhetőek legyenek a felhasználók számára.
	Az adatbázisok, szoftverek és adatátviteli jegyzőkönyvek használati, kezelési, aktualizálási és karbantartási módjának biztosítania kell a rendszerek hatékonyságát és a szolgáltatás minőségét.
	Az adott rendszerek és felhasználók közötti kapcsolódási pontoknak meg kell felelniük a minimális ergonómiai és egészségvédelmi előírásoknak.
	Garantálni kell az adatok megfelelő integritását és megbízhatóságát a biztonsággal kapcsolatos információk tárolása és továbbítása során.
	Megfelelő intézkedésekkel gondoskodni kell arról, hogy a „telematikai alkalmazások személyszállítási szolgáltatásokhoz” alrendszer részei rendelkezzenek azokkal a funkciókkal, amelyekkel a fogyatékossággal élő és a csökkent mozgásképességű személyek s...
	Az „EK-hitelesítés” egy, a 15. cikk értelmében vett, a kérelmező által végrehajtott eljárás, amely célja annak bizonyítása, hogy az adott alrendszer megfelel az uniós jog vonatkozó rendelkezéseiben és a vonatkozó nemzeti szabályokban foglalt követelmé...
	Ezen irányelv alkalmazásában az ÁME-kre való hivatkozás alapján történő hitelesítés az az eljárás, melynek során egy bejelentett szervezet ellenőrzi és tanúsítja, hogy az alrendszer megfelel a vonatkozó átjárhatósági műszaki előírásoknak (ÁME).
	Ez nem érinti az ajánlatkérő vagy a kérelmező azon kötelezettségét, hogy megfeleljen a vonatkozó uniós jogi aktusoknak és az értékelő szervezetek által más szabályok értelmében elvégzendő ellenőrzéseknek.
	A kérelmező kérésére a hitelesítés elvégezhető csupán egy alrendszer részeire, vagy korlátozható a hitelesítési eljárás bizonyos szakaszaira. Ebben az esetben a hitelesítés eredményeit egy, a kérelmező által kiválasztott bejelentett szervezet által ki...
	A közbenső hitelesítési nyilatkozatban hivatkozni kell azokra az ÁME-kre, amelyek alapján a megfelelőséget értékelték.
	A kérelmező az alrendszer bármely, általa meghatározott különálló részére kérhet ISV-t. Minden részt ellenőrizni kell minden szakaszban, a 2.2.3. pontban leírtak szerint.
	Az alrendszeren vagy az alrendszer bizonyos részein a következő szakaszok mindegyikében ellenőrzést kell végrehajtani:
	a) általános tervezés,
	b) előállítás: kiépítés, ezen belül különösen az építőmérnöki tevékenységek, a gyártás, a rendszerelemek összeszerelése és az általános beállítások,
	c) végső tesztelés.
	A kérelmező a tervezési szakaszban (a típusvizsgálatokat is ideértve) és az előállítási szakaszban kérhet ISV-t az egész alrendszerre, vagy bármely, általa meghatározott különálló részre (lásd a 2.2.2. pontot).
	Amennyiben nem vizsgálták egy alrendszer minden vonatkozó ÁME-nek való megfelelését (pl. eltérés, ÁME-k korszerűsítés vagy felújítás céljából történő részleges alkalmazása, ÁME-ben meghatározott átmeneti időszak vagy különleges eset esetén), a hiteles...
	a) ellenőriznie kell, hogy az ISV-k pontosan kiterjednek-e a vonatkozó ÁME-követelményekre,
	b) ellenőriznie kell az ISV-k által nem lefedett területeket, valamint
	c) ellenőriznie kell a teljes alrendszer végső tesztelését.
	Az „EK”-hitelesítési nyilatkozatot kísérő műszaki dokumentációt a kérelmezőnek kell összeállítania, és annak tartalmaznia kell a következőket:
	a) a tervezéshez kapcsolódó műszaki jellemzők, ezen belül az érintett alrendszerre vonatkozó általános és részletes kivitelezési tervrajzok, elektromos kapcsolási rajzok és a hidraulikus rendszer rajzai, vezérlőáramköri ábrák, az adatkezelő és automat...
	b) a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő, az alrendszerbe beépített rendszerelemek listája, a 4. cikk (3) bekezdésének d) pontja szerint;
	c) az alrendszer hitelesítésében részt vevő egyes bejelentett szervezetek által összeállított, a 15. cikk (4) bekezdésében említett dokumentációk, amelyeknek a következőket kell tartalmazniuk:
	– az „EK”-hitelesítési nyilatkozatok, valamint adott esetben a 4. cikk (3) bekezdésének d) pontjában említett, a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemekhez kiállított EK-alkalmazhatósági nyilatkozatok másolatai, csatolva hozzájuk adott e...
	– ha rendelkezésre áll, a hitelesítési tanúsítványt kísérő ISV, ideértve az ISV érvényességét illetően a bejelentett szervezet által végzett ellenőrzés eredményét is,
	– a hitelesítésért felelős bejelentett szervezet által ellenjegyzett, a megfelelő számítási feljegyzésekkel kísért hitelesítési tanúsítvány, amely igazolja, hogy az alrendszer megfelel a vonatkozó ÁME-k előírásainak, és tartalmazza az esetleges, a tev...

	d) egyéb uniós jogi aktusokkal összhangban kiállított hitelesítési tanúsítványok;
	e) amennyiben a 18. cikk (4) bekezdésének c) pontja és a 21. cikk (3) bekezdésének c) pontja szerint ellenőrizni kell a biztonságos integrációt, a vonatkozó műszaki dokumentációhoz csatolni kell a 2004/49/EK irányelv 6. cikkének (3) bekezdésében emlí...
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